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uSafety Information
This section contains detailed instructions on the operation and maintenance of your printer. To achieve optimum printer
performance, carefully read and follow these instructions.
Read the following section before plugging in the printer. It contains important information related to user safety and prevention
of equipment problems.
Keep this manual near the printer for easy reference.

Note: Some information in this manual may not apply to your specific printer.

= Warning and Caution Symbols
Both this manual and the printer use labels and symbols to help prevent injury to the operator and others around the printer,
and damage to property. The meaning of these labels and symbols is as follows:

A WARN|NG Ignoring this warning could cause serious injury or even death.
A CAUT|0N Ignoring this caution could cause injury or damage to property.

e®Meaning of Symbols

A A indicates a danger against which you should take precaution.
The symbol shown to the left warns against possible electrical shock.

‘@ ® indicates a prohibited course of action.
The symbol shown to the left warns against dismantling the device.

% . indicates an imperative course of action.
The symbol shown to the left indicates you must unplug the device.

A WARNING

® « Do not attempt to remove the covers and panels which have been fixed to the printer. Some printers
have a high-voltage part or a laser beam source inside that could cause an electrical shock or
blindness.
« Do not modify the printer, as a fire, electrical shock, or breakdown could result. If the printer employs a
laser, the laser beam source could cause blindness.

e Use only the power cord supplied in the package. If a power cord is not supplied, use only the power
0 cord and plug that are specified in the user documentation. Failure to use this cord could result in a fire
or electrical shock.
e Use the power cord supplied in the package only for this printer and NEVER use it for any other
product. Failure to observe this precaution could result in a fire or electrical shock.
e Use only the specified power source voltage. Failure to do that could result in a fire or electrical shock.

® ¢ Do not use a multiple outlet adapter to connect any other products. Use of a power outlet for more
than the marked current value could result in a fire or electrical shock.

* Do not use an extension cord in principle. Use of an extension cord could cause a fire or electrical
shock. Contact your authorized service provider if an extension cord is required.

* Do not scratch, rub, place a heavy object on, heat, twist, bend, pull on, or damage the power cord. Use
of a damaged power cord (exposed core wire, broken wire, etc.) could result in a fire or breakdown.
Should any of these conditions be found, immediately turn OFF and unplug the printer, and then call
your authorized service provider.

Do not unplug and plug in the power cord with wet hands, as an electrical shock could result.

Plug the power cord all the way into the power outlet. Failure to do this could result in a fire or
electrical shock.

e

K WARNING

Connect the power cord to an electrical outlet that is equipped with a grounding terminal.

Do not place metal clips, any other small metallic objects, or a container containing liquid on the
printer. Liquid and metallic objects dropped inside the printer could result in a fire, electrical shock, or
breakdown.

Should liquid, a piece of metal, or any other foreign matter fall inside the printer, immediately turn OFF
and unplug the printer, and then call your authorized service provider.

Do not use your printer if it becomes inordinately hot, emits smoke or an unusual odor, or makes an
unusual noise. Immediately turn OFF and unplug the printer, and then call your authorized service
provider. If you continue using it, a fire or electrical shock could result.

Do not use this printer if it has been dropped or its cover damaged. Immediately turn OFF and unplug

the printer, and then call your authorized service provider. If you continue using it, a fire or electrical
shock could result.

Do not burn toner cartridges or toner. The hot toner may scatter and cause burns or other damage.

A CAUTION

N

Do not expose the printer to dust, soot, or steam, or place it near a kitchen table, bath, or humidifier. A
fire, electrical shock, or breakdown could result.

Do not place the printer on an unstable or tilted table, or in a location subject to a lot of vibration and
shock. It could fall, causing personal injury or mechanical breakdown.

After installing this product, place it on a sturdy base. It the printer moves or falls, it may cause
personal injury.

The inside of the printer has areas subject to high temperature, which may cause burns.
When checking the inside of the printer for malfunctions such as media jams, do not touch the
locations (around the fusing unit, etc.) labeled “Caution HOT.”

Do not obstruct the printer’s ventilation grilles. Heat could accumulate inside the printer, resulting in a
fire or malfunction.
Do not use flammable sprays, liquids, or gases near the printer, as a fire could result.

Qo b|e

Do not pull on the power cord when unplugging it. Pulling on the power cord could damage it, resulting
in a fire or electrical shock.

Do not place any objects around the power plug, as it may be difficult to unplug the power cord if an
emergency occurs.

%)

Do not store toner cartridges and PC drum units near computer disks or watches that are susceptible
to magnetism. They could cause these products to malfunction.

Do not leave toner cartridges or PC drum units within reach of children. Ingesting toner could be
harmful to your health.

a

Whenever moving the printer, be sure to disconnect the power cord and other cables. Failure to do this
could damage the cord or cable, resulting in a fire, electrical shock, or breakdown.
Unplug the printer if you will not be using it for a long period of time.

When moving the printer, always hold it in the locations specified in the user documentation. If the
printer falls, it may cause severe personal injury and/or printer damage.

Use the printer only in a well-ventilated location. Operating the printer in a poorly ventilated room for
an extended period of time could be harmful to your health. Ventilate the room at regular intervals.
Remove the power cord from the outlet more than once a year and clean between the plug terminals.
Dust that accumulates between the plug terminals may cause a fire.




mRegulation Notices

elLaser Safety

This product employs a Class 3B laser diode having maximum power of 15 mW and wavelength of 770 - 800 nm.

This product is certified as a Class 1 laser product. Since the laser beam is concealed by protective housings, the product
does not emit hazardous laser radiation as long as the product is operated according to the instructions in this manual.
einternal Laser Radiation

Maximum average radiation power: 8.5 pW at the laser aperture of the print head unit.

Wavelength: 770 - 800 nm

COMPLIES WITH 21 CFR 1040. 10 AND 1040. 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO.50, DATED JULY 26,2001,

or/and
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Laser Caution Label

CAUTION:

Use of controls, adjustments, or performance of procedures other than those specified in this manual may result in
hazardous radiation exposure.

elnterference-Causing Equipment Standard (ICES-003 ISSUE 4)

- For Canadian Users

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

This device must be used with a shielded interface cable. The use of non-shielded cables is likely to result in interference with
radio communications and is prohibited under ICES-003.

A USB cable installed with a ferrite core should be used for camera direct printing with this machine.

oFCC Part 15 - Radio Frequency Devices
- For United States Users

FCC: Declaration of Conformity

Product Type Color Multi-Function Peripherals (copier, printer, scanner, fax)
Product Name magicolor 4695MF
Options Lower Feeder Unit AOOTA, Hard Disk Kit, CF Adapter, CompactFlash,

Expandable Memory

This device complies with Part 15 of the FCC Rules
Operation is subject to the following two conditions:
e This device may not cause harmful interference, and this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

NOTE:
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interface by one or more of the following measures:

L] Reorient or relocate the receiving antenna.

L] Increase the separation between the equipment and receiver.

®  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

®  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING:

The design and production of this unit conform to FCC regulations, and any changes or modifications must be
registered with the FCC and are subject to FCC control. Any changes made by the purchaser or user without first
contacting the manufacturer will be subject to penalty under FCC regulations.

This device must be used with a shielded interface cable.

The use of non-shielded cables is likely to result in interference with radio communications and is prohibited under
FCC rules.

A USB cable installed with a ferrite core should be used for camera direct printing with this machine.

e For European Users

This product complies with the following EU directives:

2004/108/EC, 2006/95/EC and 93/68/EEC

This declaration is valid for the areas of the European Union (EU) or EFTA only.

This device must be used with a shielded interface cable. The use of non-shielded cables is likely to result in
interference with radio communications and is prohibited under 2004/108/EC rules.

A USB cable installed with a ferrite core should be used for camera direct printing with this machine.

e Ozone Release

During print operation, a small quantity of ozone is released. This amount is not large enough to harm anyone
adversely. However, be sure the room where the machine is being used has adequate ventilation, especially if you are
printing a high volume of materials, or if the machine is being used continuously over a long period.

e Dégagement d’ozone

En cours de fonctionnement, I'imprimante ne dégage qu'une faible quantité d’ozone, insuffisante pour provoquer un
quelconque malaise personnel. Veillez cependant a ce que la piéce dans laquelle la machine est installée soit aérée
de maniére adéquate, notamment si vous imprimez de gros volumes ou si I'imprimante est longtemps utilisée en
continu.

o Electromagnetic Interference

This product must be used with a shielded interface cable.

The use of non-shield cables is likely to result in interference with radio communications and is prohibited under
CISPR 22 and local rules.

A USB cable installed with a ferrite core should be used for camera direct printing with this machine.

e Battery Replacement

CAUTION:

RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES
ACCORDING TO THE USER’S GUIDE.

e For EU member states only
This product complies with RoHS (2002/95/EC) directive.

o Notification for California Customers in United States

This product uses a CR Lithium Battery which contains perchlorate material.

This perchlorate warning applies to perchlorate-containing lithium batteries sold or distributed in California, USA.
"Perchlorate Material - Special handling may apply, See www.dtsc.ca.gov/ hazardouswaste/perchlorate.”

e Telephone Cable
The telephone cable installed with a ferrite core should be used for telecommunication port in this machine.




eSpecial Notice to User
- For Canada

NOTICE:

This product meets the applicable Industry Canada technical specifications. The Ringer Equivalence Number is an
indication of the maximum number of devices allowed to be connected to a telephone interface. The termination on an
interface may consist of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the RENSs of all the
devices does not exceed five.

AVIS:

Le present materiel est conforme aux specifications techniques applicables d'Industrie Canada.

L'indice d'equivalence de la sonnerie (IES) sert a indiquer le nombre maximal de terminaux qui peuvent etre raccordes a
une interface telephonique. La terminaison d'une interface peut consister en une combinaison quelconque de dispositifs, a
la seule condition que la somme d'indices d'equivalence de la sonnerie de tous les dispositifs n'excede pas 5.

-For US.A.

FCC PART 68 REQUIREMENTS:

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On the cover of this
equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the format US:AAAEQ##TXXXX. If
required, this information must be provided to the telephone company.

This equipment uses certification jack USOC RJ11C.

A plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and telephone network must comply with the
applicable FCC Part 68 rules and requirements adopted by the ACTA.

A compliant telephone cord and modular plug is provided with this product. It is designed to be connected to a compatible
modular jack that is also compliant. See installation guide for details.

The REN is used to determine the number of devices that may be connected to a telephone line. Excessive RENs on a
telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming call. In most but not all areas, the sum of
RENSs should not exceed five (5.0).

To be certain of the number of devices that may be connected to a line, as determined by the total RENs, contact the local
telephone company For products approved after July 23, 2001, the REN for this product is part of the product identifier
that has the format US: US:AAAEQ##TXXXX.. The digits represented by ## are the REN without a decimal point (e.g., 03
is a REN of 0.3). For earlier products, the REN is separately shown on the label.

If magicolor 4695MF causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in advance that
temporary discontinuance of service may be required. But if advance notice isn't practical, the telephone company will
notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your right to file a complaint with the FCC if you
believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations or procedures that could affect the
operation of the equipment. If this happens the telephone company will provide advance notice in order for you to make
necessary modifications to maintain uninterrupted service.

If trouble is experienced with magicolor 4695MF, for repair or warranty information, please contact the Konica Minolta
dealer location where you purchased this equipment. If the equipment is causing harm to the telephone network, the
telephone company may request that you disconnect the equipment until the problem is resolved.

Connection to party line service is subject to state tariffs. Contact the state public utility commission, public service
commission or corporation commission for information. If your home has specially wired alarm equipment connected to
the telephone line, ensure the installation of magicolor 4695MF does not disable you alarm equipment. If you have
questions about what will disable alarm equipment, consult your telephone company or a qualified installer.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or other electronic
device, including FAX machines, to send any message unless such message clearly contains in a margin at the top or
bottom of each transmitted page or on the first page of the transmission, the date and time it is sent and an identification
of the business or other entity, or other individual sending the message and the telephone number of the sending machine
or such business, other entity, or individual.

(The telephone number provided may not be a 900 number or any other number for which charges exceed local or long-
distance transmission charges.)

WARNING/CAUTION Explained

WARNING
The exclamation point within an equilateral triangle followed by the word “Warning” is intended to alert the user to the
possibility that a disregard for the warning may result in fatal hazards or critical injuries. Be sure to focus your
attention on the Warning headings when reading the User's Guide.

CAUTION
The exclamation point within an equilateral triangle followed by the word “Caution” is intended to alert the user to the
possibility that a disregard for the caution may result in minor injuries or in physical damage. Be sure to focus your
attention on the Caution headings when reading the User's Guide.

- For New Zealand

1. This device is equipped with pulse dialing while the Telecom standard is DTMF tone dialing. There is no
guarantee that Telecom lines will always continue to support pulse dialing.

2. This equipment does not fully meet Telecom's impedance requirements. Performance limitations may occur
when used in conjunction with some parts of the network. Telecom will accept no responsibility should
difficulties arise in such circumstances.

3. The grant of a Telepermit for any item of terminal equipment indicates only that Telecom has accepted that

the item complies with minimum conditions for connection to its network. It indicates no endorsement of the

product by Telecom, nor does it provide any sort of warranty. Above all, it provides no assurance that any
item will work correctly in all respects with another item of Telepermitted equipment of a different make or
model, nor does it imply that any product is compatible with all of Telecom's network services.

The automatic calling functions of this equipment must not be used to cause a nuisance to other customers.

Telepermitted equipment only may be connected to the auxiliary telephone port. The auxiliary port is not

specifically designed for 3-wire connected equipment. 3-wire might not respond to incoming ringing when

connected to this port.

6. FAX Reception Operation (RX SETTING)- “No. of Rings?” setting must be configured between 5 and 10.

o

- For Europe

The Facsimile has been approved in accordance with Council Decision 1999/ 5/ EC for pan-European single
terminal connection to the public switched telephone network (PSTN). However, due to differences between the
individual PSTNs provided in different countries, the approval does not, of itself, give an unconditional assurance of
successful operation on every PSTN network terminal point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.

(AOFD-9564-00A)



Francais

m Consignes de sécurité
Cette section contient toutes les instructions nécessaires pour faire fonctionner et entretenir votre imprimante. Pour utiliser
votre imprimante de maniére optimale, veuillez prendre connaissance de ces instructions et les suivre attentivement.
Avant de brancher l'imprimante, il est conseillé de lire la section ci-aprés. Celle-ci contient des informations importantes
concernant la sécurité de I'utilisateur et la prévention de problémes matériels.
Il est recommandé de laisser ce guide a portée de main prés de la machine.

Note : Certaines informations fournies dans ce guide peuvent ne pas s'appliquer au produit que vous avez acheté.

= Symboles d'avertissement et de précaution
Les symboles décrits dans ce guide sont reproduits sur des étiquettes dans I'imprimante. lls préviennent l'utilisateur de
I'imprimante ainsi que toute personne évoluant dans son environnement, de certains risques de blessures corporelles et de
dégats matériels. La signification de ces symboles est la suivante :

En ne tenant pas compte de cette note de précaution, vous risquez de provoquer
ATTENTION des dégats corporels ou matériels.

® Signification des symboles

A A indique un danger contre lequel vous devez vous prémunir.
Le symbole ci-contre vous prévient d'un risque d'électrocution.

‘@ ® indique une procédure interdite.

Le symbole ci-contre vous prévient de ne pas procéder a un démontage.

% . indique une procédure obligatoire.
Le symbole ci-contre vous indique qu'il est nécessaire de débrancher I'appareil.

/\ ATTENTION

® e N'essayez pas de retirer les capots et panneaux de protection de I'imprimante. Certaines imprimantes

integrent des composants a haute tension ou une source laser en interne pouvant vous électrocuter
ou vous aveugler.

* Ne modifiez pas l'imprimante car vous risquez de provoquer un incendie, de vous électrocuter ou de
causer une panne. Si vous utilisez une imprimante laser, la source du rayon laser risque de vous
aveugler.

0 e Utilisez exclusivement le cordon secteur fourni dans la livraison. Si aucun cordon ne vous est fourni,

n'utilisez que le cordon secteur et la prise mentionnés dans la documentation d'utilisation, au risque de
provoquer un incendie ou de vous électrocuter.

e Utilisez le cordon secteur fourni dans la livraison exclusivement avec cette imprimante et ne I'utilisez
JAMAIS avec tout autre produit, au risque de provoquer un incendie ou de vous électrocuter.

« N'utilisez que la tension d'alimentation électrique spécifiée, au risque de provoquer un incendie ou de
vous électrocuter.

e Ne branchez pas I'imprimante sur une multiprise partagée avec d'autres appareils. L'utilisation d'une
prise de courant pour une alimentation dépassant la valeur courante référencée peut étre cause
d'incendie ou d'électrocution.

e En principe, il est déconseillé d'utiliser une rallonge électrique, au risque de provoquer un incendie ou
de vous électrocuter. Si I'utilisation d'une rallonge est nécessaire, veuillez contacter votre agent de
maintenance agréé.

e Veillez a ne pas écorcher ou élimer le cordon secteur, I'écraser sous un objet lourd, le chauffer, le
tordre, le plier, I'étirer ou I'abimer d'une maniére quelconque, un cordon endommagé (fils dénudés,
rompus, etc.) pouvant étre cause d'incendie ou de panne. Si un tel cas devait se présenter, basculez
aussitot l'interrupteur Marche/Arrét de I'imprimante sur Arrét, débranchez le cordon secteur de la prise
de courant et appelez votre agent de maintenance agréé.

/\ ATTENTION

(@&

Evitez de brancher ou de débrancher le cordon secteur avec les mains mouillées car vous risquez de
vous électrocuter.

Enfoncez complétement le connecteur du cordon secteur dans la prise de courant afin d'éviter tout
risque d'incendie ou d'électrocution.

Branchez le cordon secteur sur une prise de courant équipée d'une borne de mise a la terre.

Qe

Ne déposez pas des petites pieces métalliques (attaches, trombones ou autres) ou des récipients
contenant du liquide sur I'imprimante. Tout objet métallique ou liquide pouvant tomber ou s'infiltrer
dans l'imprimante peut étre cause d'incendie, d'électrocution ou de panne.

Si une piéce métallique, de I'eau ou tout autre corps étranger devait accidentellement s'introduire &
l'intérieur de I'imprimante, basculez aussitét I'interrupteur Marche/Arrét de I'imprimante sur Arrét,
débranchez le cordon secteur de la prise de courant et appelez votre agent de maintenance agréé.

()

Si l'imprimante devait se mettre a chauffer, a fumer ou a émettre une odeur ou un bruit de maniéere
inhabituelle, basculez aussitot son interrupteur Marche/Arrét sur Arrét, débranchez le cordon secteur
de la prise de courant et appelez votre agent de maintenance agréé. En persistant a utiliser votre
imprimante dans ces conditions, vous risquez un incendie ou une électrocution.

N'utilisez pas votre imprimante si elle a subi une chute ou si son carter est endommagé. Basculez
aussitot son interrupteur Marche/Arrét sur Arrét, débranchez le cordon secteur de la prise de courant
et appelez votre agent de maintenance agréé. En persistant a utiliser votre imprimante dans ces
conditions, vous risquez un incendie ou une électrocution.

N

Ne jetez jamais une cartouche de toner ou du toner dans un feu a I'air libre. Des particules de toner
incandescentes risquent de se disperser et de provoquer des bralures corporelles ou des dégats
matériels.

/\ ATTENTION

S

N'installez pas votre imprimante en un lieu exposé a la poussiére, a la suie ou a la vapeur d'eau (prés
d'une cuisine, d'une salle de bain ou d'un humidificateur), au risque d'incendie, d'électrocution ou de
panne.

N'installez pas votre imprimante sur une surface instable ou non plane, ou en un lieu ou elle peut subir
de fortes vibrations. En tombant, elle peut non seulement s'abimer, mais aussi vous blesser.

Aprés avoir installé votre imprimante, placez-la sur un socle robuste car elle peut vous blesser en
dérapant ou en tombant.

A l'intérieur, l'imprimante comporte des piéces pouvant atteindre des températures élevées et
provoquer des brilures. Quand vous intervenez a l'intérieur de I'imprimante, pour supprimer un
bourrage papier par exemple, veillez a ne pas toucher les piéces (autour de I'unité de fixation, etc.)
portant I'étiquette d'avertissement "Attention ! Haute température."

Veillez & ne pas obstruer les grilles d'aération de I'imprimante car elle risque de surchauffer a
l'intérieur, avec risques d'incendie ou de dysfonctionnement.

N'utilisez pas d'aérosols, de liquides ou de gaz inflammables pres de I'imprimante, au risque de
provoquer un incendie.

0 o e

Pour débrancher le cordon secteur, tirez toujours sur le connecteur et non sur le cordon. En tirant sur
le cordon, vous pouvez I'endommager et déclencher un incendie ou vous électrocuter.

Devant la prise de courant, ne placez aucun mobilier ou objet qui puisse empécher un accés rapide a
la prise pour débrancher le cordon secteur en cas d'urgence.




/\ ATTENTION

® * Ne stockez pas les cartouches de toner ou OPC prés de disquettes ou de dispositifs d'horlogerie
sensibles au magnétisme, car elles risquent de provoquer un dysfonctionnement de ces produits.
* Ne laissez pas les cartouches de toner ou OPC a la portée des enfants. Une ingestion de toner peut
nuire a la santé.

* Sivous avez a déplacer l'imprimante, assurez-vous de toujours débrancher préalablement le cordon

% secteur et les cables d'interface. Sinon, vous risquez de les endommager, de vous électrocuter et de
provoquer un incendie ou une panne.

e Débranchez l'imprimante si vous ne devez pas |'utiliser pendant une période de temps assez longue.

e Pour déplacer I'imprimante, prenez-la toujours par ses poignées de transport comme indiqué dans la
documentation d'utilisation. En tombant, elle peut vous blesser gravement et/ou s'abimer.

e Utilisez toujours I'imprimante dans un local bien aéré. Son utilisation prolongée dans un local mal aéré
peut nuire a votre santé. Aérez réguliérement le local ou elle est installée.

« Débranchez le cordon secteur de la prise de courant de temps a autre en cours d'année afin d'enlever
la poussiére accumulée entre les plots du connecteur ; celle-ci peut étre cause d'incendie.

= Réglementations

e Sécurité Laser

Ce produit utilise une diode laser de Classe 3B d'une puissance maximum de 15 mW et d'une longueur d'onde comprise
entre 770 et 800 nm.

Cette imprimante est homologuée comme produit laser de Classe 1. Le rayon laser étant confiné par des carters de
protection, ce produit ne génére donc pas de radiation laser aléatoire tant qu'il est utilisé conformément aux instructions
fournies dans ce manuel.

o Radiation Laser interne

Puissance de radiation interne maximum :8,5 uW a l'ouverture laser du module des tétes d'impression.

Longueur d'onde : 770 a 800 nm

COMPLIES WITH 21 CFR 1040. 10 AND 1040. 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO.50, DATED JULY 26,2001,

or/and

CLASS 1 LASER PRODLCT
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ATTENTION :

L'utilisation de contrdles, de réglages ou de procédures de mise en oeuvre autres que ceux spécifiés dans ce manuel peut
présenter un danger de radiation aléatoire.

e Pour utilisateurs européens

Ce produit est conforme aux directives UE suivantes :

2004/108/CE, 2006/95/CE et 93/68/CEE

Cette déclaration est valable pour tous les pays de I'Union Européenne (UE) ou EFTA exclusivement.

Cet appareil doit étre utilisé avec un cable d'interface blindé. L'utilisation de cables non protégés, interdite par les
directives 2004/108/CE, est susceptible de provoquer des interférences avec des communications radio.

Avec cette machine, un cable USB avec un tore de ferrite doit étre utilisé lors de I'impression directe d’un appareil
photo.

e Dégagement d’ozone

En cours de fonctionnement, I'imprimante ne dégage qu'une faible quantité d’ozone, insuffisante pour provoquer un
quelconque malaise personnel. Veillez cependant a ce que la piéce dans laquelle la machine est installée soit aérée
de maniére adéquate, notamment si vous imprimez de gros volumes ou si I'imprimante est longtemps utilisée en
continu.

o Interférence électromagnétique

Ce produit doit étre utilisé avec un cable d'interface blindé.

L'utilisation de cables non protégés, interdite par la directive CISPR 22 et les réglementations locales, est susceptible
de provoquer des interférences avec des communications radio.

Avec cette machine, un cable USB avec un tore de ferrite doit étre utilisé lors de I'impression directe d’un appareil
photo.

o Remplacement des piles

ATTENTION :

RISQUE D'EXPLOSION EN CAS D'UTILISATION D'UN TYPE DE PILE INADEQUAT.
VOIR LE GUIDE DE L'USAGER POUR LE TRAITEMENT DES PILES USAGEES.

e Cable téléphonique
Le cable du téléphone installé avec un tore de ferrite doit étre utilisé pour le port de communication dans cette
machine.

o Avis spécial destiné a l'utilisateur

- Pour le Canada

AVIS:

Ce produit satisfait aux spécifications techniques applicables d’'Industrie Canada. L'indice d’équivalence de sonnerie
constitue une indication du nombre maximum d’appareils permis pouvant étre connectés a une interface téléphonique.

La terminaison d’une interface peut étre composée de toute combinaison d’appareils faisant seulement I'objet de
I'exigence stipulant que la valeur de l'indice d’équivalence de sonnerie de tous les appareils ne peut excéder cing.

- Pour I'Europe

Le télécopieur a été approuvé conformément a la Décision du Conseil 1999/5/CE sur la connexion paneuropéenne de
terminal unique au Réseau Téléphonique Public Commuté (PSTN). Néanmoins, compte-tenu des différences entre les
PSTN opérant dans certains pays, I'approbation ne constitue pas en elle-méme une assurance inconditionnelle du bon
fonctionnement de chaque point de terminal du réseau PSTN.

En cas de problemes, adressez-vous en premier a votre revendeur.

(AOFD-9564-00B)



uSicherheitshinweise
Dieser Abschnitt enthalt detaillierte Anweisungen zu Betrieb und Wartung lhres Druckers. Um das Leistungsspektrum dieses
Druckers voll auszuschdpfen, sollten Sie diese Anweisungen sorgféltig lesen und genauestens befolgen.
Lesen Sie den folgenden Abschnitt, bevor Sie das Netzkabel des Druckers anschliefen. Der Abschnitt enthélt wichtige
Informationen zur Sicherheit fiir den Benutzer und zur Vermeidung von Problemen mit dem Gerét.
Legen Sie dieses Handbuch in unmittelbarer Nahe des Druckers bereit, um jederzeit darin nachschlagen zu kénnen.

Hinweis: Einige der Informationen in diesem Handbuch gelten mdglicherweise nicht firr Ihren Drucker.

= Symbole fiir Warnungen und VorsichtsmafRnahmen
In diesem Handbuch und am Drucker finden Sie Aufkleber und Symbole, die zu beachten sind, um Verletzungen des
Benutzers und anderer Personen, die sich in der Néhe des Druckers aufhalten, sowie Beschadigungen des Geréts zu
vermeiden. Diese Aufkleber und Symbole haben folgende Bedeutung:

Wenn diese Warnung ignoriert wird, kénnte dies ernsthafte Verletzungen oder sogar
WARNUNG Todesfalle zur Folge haben.

Wenn diese Warnung ignoriert wird, kénnte dies ernsthafte Verletzungen oder
VORSICHT Sachbeschadigungen zur Folge haben.

e®Bedeutung der Symbole

A A verweist auf eine Gefahr, gegen die Sie Vorkehrungen treffen sollten.
Das links abgebildete Symbol warnt vor einem elektrischen Schock.

‘@ ® zeigt an, dass eine bestimmte Vorgehensweise verboten ist.
Das links abgebildete Symbol warnt davor, das Geréat auseinander zu nehmen.

% . zeigt an, dass ein bestimmter Vorgang unbedingt ausgefiihrt werden muss.
Das links abgebildete Symbol zeigt an, dass alle Kabel vom Geréat abgezogen werden miissen.

A WARNUNG

e Auf keinen Fall versuchen, die fest am Drucker angebrachten Abdeckungen zu entfernen. Einige
® Drucker sind mit Hochspannungsteilen bzw. Laserstrahlquellen ausgeristet, die bei Kontakt einen
elektrischen Schock auslésen bzw. zur Erblindung fiihren kénnen.
e Diesen Drucker auf keinen Fall modifizieren, da ansonsten ein Brand, ein elektrischer Schock oder
eine Stérung ausgeldst werden kénnte. Der Drucker arbeitet mit einem Laserstrahl, der bei Kontakt zu
Erblindung fiihren kann.
e Unbedingt nur das zum Lieferumfang gehdrige Netzkabel benutzen. Ist im Lieferumfang kein Netz-
0 kabel enthalten, nur ein Netzkabel und einen Netzstecker verwenden, die die in der Dokumentation
genannten Spezifikationen erfiillen. Andernfalls kdnnte ein Brand bzw. ein elektrischer Schock
ausgeldst werden.
e Das im Lieferumfang enthaltene Netzkabel NIEMALS fiir ein anderes Gerat als diesen Drucker
benutzen. Andernfalls kénnte ein Brand bzw. ein elektrischer Schock ausgeldst werden.
e Das Geréat unbedingt nur an die vorgegebene Spannungsquelle anschlieen. Andernfalls kénnte ein
Brand bzw. ein elekirischer Schock ausgelést werden.

e Auf keinen Fall andere Geréte Uiber einen Mehrfachstecker an denselben Stromkreis wie diesen
Drucker anschlieRen. Wird die von einer Steckdose unterstiitzte Stromstérke tberschritten, kénnte ein
Brand bzw. ein elektrischer Schock ausgeldst werden.

e Gerate grundsatzlich nicht tiber ein Verlangerungskabel anschlieBen. Andernfalls kénnte ein Brand
bzw. ein elektrischer Schock ausgeldst werden. Wenn unbedingt ein Verlangerungskabel benétigt
wird, den Kundendienst zu Rate ziehen.

e Unbedingt darauf achten, dass das Netzkabel nicht zerkratzt, abgeschirft, gedreht, gebogen,
gespannt oder beschadigt wird und keine Gegenstande darauf abgelegt werden. Wenn ein Netzkabel
beschadigt ist (freiliegende Kernader, Draht gebrochen etc.), kénnte ein Brand bzw. ein elektrischer
Schock ausgeldst werden.

Wenn eine dieser Bedingungen eintritt, den Drucker sofort AUSschalten, das Netzkabel aus der
Wandsteckdose ziehen und den Kundendienst rufen.

A WARNUNG

Das Netzkabel auf keinen Fall mit nassen Handen einstecken oder abziehen, da dies einen
elektrischen Schock auslésen kénnte.

Das Netzkabel vollstandig in die Wandsteckdose driicken. Andernfalls kénnte ein Brand bzw. ein
elektrischer Schock ausgeldst werden.

Das Netzkabel unbedingt nur an eine ordnungsgeman geerdete Steckdose anschlielen.

Q6 e

Auf keinen Fall Metallklammern, sonstige kleine Metallgegensténde oder einen Behalter mit
Flussigkeit auf den Drucker stellen/darauf ablegen. Wenn Flissigkeit oder Metallgegenstande in das
Innere des Druckers gelangen, kénnte ein Brand, ein elektrischer Schock oder eine Stérung des
Druckers ausgeldst werden.

Wenn Flussigkeit, ein Metallgegenstand oder ein ahnlicher Fremdkorper in das Innere des Druckers
gelangt, das Gerét sofort AUSschalten, das Netzkabel aus der Wandsteckdose ziehen und den
Kundendienst rufen.

Wenn der Drucker ungewohnlich hei® wird, wenn sich Rauch entwickelt oder wenn ungewodhnliche
Geriiche oder Gerausche festzustellen sind, den Drucker sofort AUSschalten, das Netzkabel aus der
Wandsteckdose ziehen und den Kundendienst rufen. Wird der Drucker trotzdem weiter benutzt,
kénnte ein Brand oder ein elektrischer Schock ausgelost werden.

Wenn der Drucker gefallen oder das Gehause beschadigt ist, das Gerat sofort AUSschalten, das
Netzkabel aus der Wandsteckdose ziehen und den Kundendienst rufen. Wird das Geréat trotzdem
weiter benutzt, kdnnte ein Brand oder ein elektrischer Schock ausgelést werden.

N

Tonerkassetten oder Toner nicht verbrennen. Andernfalls kann es zu Funkenflug kommen, der
Verbrennungen oder sonstige Schaden verursachen kann.

A VORSICHT

S

Am Aufstellungsort des Druckers unbedingt GbermaRige Staub-, RuB- oder Dampfeinwirkung
vermeiden und den Drucker nicht in der Nahe eines Kiichentischs, eines Bads oder eines
Luftbefeuchters aufstellen. Das kénnte einen Brand, einen elektrischen Schock oder eine Stérung
auslosen.

Den Drucker auf keinen Fall auf einen instabilen oder nicht absolut waagerechten Tisch oder Stuhl
stellen und nicht an einem Ort installieren, an dem er GibermaRigen Vibrationen und StéRen
ausgesetzt ist. Er knnte fallen und Verletzungen verursachen oder beschadigt werden.

Den Drucker nach der Installation unbedingt auf einer flachen Unterlage aufstellen. Wenn das Geréat
sich bewegt oder fallt, kann es Verletzungen verursachen.

Einige Bereiche im Innern dieses Druckers werden sehr heil, so dass unter Umstanden Bréande
entstehen kénnen. Wenn zur Beseitigung von Stérungen, beispielsweise bei einem Papierstau, auf
das Innere des Druckers zugegriffen werden muss, unbedingt darauf achten, dass die mit "Vorsicht!
HeiR!" gekennzeichneten Bereiche (Fixiereinheit etc.) nicht beriihrt werden.

Keinesfalls die Beliiftungsschlitze des Druckers blockieren. Wenn sich im Innern des Druckers Hitze
staut, kann ein Brand oder eine Fehlfunktion ausgeldst werden.

In der Nahe des Druckers auf keinen Fall mit brennbaren Sprays, Fliissigkeiten oder Gasen arbeiten,
da hierdurch ein Brand ausgelst werden kénnte.

0 OB e

Das Netzkabel keinesfalls am Kabel aus der Wandsteckdose ziehen. Wird direkt am Netzkabel
gezogen, kann das Kabel beschadigt und ein Brand oder elektrischer Schock ausgeldst werden.

In der Na@he des Netzkabels auf keinen Fall Gegensténde ablegen, damit das Kabel in einem Notfall
sofort aus den Anschliissen gezogen werden kann.




A VORSICHT

® e Tonerkassetten und OPC-Trommel auf keinen Fall in der Nahe von Disketten oder Uhren aufbewah-

ren, die auf Magnetismus empfindlich reagieren. Dadurch kdnnten in diesen Geraten Stérungen auf-
treten.
e Tonerkassetten und OPC-Trommeln auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Durch
Essen von Toner kénnen Gesundheitsschéden entstehen.
% *  Wenn der Drucker umgesetzt werden muss, unbedingt immer zuvor das Netz- und alle sonstigen

Kabel abziehen. Andernfalls kdnnte eines der Kabel beschadigt und ein Brand bzw. ein elektrischer
Schock ausgeldst werden.
e Das Netzkabel aus der Wandsteckdose ziehen, wenn der Drucker langere Zeit nicht benutzt wird.
* Den Drucker bei einem Transport unbedingt immer an den Stellen fassen, die in der Benutzerdoku-
‘0 mentation beschrieben sind. Wenn das Gerat fallt, kann es ernsthafte Verletzungen verursachen
und/oder selbst beschadigt werden.

* Den Drucker immer an einem gut beliifteten Ort aufstellen. Wenn der Drucker langere Zeit in einem
schlecht bellifteten Raum betrieben wird, kann dies zu Gesundheitsschaden flihnren. Den Raum
regelmaRig luften.

o Das Netzkabel mehrmals pro Jahr aus der Wandsteckdose ziehen und die Bereiche zwischen den
Steckerstiften reinigen. Wenn sich zwischen den Stiften GbermaRig Staub ansammelt, erhoht sich die
Brandgefahr.

mHinweise und gesetzliche Bestimmungen
elLasersicherheit
In diesem Produkt kommt eine Laserdiode der Klasse 3B mit einer maximalen Leistung von 15 mW und einer Wellenlange
von 770 - 800 nm zum Einsatz.
Dieses Produkt ist als Laserprodukt der Klasse 1 zertifiziert. Da der Laserstrahl durch Schutzgehause abgeschirmt ist, gibt
das Produkt keinerlei Laserstrahlung ab, solange es geman den Anweisungen in dem vorliegenden Handbuch betrieben wird.
elLaserstrahlung im Geréteinnern
Maximale durchschnittliche Strahlungsleistung: 8,5 pW an der Laser6ffnung der Druckkopfeinheit.
Wellenlange: 770 - 800 nm

COMPLIES WITH 21 CFR 1040, 10 AND 1040, 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO.50, DATED JULY 26, 2001

or/and

CLASS 1 LASER PRODLCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
ey
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VORSICHT:
Alle hier nicht beschriebenen Verfahren oder davon abweichende Vorgehensweisen kénnen dazu filhren, dass gefahrliche
Laserstrahlung freigesetzt wird.

eSchallleistungspegel
Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV:
Der Schallleistungspegel an der Bedienerposition gemaR EN ISO 7779 betragt hochstens 70 dB(A).

o Fiir Benutzer in Europa

Dieses Produkt entspricht folgenden EU-Richtlinien:

2004/108/EG, 2006/95/EG und 93/68/EWG

Diese Konformitatserklarung gilt nur fiir das Gebiet aller Mitgliedstaaten der Europaischen Union (EU) und der EFTA.
Bei Einsatz nicht abgeschirmter Kabel besteht die Moglichkeit von Stérungen des Funkverkehrs. Dies ist nach
2004/108/EG verboten.

Fir den Kamera-Direktdruck mit diesem Gerat ein USB-Kabel mit einem Ferritkern verwenden.

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.

Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren
Gesichtsfeld platziert werden.

e Ozonemission

Wahrend des Druckbetriebs wird in geringen Mengen Ozon freigesetzt. Die freigesetzte Ozonmenge ist vollig
unschadlich. Dennoch sollte der Raum, in dem der Drucker installiert wird, ausreichend beliiftet sein, insbesondere,
wenn groRere Auftrége verarbeitet werden oder der Drucker l&ngere Zeit im Dauerbetrieb genutzt wird.

o Elektromagnetische Stérungen

Dieses Gerat muss mit einem abgeschirmten Schnittstellenkabel verwendet werden.

Bei Einsatz nicht abgeschirmter Kabel besteht die Moglichkeit von Stérungen des Funkverkehrs. Dies ist geman
CISPR 22 und lokalen Bestimmungen verboten.

Fir den Kamera-Direktdruck mit diesem Gerét ein USB-Kabel mit einem Ferritkern verwenden.

o Austauschen der Batterie

ACHTUNG:

ES BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR, WENN DIE BATTERIE DURCH EINEN FALSCHEN BATTERIETYP
AUSGETAUSCHT WIRD. ENTSORGEN SIE GEBRAUCHTE BATTERIEN GEMAR DER GEBRAUCHSANWEISUNG.

o Nur fiir Mitglied 1 der Européischen Union
Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der RoHS-Richtlinie (2002/95/EC)

o Telefonkabel
Das mit einem Ferritkern versehene Telefonkabel ist fiir den Telekommunikationsanschluss des Gerats vorgesehen.

eBesonderer Hinweis fiir Benutzer

- Fur Europa

Das Fax wurde im Einklang mit der Entscheidung des Rates 1999/ 5/ EG (iber gesamteuropaische
Anschaltbedingungen fiir Endeinrichtungen zum Anschluss an 6ffentliche Fernsprechnetze (PSTN) genehmigt.
Aufgrund der Unterschiede zwischen den einzelnen Fernsprechnetzen in den verschiedenen Landern gibt diese
Genehmigung alleine jedoch keine uneingeschrankte Sicherheit Giber einen erfolgreichen Betrieb an jedem Anschluss
an das offentliche Fernsprechnetz.

Bei Problemen wenden Sie sich bitte zuerst an den Lieferanten |lhres Gerates.

(AOFD-9564-01C)



u Informazione sulla sicurezza

Questa sezione contiene istruzioni dettagliate sul funzionamento e la manutenzione della stampante. Per ottenere la massima
efficienza, leggere ed osservare attentamente le seguenti istruzioni.

Prima di collegare la stampante, leggere la seguente sezione, la quale contiene importanti informazioni relative all'utilizzo
sicuro ed alla prevenzione di problemi operativi.

Conservare questo manuale vicino alla stampante per poterlo consultare rapidamente.

Nota: Alcune delle informazioni di questo manuale possono non riferirsi alla stampante specifica.

= Simboli di pericolo e di avvertimento

Il presente manuale e la stampante fanno uso di etichette e di simboli che contribuiscono ad evitare lesioni all'operatore ed a
terzi e danni materiali. Il significato delle etichette e dei simboli & il seguente:

Q AVVISO L'inosservanza di questi avvertimenti pud causare gravi lesioni e persino la
morte.

L'inosservanza di questi avvertimenti pud causare lesioni e danni materiali.

/\ ATTENZIONE

e Significato dei simboli

A A indica un pericolo che occorre evitare adottando opportuni provvedimenti.
Il simbolo a sinistra avverte di possibili folgorazioni elettriche.

‘@ ® indica il divieto di compiere un'azione.
Il simbolo a sinistra indica il divieto di smontare I'apparecchio.

% . indica I'obbligo di compiere un'azione.
Il simbolo a sinistra indica I'obbligo di scollegare I'apparecchio.

& AVVISO

componenti ad alta tensione ed una sorgente di raggi laser al loro interno che possono provocare
cause la folgorazione elettrica o la cecita.

* Non modificare questa stampante; la conseguenza potrebbe essere un incendio, una folgorazione
elettrica o un guasto. Se la stampante impiega un apparecchio laser, la sorgente del raggio laser pud
provocare la cecita.

® * Non tentare di rimuovere i coperchi ed i pannelli fissati alla stampante. Alcune stampanti possiedono

alimentazione elettrica non ¢ fornito in dotazione, utilizzare solo un cavo ed una spina che possiedano
le specifiche descritte nella documentazione per l'utente. Se si omette di usare questo cavo elettrico, si
possono verificare incendi o folgorazioni elettriche.

e Utilizzare il cavo di alimentazione elettrica fornito in dotazione nella confezione solo per questa
stampante e non utilizzarlo IN NESSUN CASO per collegare altri prodotti. In caso di mancata
osservanza, si possono verificare incendi o folgorazioni elettriche.

e Collegare I'apparecchio solo ad una rete elettrica della tensione specificata. In caso contrario si
possono verificare incendi o folgorazioni elettriche.

o e Utilizzare solo il cavo di alimentazione elettrica fornito in dotazione nella confezione. Se il cavo di

* Non usare una presa di corrente multipla per collegare altri prodotti. Se alla presa di corrente si
collegano apparecchi che assorbono un'intensita di corrente maggiore di quella massima ammissibile,
si possono verificare incendi o folgorazioni elettriche.

e E buona regola non utilizzare un cavo elettrico di prolunga. L'uso di un cavo elettrico di prolunga pud
provocare incendi o folgorazioni elettriche. Se occorre una prolunga, contattare il centro di assistenza
autorizzato.

« Non graffiare né raschiare né collocare oggetti pesanti, non riscaldare né torcere né piegare né tirare
né danneggiare il cavo elettrico. L'uso di un cavo elettrico danneggiato (conduttori scoperti, conduttori
spezzati, ecc.) pud causare incendi o guasti.

Se si presenta una di tali condizioni, spegnere immediatamente I'apparecchio, scollegare la stampante

e chiamare subito il centro di 1za autorizzato.

A AVVISO

(@&

Non scollegare e ricollegare il cavo di alimentazione elettrica con mani umide o bagnate. Pericolo di
folgorazione elettrica.

Inserire completamente la spina del cavo elettrico nella presa di corrente. In caso contrario si possono
verificare incendi o folgorazioni elettriche.

Collegare il cavo di alimentazione elettrica ad una presa di corrente con contatto di terra.

Qe

Non collocare né fermagli di metallo o altri piccoli oggetti metallici né recipienti contenenti liquidi sulla
stampante. Il liquido o gli oggetti metallici che cadono all'interno della stampante possono causare
incendi, folgorazioni elettriche o guasti meccanici.

Se nella stampante cadono pezzi di metallo o altri corpi estranei, spegnere immediatamente e
scollegare la stampante e chiamare subito il centro di assistenza autorizzato.

a

Non usare la stampante se si surriscalda eccessivamente, se emette fumo o un odori o rumori insoliti.
Spegnere immediatamente e scollegare |'apparecchio e chiamare il centro di assistenza autorizzato.
Se si continua ad usarla, si possono verificare incendi o folgorazioni elettriche.

Non usare la stampante se & caduta a terra o il suo coperchio &€ danneggiato. Spegnere
immediatamente e scollegare I'apparecchio e chiamare il centro di assistenza autorizzato. Se si
continua ad usarla, si possono verificare incendi o folgorazioni elettriche.

N

Non bruciare né le cartucce del toner né il toner steso. Il toner puo fuoriuscire causando ustioni ed
altre lesioni.

/\ ATTENZIONE

S

Non esporre la stampante alla polvere, al fumo o al vapore né collocarla vicino a tavoli da cucina, in
bagno o vicino ad un umidificatore. La conseguenza potrebbe essere un incendio, una folgorazione
elettrica o un guasto.

Non collocare la stampante su un supporto instabile o inclinato o in un luogo soggetto a vibrazioni ed
urti. Potrebbe ribaltarsi e cadere provocando lesioni alle persone e guasti meccanici.

Dopo aver installato il prodotto, montarlo su un piano di appoggio robusto e stabile. Lo spostamento o
la caduta della stampante pud provocare lesioni alle persone.

All'interno della stampante vi sono aree che assumono un'alta temperatura che pud causare ustioni.
Quando si controlla I'interno della stampante per individuare malfunzioni come inceppamenti della
carta, non toccare le aree (circostanti all'unita del fusore, ecc.) su cui & applicata un'etichetta recante
la scritta "Cautela! ALTA TEMPERATURA!".

Non ostruire le griglie di ventilazione della stampante. Il calore accumulatosi all'interno della stampante
puo causare incendi o guasti.

Non usare spray, liquidi o gas infiammabili nelle vicinanze della stampante; si potrebbero verificare
incendi.

Q0 o bp|e

Non tirare per il cavo elettrico per scollegarlo. Se si tira per il cavo elettrico, quest'ultimo puo essere
danneggiato e si presenta il pericolo di incendi o folgorazioni elettriche.

Non collocare oggetti intorno alla presa di corrente, in quanto si presenterebbero difficolta nello
scollegare il cavo elettrico in caso di emergenza.




/\ ATTENZIONE

® * Non riporre le cartucce di toner e le unita del tamburo OPC vicino a dischetti, in quanto sono
magnetizzabili. Cio potrebbe causare la malfunzione di questi prodotti.
* Non lasciare cartucce di toner o la cartuccia del tamburo OPC incustodite in un luogo raggiungibile da
bambini. L'ingestione di toner puo essere nociva.

* Prima di spostare la stampante, verificare di aver scollegato il cavo elettrico e tutti gli altri cavi. In caso
% contrario si possono danneggiare il cavo elettrico o gli altri cavi e possono verificare incendi,
folgorazioni elettriche o guasti meccanici.
e Scollegare la stampante se si prevede di non utilizzarla per un lungo periodo di tempo.

* Per spostare la stampante afferrarla sui punti specificati nella documentazione dell'utente. La caduta
della stampante pud provocare gravi lesioni alle persone e/o danni alla stampante stessa.

e Usare la stampante solo in un ambiente ben ventilato. Il funzionamento della stampante in un locale
poco ventilato per un lungo periodo di tempo pud essere nocivo alla salute. Ventilare il locale ad
intervalli di tempo regolari.

e Scollegare il cavo elettrico dalla presa di corrente piu di una volta all'anno e pulire la zona tra i
terminali della spina. La polvere accumulatasi tra tali terminali pud causare incendi.

mAvvisi normativi

eSicurezza laser
Questo prodotto impiega un diodo laser di classe 3B che possiede una potenza massima di 15 mW ed una lunghezza
d'onda di 770 - 800 nm.

Questo prodotto e certificato come prodotto laser di classe 1. Poiché il raggio laser & confinato all'interno dell'alloggiamento

protettivo, il prodotto non emette radiazione laser pericolosa se funziona conformemente alle istruzioni riportate in questo
manuale.

eRadiazione laser interna

Potenza massima della radiazione: 8,5 pW sull'apertura laser dell'unita della testina di stampa.

Lunghezza d'onda: 770-800 nm

COMPLIES WITH 21 CFR 1040, 10 AND 1040. 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO.50, DATED JULY 26,2001,

or/and

CLASS 1 LASER PRODLCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT
TO LASER DE CLASE 1

Py Apertura laser dell'unita della
testina di stampa

Etichetta di pericolo laser

CAUTELA:
I'uso di controlli, regolazioni o procedure operative diversi da quelle specificate in questo manuale possono causare
un'esposizione a radiazione pericolosa.

e Per utenti in Europa

Questo prodotto & conforme alle seguenti direttive dell'Unione Europea:

2004/108/EB, 2006/95/EB e 93/68/EEC

La presente dichiarazione ¢ valida solo per il territorio dell'Unione Europea (UE) o dell’EFTA.

Il dispositivo deve essere utilizzato con un cavo di interfaccia protetto. L'uso di cavi non schermati pud portare
facilmente ad interferenze con le radiocomunicazioni e non & consentito dalle 2004/108/EB.

Per stampare su questo dispositivo direttamente da una fotocamera & necessario utilizzare un cavo USB con un
nucleo in ferrite.

e Emissione di ozono

La stampante in funzione emette una piccola quantita di ozono, la quale non é sufficiente per costituire pericolo. Si
raccomanda tuttavia di verificare che il locale in cui si trova la stampante sia sufficientemente ventilato, in particolare
se si stampa una grande mole di materiale o se la macchina viene utilizzata continuamente per un lungo periodo.

o Interferenza elettromagnetica

Il dispositivo deve essere utilizzato con un cavo di interfaccia protetto.

L'uso di cavi non schermati pud portare facilmente ad interferenze con le radiocomunicazioni e non € consentito dalle
CISPR 22 e dalle norme locali.

Per stampare su questo dispositivo direttamente da una fotocamera & necessario utilizzare un cavo USB con un
nucleo in ferrite.

o Sostituzione della batteria

ATTENZIONE:

ESISTE UN RISCHIO DI ESPLOSIONE SE S| SOSTITUISCE LA BATTERIA CON UN TIPO INCORRETTO.
DISPORRE DELLE BATTERIE USATE IN ACCORDO CON LE INFORMAZIONI CONTENUTE NELLA GUIDA
DELL'UTENTE.

e Cavo telefonico
Il cavo telefonico installato con un nucleo di ferrite dovrebbe essere usato per la porta telecomunicazioni nella
presente macchina.

eAvvertenza speciale per I'utente

- Per ’Europa

Il facsimile & stato approvato in conformita alla Direttiva del Consiglio 1999/5/EC per la connessione paneuropea di un
singolo terminale alla rete telefonica pubblica commutata (Public Switched Telephone Network, PSTN). Tuttavia, a
causa delle differenze nazionali esistenti fra le varie PSTN , tale approvazione, di per se stessa, non fornisce
I'assoluta garanzia di corretta operativita su ogni singolo terminale della rete PSTN.

In caso di problemi, contattare innanzitutto il proprio fornitore.

(AOFD-9564-00D)



minformacién sobre seguridad
Este apartado contiene instrucciones detalladas sobre el manejo y mantenimiento de su impresora. Para alcanzar un
rendimiento éptimo de la impresora, lea detenidamente estas instrucciones y sigalas.
Lea el siguiente apartado antes de conectar la impresora. Contiene informaciones importantes relacionadas con la seguridad
del usuario y la prevencién de problemas del equipo.
Guarde este manual cerca de la impresora para poder consultarlo facilmente cuando sea necesario.

Nota: Es posble que algunas informaciones en este manual no sean aplicables a su impresora en concreto.

u Simbolos de advertencia y precaucion
Tanto en su manual como en la impresora se usan etiquetas y simbolos que tienen como objeto prevenir lesiones al usuario y
a otros alrededor de la impresora asi como dafios a los objetos de propiedad. Estas etiquetas y simbolos significan lo

siguiente:

/\ ATENCION

El ignorar esta advertencia podria ocasionar lesiones graves o incluso la muerte.

/\ PRECAUCION

El ignorar esta advertencia podria ocasionar lesiones o dafios materiales.

e Significado de los simbolos

Yy
®
e

A indica un peligro del cual habra que tener precaucion.
El simbolo a mostrado la izquierda advierte sobre posibles descargas eléctricas.

® indica una accion prohibida.
El simbolo mostrado a la izquierda advierte que el aparato no debera ser desarmado.

. indica una accién obligatoria.
El simbolo mostrado a la izquierda advierte que se debera desenchufar el aparato.

/\ ATENCION

® .

No intente desmontar las cubiertas ni los paneles que han sido fijados a la impresora. Algunas
impresoras disponen de piezas de alta tension o un generador de rayo laser en su interior los mismos
que pueden causar choques eléctricos o ceguera.

No introduzca modificaciones en la impresora puesto que podria provocar incendios, averias o
choques eléctricos. Si la impresora emplea un diodo laser, el rayo laser podria causar ceguera.

o

Use Unicamente el cable de alimentacién suministrado con la impresora. Si no se ha suministrado un
cable de alimentacién, use sélo un cable y enchufe segun especificado en la documentacion de
usuario. El no hacerlo podria provocar incendios o choques eléctricos.

Use el cable de alimentacion suministrado con la impresora s6lo con esta impresora y JAMAS con
otro producto. El no hacerlo podria provocar incendios o choques eléctricos.

Use Unicamente la tension especificada. El no hacerlo podria provocar incendios o choques
eléctricos.

No use un enchufe multiple para conectar otros productos. El uso de una toma eléctrica para mas del
valor de tensién determinado podria provocar incendios o choques eléctricos.

Por regla general, no use cables de prolongacién. El uso de un cable de prolongacion podria provocar
incendios o choques eléctricos. Acuda a su concesionario de servicio autorizado en caso de necesitar
un cable de prolongacion.

No arafie, frote, coloque un objeto pesado sobre, caliente, tuerza, doble, tire de ni dafie el cable de
alimentacién. El uso de un cable de alimentacién dafiado (con alambres visibles o rotos, etc) podria
provocar incendios o choques eléctricos.

De presentarse alguna de estas circunstancias, apague el aparato de inmediato, desenchufe el cable
de alimentacién y llame a su concesionario de servicio autorizado.

10

/\ ATENCION

(@&

No enchufe ni desenchufe la unidad con las manos himedas ya que podria Ud. recibir un choque
eléctrico.

Enchufe firmemente el cable de alimentacion en la toma eléctrica. El no hacerlo podria provocar
incendios o choques eléctricos.

Conecte el cable de alimentacién a una toma eléctrica que disponga de conexion a tierra.

Qe

No coloque clips metalicos, otros objetos metalicos pequefios ni ninglin recipiente que contenga agua
sobre el producto. El agua derramada o los objetos metalicos que caigan al interior podrian provocar
incendios, choques eléctricos o averias.

Si cayera agua, alguna pieza metalica u otro elemento extrario al interior de la impresora, apaguela de

inmediato, saque el cable de alimentacién de la toma y llame a su concesionario de servicio
autorizado.

()

No utilice este producto si se calentase excesivamente o emitiese humo, o ruidos u olor inusuales.
Apaguelo de inmediato, saque el cable de alimentacién de la toma y llame a su concesionario de
servicio autorizado. De continuar utilizandolo bajo estas circunstancias se podrian provocar incendios
o choques eléctricos.

No utilice este producto si se ha caido o si su cubierta se encuentra dafiada. Apaguelo de inmediato,
saque el cable de alimentacion de la toma y llame a su concesionario de servicio autorizado. De
continuar utilizandolo bajo estas circunstancias se podrian provocar incendios o choques eléctricos.

N

Jamas exponga el téner ni el cartucho de téner al fuego. Al calentarse, el téner puede salpicar y
provocar quemaduras y otros dafios graves.

A PRECAUCION

® .

No exponga este producto al polvo, hollin o vapor ni lo coloque cerca de una mesa de cocina, bafio o
un humidificador. Se podrian producir incendios, choques eléctricos o averias.

No coloque esta impresora sobre un banquillo inestable o inclinado ni en un lugar sujeto a vibraciéon o
golpes excesivos. Podria caerse y causar lesiones personales o desperfectos mecanicos.

Una vez instalado el producto, coléquelo sobre una base estable. Si la unidad se mueve o se cae
podria causar lesiones personales.

El interior de esta impresora tiene areas sujetas a altas temperaturas que podrian provocar incendios.
Cuando tenga que verificar el interior de la impresora a causa de desperfectos tales como atascos de
papel, no toque las partes (alrededor de la unidad de fusién, etc.) que posean la etiqueta de
advertencia "jPrecaucién Alta temperatura!".

No obstruya las rejillas de ventilacion de la impresora. El calor se podria acumular dentro del producto
y provocar incendios o desperfectos.
El calor se podria acumular dentro del producto y provocar incendios o desperfectos.

Qo P e

No tire del cable de alimentacion al desenchufarlo. Tirar del cable podria dafiar el cable y esto podria
provocar incendios o choques eléctricos.

No coloque ninguin objeto alrededor del enchufe ya que podria dificultar el retirarlo en caso de una
emergencia.




A PRECAUCION

® e No guarde los cartuchos de téner o de tambor OPC cerca de un disquete o reloj susceptibles al
magnetismo. El resultado podria ser que estos objetos sufran averias.
* No deje los cartuchos de téner ni el cartucho de tambor OPC en un lugar de facil acceso a los nifios.
Ingerir toner podria dafiar su salud.

* Cuando tenga que trasladar la impresora, cerciérese de desconectar el cable de alimentacion y los
% demas cables. El no hacerlo podria causar dafios a los cables provocando incendios, desperfectos o
choques eléctricos.
e Desenchufe la impresora si no tiene previsto utilizarla durante un largo periodo de tiempo.

e Cuando tenga que trasladar la impresora, sujétela segtn se indica en la documentacion del usuario.
Si la unidad se cae podria causar lesiones a personas y/o dafios en la impresora.

e Use siempre esta impresora en un local bien ventilado. El no hacerlo durante un largo periodo de
tiempo podria perjudicar su salud. Ventile la habitacién a intervalos regulares.

* Retire el enchufe de la toma al menos una vez al afio y limpie el espacio entre los terminales del
enchufe. El polvo que se acumula entre las espigas podria causar un incendio.

mAvisos de regulacion
eSeguridad del laser / Producto Laser de Clase 1
Este producto emplea un diodo de laser de clase 3B con una potencia maxima de 15 mW y una longitud de onda de
770 - 800 nm.
Este producto esta certificado como producto laser de clase 1. Ya que el rayo laser esta cubierto por carcasas protectoras, el
producto no emite radiacion laser peligrosa alguna, siempre y cuando el producto sea utilizado segun las intrucciones en
este manual.
eRadiacion laser interna
Maxima potencia media de radiacién: 8,5 uW en el orificio laser de la unidad de cabezal de impresion.
Longitud de onda: 770-800 nm

COMPLIES WITH 21 CFR 104010 AND 1040. 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO.50, DATED JULY 26.2001.

or/and

Orificio laser de la unidad de
cabezal de impresion
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PRECAUCION:
El uso de controles, ajustes o rendimiento que son sean los especificados en este manual puede traer consigo el riesgo de
exposicion a la radiacion.
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o Para usuarios en Europa

Este producto satisface las siguientes normativas de la UE:

2004/108/CE, 2006/95/CE y 93/68/EEC

Esta declaracion es valida unicamente para las areas de la Unién Europea (UE) o AELC.

Este aparato debe utilizarse con un cable de interfaz blindado. El uso de cables no blindados podria eventualmente
producir interferencias en las comunicaciones de radio y por ello se prohibe en las normativas 2004/108/CE.

Para imprimir directamente de una camara, se debe usar un cable USB con nucleo de ferrita.

e Liberacion de ozono

Durante la operacién, la impresora libera una pequefia cantidad de ozono. Esta cantidad no es lo suficientemente
grande como para ser considerada peligrosa. Sin embargo, asegurese que la habitaciéon donde se use la impresora
disponga de ventilacién adecuada, especialmente si se imprimen grandes cantidades de material o si la maquina se
usa continuamente durante un largo periodo de tiempo.

o Interferencias electromagnéticas

Este producto debe utilizarse con un cable de interfaz blindado.

El uso de cables no blindados podria eventualmente producir interferencias en las comunicaciones de radio y por ello
se prohibe en las normativas CISPR 22 y leyes locales.

Para imprimir directamente de una camara, se debe usar un cable USB con nucleo de ferrita.

e Cambio de la bateria

PRECAUCION:

EXISTE RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATERIA SE SUSTITUYE POR UNA DEL TIPO INCORRECTO. DESECHE
LAS BATERIAS USADAS DE ACUERDO CON LA GUIA DEL USUARIO.

o Cable del teléfono
El cable del teléfono instalado con un nucleo de ferrita, debe utilizarse para el puerto de telecomunicaciones de esta
maquina.

e Requisitos de Alimentacion
220-240 V, 6 A, 50-60 Hz

eAviso especial a los usuarios
- Para Europa

El fax ha sido aprobado de acuerdo con la Decision del Consejo 1999/ 5/CE para conexién paneuropea de terminal
simple a la red telefénica conmutada publica (PSTN). Sin embargo y debido a diferencias entre los PSTN que se
facilitan a los diferentes paises, la aprobacioén no da, por si misma, confirmacién incondicional del correcto
funcionamiento en cualquier punto de terminal de red PSTN.

En caso de encontrar algun tipo de problemas, deberia ponerse en contacto en primer lugar con el distribuidor del
equipo.

(AOFD-9564-00F)



Portugués

minformagdes Quanto a Seguranga
Esta se¢do contém instrugdes detalhadas sobre a operagédo e manutengéo da sua impressora. Para alcangar um grau de
desempenho ideal, leia e siga com muita atengéo as presentes instrugdes.
Leia a segdo seguinte antes de conectar a impressora. Ela contém informagdes importantes relativas a seguranga do usuario
e a prevencgdo de falhas no equipamento.
Mantenha este manual sempre perto de sua impressora, para a consulta rapida.

Nota: Algumas informagdes contidas neste manual podem n&o aplicar-se especificamente a sua impressora.

mSimbolos de Aviso e de Precaugao
Este manual e a impressora contém etiquetas e simbolos que ajudam na prevenc¢ao de acidentes no operador e em outras
pessoas na proximidade da impressora, assim como danos materiais. As etiquetas e os simbolos tém o seguinte significado:

A AVlSO Ignorar este aviso podera originar graves lesdes, até mesmo a morte.
A CUIDADO Ignorar esta adverténcia podera causar danos ou prejuizos materiais.

e Significado dos Simbolos

A A indica um perigo contra o qual deveréo ser tomadas precaugdes.
O simbolo exibido a esquerda avisa sobre a possibilidade de choque elétrico.

‘® ® indica um procedimento proibido
Este simbolo, exibido & esquerda, o adverte contra a desmontagem deste aparelho.

% . indica um procedimento que tera que ser obrigatoriamente seguido.
Este simbolo, exibido a esquerda, indica que devera desligar o dispositivo.

Nao tente remover as tampas e os painéis que se encontram fixos a esta impressora. Algumas
impressoras possuem interiormente um componente de alta tensdo ou uma fonte de feixe de laser,
que poderdo causar choques elétricos ou a cegueira.

* Nao efetue quaisquer alteragdes nesta impressora, pois tal procedimento podera originar um incéndio,
um choque elétrico ou uma avaria. Se a impressora possuir um laser, a fonte do feixe de laser podera
causar cegueira.

0 e Use o cabo de forga fornecido no pacote. Na falta de um cord&do de energia, use somente outro cabo

/A aviso
o

e conector que esteja especificado na documentagdo do usuario. A ndo utilizagdo deste cabo ira
resultar num incéndio ou num choque elétrico.
e Use o corddo de energia fornecido na embalagem unicamente para esta impressora e NUNCA para
um outro produto. A ndo observagao desta precaugdo pode resultar em incéndio ou choque elétrico.
* Utilize somente a fonte de forga de tensao especificada. A sua ndo observancia podera resultar num
incéndio ou num choque elétrico.

‘@ e Na&o utilize um adaptador multiplo para saida com o objetivo de ligar outros aparelhos e maquinas ali.
A utilizagdo de uma tomada para mais do que o valor de corrente assinalado podera resultar num
incéndio ou num choque elétrico.

e Por principio, ndo utilize um cabo de extensdo. A utilizagdo de um cabo de extensdo podera resultar
num incéndio e num choque elétrico. Contate o seu representante autorizado de servigo, na
eventualidade de requerer um cabo de extensao.

* Na&o risque, ndo desgaste, ndo coloque objetos pesados em cima, ndo aquega, ndo torga, ndo dobre,
nado puxe ou ndo danifique o cabo de forga. A utilizagdo de um cabo de forga danificado (nucleo do
cabo exposto, cabo quebrado, etc.) podera resultar num incéndio ou numa avaria.

Na eventualidade de qualquer uma destas condi¢des serem verificadas, DESLIGUE imediatamente o
interruptor de ativagéo, desligue o cabo de forga da tomada e, em seguida, contate o seu
representante autorizado de servigo.
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/A aviso

Q

Na&o ligue e ndo desligue o cabo de forga com méos Umidas ou tal podera resultar num choque
elétrico.

Insira o cabo de forga completamente no bocal da tomada. A ndo observancia deste fato podera
resultar num incéndio ou num choque elétrico.

Ligue o cabo de forga a uma tomada elétrica que se encontre ligada a um terminal com ligagéo a
terra.

Qe e

Nao coloque um vaso com flores ou qualquer outro recipiente que contenha agua ou, entéo, clipes
metalicos ou quaisquer outros objetos metalicos pequenos sobre a impressora. Agua derramada ou
objetos metalicos que caiam para dentro do produto podem resultar num incéndio, num choque
elétrico ou numa avaria.

Na eventualidade de uma pega de metal, &gua ou qualquer outra matéria estranha similar penetrar na
impressora, DESLIGUE imediatamente o interruptor de ativagéo, desligue o cabo de forga da tomada
e, em seguida, contate o seu representante autorizado de servico.

G

Se este produto ficar excessivamente aquecido ou comegar a emitir fumaga ou um odor ou som néo
caracteristico, DESLIGUE imediatamente o interruptor de ativagao, desligue o cabo de forga da
tomada e, em seguida, contate o seu representante autorizado de servigo. Se vocé continuar a usa-lo
nesse estado, tal podera resultar num incéndio ou num choque elétrico.

Se vocé deixar a impressora cair, ou se danificar a sua tampa, DESLIGUE imediatamente o
interruptor de ativagéo, desligue o cabo de forca da tomada e, em seguida, contate o seu
representante autorizado de servigo. Se vocé continuar a usa-la nesse estado, tal podera resultar num
incéndio ou num choque elétrico.

N

N&o jogue o cartucho de toner ou toner em fogo aberto. O toner aquecido podera se espalhar e
originar queimaduras e outros danos.

/\ CUIDADO

N

N&o instale o produto num local com poeiras ou num local exposto a fuligem ou vapor, perto de uma
mesa de cozinha, banheiro ou de um umidificador. Tal podera resultar num choque elétrico ou numa
total avaria.

Nao cologque a impressora numa bancada instavel ou inclinada ou num local que se encontre sujeito a
vibragdes e choques intensos. A impressora pode cair, causando lesdes pessoais ou uma avaria
mecanica total.

Ap6s instalar a impressora, coloque-a sobre uma base segura. Se a unidade se deslocar ou cair, tal
podera causar lesdes pessoais.

No interior da impressora existem areas sujeitas a altas temperaturas, que poderao causar
queimaduras.

Quando inspecionar o interior da impressora por avarias tais como ma alimentagéo de papel, ndo
toque nas partes (em volta da unidade de fusiveis, etc.) que estdo indicadas com uma etiqueta de
aviso “Adverténcia! Alta Temperatura!”.

Nao obstrua as grades de ventilagdo da impressora. Isso poderia acumular calor no interior da
impressora, podendo resultar num incéndio ou numa avaria.

Nao utilize sprays, liquidos ou gases inflamaveis perto da impressora, pois tal podera resultar num
incéndio.

Q@ O B

Nao puxe pelo corddo para desconectar da tomada. Puxar pelo cabo de forga podera danificar o
cabo, resultando num incéndio ou num choque elétrico.

Né&o coloque quaisquer objetos em volta da tomada de forga, pois podera ser dificil remover esta
ultima quando da ocorréncia de uma emergéncia.




relégio, que sdo suscetiveis a magnetismo. Estes poderdo causar avarias nos produtos.
* Nao coloque o cartucho de toner ou o tambor OPC num local dentro do alcance de criangas. A
ingestdo de toner pode ser prejudicial a saude.

e Sempre que deslocar este impressora, certifique-se de desligar o cabo de forga e outros cabos. A ndo
observancia deste fato podera danificar o cabo de forga ou o cabo de interface, resultando num
incéndio, num choque elétrico ou numa avaria.

e Desconecte a impressora da tomada se vocé pretende ndo usa-la por um longo periodo de tempo.

/\ CUIDADO
® * Nao armazene as unidades do toner ou as unidades do tambor OPC perto de um disquete ou de um

Sempre que deslocar este printer, segure-o sempre pelos locais especificadas no manual do usuario
ou em outros documentos. Se a unidade cair, tal podera resultar em graves lesdes pessoais. O
produto podera também ser danificado ou sofrer uma avaria.

e Utilize sempre este printer num local com uma boa ventilagdo. A utilizagdo deste printer numa sala
mal ventilada por um longo periodo de tempo podera ser prejudicial para a sua saude. Ventile a sala
em intervalos regulares.

* Remova a tomada de forga da tomada de saida mais de uma vez por ano e limpe a area entre os

terminais da tomada. A poeira que se acumula entre os terminais da tomada poder&o causar um

incéndio.

mAvisos de regulamentos

eSeguranca no uso de laser

Este produto utiliza um diodo a laser Classe 3B, o qual tem poténcia maxima de 15 mW e extensdo de onda de

770 - 800 nm.

Esta impressora esta certificada como um produto laser Classe 1. O feixe de laser esta isolado em compartimentos de

protegdo. Nao existe a possibilidade de perigo emanado do laser, desde que a impressora seja operada de acordo com as

instrugcdes neste manual.

eRadiacéao laser interna

Poténcia média de radiagdo (no max.): 8,5 yW na abertura de laser da cabega de impresséo.
Extens&o de onda: 770-800 nm

COMPLIES WITH 21 CFR 1040. 10 AND 1040. 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO.50, DATED JULY 26, 2001

or/and

CLASS 1 LASER PRODLCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT
PRODUCTO LASER DE CLASE 1

Abertura de laser da cabecga
de impresséo.
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ADVERTENCIA:
O uso de controles, regulagens ou funcionamento outros para além dos que se encontram especificados neste manual
poderao resultar em exposigdes diretas a radiagdes nocivas.
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o Para Usuarios Europeus

Este produto se encontra em conformidade com as seguintes diretivas da U.E:

2004/108/CE, 2006/95/CE e 93/68/EEC

Esta declaracéo ¢ valida somente para todas as areas incluidas na Unido Europeia (UE) ou EFTA.

Este dispositivo deve ser utilizado com um cabo de interface blindado. O uso de um cabo néo protegido ira
provavelmente resultar em interferéncias com comunicagdes de radio, sendo proibido de acordo com as normas de
2004/108/CE.

Deve ser usado um cabo USB instalado com ntcleo de ferrite para impressao directa da camara com esta maquina.

e Liberagao de Ozonio

Durante o funcionamento da impressora, uma pequena quantidade de oz6nio € liberada. Esta quantidade ndo é
suficientemente elevada para prejudicar alguém. Todavia, certifique-se de que a sala onde a impressora se encontra
a ser utilizada é adequadamente ventilada, especialmente se a impressora estiver imprimindo uma grande quantidade
de materiais ou sendo utilizada durante um periodo de tempo continuo e longo.

o Interferéncia eletromagnética

Este produto deve ser utilizado com um cabo de interface blindado.

O uso de cabos nao blindados provavelmente resultara em interferéncias nas comunicagdes por radio, e € proibido
segundo as normas de CISPR 22 e regulamentos locais.

Deve ser usado um cabo USB instalado com nucleo de ferrite para impressao directa da camara com esta maquina.

e Substituicdo da pilha

ATENGAO:

RISCO DE EXPLOSAO CASO A PILHA SEJA SUBSTITUIDA POR OUTRA DE TIPO INCORRECTO. DESCARTAR
AS PILHAS UTILIZADAS EM CONFORMIDADE COM O GUIA DO UTILIZADOR.

e Cabo telefonico
O cabo telefonico instalado com um nucleo de ferrite deve ser utilizado como porta de telecomunicagdes nesta
maquina.

eAviso especial para o utilizador

- Para a Europa

O sistema de fax foi aprovado para ligagao pan-europeia de um Unico terminal a rede telefénica (RTPC) nos termos
da Decisao 1999/5/CE. No entanto, devido as diferengas existentes entre as RTPC dos diversos paises, a aprovagéo
ndo garante incondicionalmente, por si s6, um funcionamento correcto em todos os pontos terminais da rede da
RTPC.

Em caso de problemas, deve entrar-se em contacto, em primeiro lugar, com o fornecedor do equipamento.

(AOFD-9564-00E)



m Bezpecnostni informace

Tato ¢ast obsahuje podrobné pokyny pro pouzivani a udrzbu tiskarny. Nasledujici pokyny si peclivé prectéte a dodrzujte,

abyste dosahli optimalni vykonnosti tiskarny.
Nasledujici ¢ast si prectéte pred pripojenim tiskarny k elektrické siti. Obsahuje dllezité informace, které se tykaji bezpecnosti
uzivatele a umoziuji pfedchazet potizim se zafizenim.

Priru¢ku uschovejte v blizkosti tiskarny, aby byla v pfipadé potfeby snadno dostupna.

Poznémka:

Nékteré informace uvedené v této pfirucce nemusi byt platné pro urcity model tiskarny.

= Symboly vystrah a upozornéni

V této pfirucce i na tiskarné jsou pouzity symboly a Stitky, které pomahaji pfedchazet poSkozeni majetku a zranéni obsluhy

a dalSich osob, pohybujicich se v blizkosti tiskarny. Uvedené symboly a Stitky maji nasledujici vyznam:

/\ VYSTRAHA

Ignorovani takové vystrahy muze zplsobit vazné zranéni nebo dokonce smrt.

/N UPOZORNENi

Ignorovani takového upozornéni mlize zpusobit zranéni nebo $kodu na majetku.

® \/yznam symboli

Yy
®
e

/\ upozoriuje na nebezpedi, pred kterym je treba se chranit.
Symbol zobrazeny vlevo upozorfiuje na nebezpeéi trazu elektrickym proudem.

 upozoriiuje na zakazany postup.
Symbol zobrazeny vlevo upozoriiuje na to, abyste nerozebirali zafizeni.

. upozorriuje na nezbytny postup.
Symbol zobrazeny vlevo upozorfiuje, Ze musite odpojit zafizeni od elektrické sité.

A VYSTRAHA

® .

Nepokousejte se odnimat kryty a panely, které jsou pevné pfipevnéné k tiskarné. Nékteré tiskarny
obsahuji uvniti obvody vysokého napéti nebo zdroj laserového paprsku, které mohou zpuUsobit uraz
elektrickym proudem nebo oslepnuti.

Neupravuijte tiskarnu, mohlo by dojit k pozaru, urazu elektrickym proudem nebo poskozeni. Jestlize
tiskarna pouziva laser, zdroj laserového paprsku miize zpUsobit oslepnuti.

o

Pouzivejte pouze sitovou $ritiru, dodavanou s tiskarnou. Pokud neni sitova $ritira dodavana,
pouzivejte a pfipojujte pouze sitovou $idru, ktera vyhovuje pozadavkum uvedenym v dokumentaci.
Pouziti jiné sitové $idry mlze zpusobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

Dodavanou sitovou $iuru pouzivejte pouze pro tuto tiskarnu, NIKDY ji nepouzivejte pro jiny vyrobek.
Nedodrzeni tohoto upozornéni mlze zapficinit pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

Pripojujte tiskarnu pouze k predepsanému zdroji napéti. Pouziti jiného zdroje napéti muze zpUsobit
pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

Nepouzivejte zasuvkové adaptéry pro pfipojeni jinych zafizeni. Pokud zatiZite zasuvku vétSim
proudem, nez je povoleno, mlze dojit k poZaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Zasadné nepouzivejte prodluzovaci $itiru. Pouzitim prodluzovaci $idry se vystavujete riziku vzniku
pozaru nebo Urazu elektrickym proudem. Potfebujete-li prodluzovaci $riliru, obratte se na
autorizované servisni stfedisko.

Sitovou $idru nekrutte, neodirejte, nezahfivejte, neskrabejte a nenatahujte. Nepokladejte na ni tézké
pfedméty a neposkozuijte ji. Pouziti poSkozené sitové Sitry (s obnazenymi nebo poskozenymi vodici
atd.) muze zplsobit poZzar nebo poskozeni pfistroje. Zjistite-li nékteré z téchto zavad, okamzité
vypnéte pfistroj, odpojte jej od zdroje elektrického napéti a pak se obratte na autorizované servisni
stredisko.

14

K VYSTRAHA

S

Neodpojujte a nepfipojujte sitovou $itru mokryma rukama, mohlo by dojit k urazu elektrickym
proudem.

Sitovou $idru vzdy zcela zastréte do zasuvky. Nedodrzeni tohoto postupu mlize zapficinit pozar nebo
Uraz elektrickym proudem.

Sitovou $idru pfipojujte pouze do zasuvky se zemnici svorkou.

Qe

Na tiskarnu nepokladejte kovové svorky nebo jiné malé kovové predméty ani nadoby s kapalinou.
Kapalina nebo kovové pfedméty, které vniknou do tiskarny, mohou zplsobit pozar, uraz elektrickym
proudem nebo poskozeni tiskarny.

Vnikne-li do tiskarny kapalina, kovové pfedméty nebo jakykoli jiny podobny cizi pfedmét, okamzité
tiskarnu vypnéte, odpojte sitovou $ridru od zdroje elektrického napéti a obratte se na autorizovany
servis.

()

Pokud se tiskarna abnormainé zahfiva nebo zac¢ne vydavat kouf, neobvykly zapach nebo zvuk,
okamzité ji vypnéte, odpojte od zdroje elektrického napéti a obratte se na autorizovany servis.
Budete-li ji nadale pouzivat v takovém stavu, mize dojit k pozaru nebo urazu elektrickym proudem.
Pokud tiskarna spadne nebo dojde k poskozeni jejiho krytu, okamzité ji vypnéte, odpojte od zdroje
elektrického napéti a obratte se na autorizovany servis. Budete-li ji nadale pouzivat v takovém stavu,
mUze dojit k poZaru nebo Urazu elektrickym proudem.

N

Nevhazujte zasobniky toneru nebo toner do ohné. Horky toner se muze vysypat a zpusobit popaleniny
nebo jiné Skody.

/\ UPOZORNENI

S -

Nevystavujte tiskarnu prachu, sazim nebo pare, ani ji neumistujte v blizkosti kuchyriského stolu,
koupelny nebo zvlhéovace. Mohlo by dojit k pozaru, urazu elektrickym proudem nebo poskozeni
tiskarny.

Nepokladejte tiskarnu na nestabilni nebo naklonény pracovni stlil nebo na jiné misto vystavené
vibracim a narazim. Tiskarna by mohla spadnout a zpUsobit zranéni nebo se mechanicky poskodit.

Po sestaveni umistéte tiskarnu na pevny podklad. Pokud se tiskarna posune nebo spadne, muze
zpUsobit zranéni.

UvnitF tiskarny se nachazeji plochy vystavené vysokym teplotam, které mohou zpUsobit popaleniny.
P¥i kontrole vnitfnich ¢asti tiskarny po vzniku potizi, napfiklad pfi odstrafiovani uvaziého papiru, se
nedotykejte ¢asti, oznacenych vystraznym &titkem ,Caution HOT* (napfiklad oblast kolem fixaéniho
zarizeni).

Nezakryvejte ventilacni otvory tiskarny. Uvnitf tiskarny by se za¢alo hromadit teplo, které by mohlo
zpUsobit poZzar nebo poruchu.

V blizkosti tiskarny nepouZziveijte hoflavé spreje, kapaliny nebo plyny, které by mohly zpusobit pozZar.

NNl -

Drzte sitovou $idru pfi odpojovani vzdy za zastréku. Pokud byste tahali za kabel, sitova $idra by se
mohla poskodit a zpusobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

Nepokladejte zadné predméty v blizkosti zastréky sitové Siury, aby ji bylo mozné v pfipadé nouze
okamzité odpojit ze zasuvky elektrické sité.




/\ UPOZORNENI

® e Zasobniky tonerl a kazety s fotocitlivym valcem neukladejte v blizkosti vyménnych diski nebo
hodinek, které jsou citlivé na magnetické pole. Mohlo by dojit k porucham na téchto zafizenich.

e Zasobniky tonert nebo kazety s fotocitlivym valcem neponechaveijte na mistech snadno dostupnych
pro déti. PoZiti toneru mize poskodit zdravi.

e Kdykoli chcete tiskarnu premistit, odpojte od ni sitovou $itru a vSechny ostatni kabely. V opacném
pfipadé by mohlo dojit k poSkozeni sitové $idry nebo ostatnich kabell a vzniku pozaru, drazu
elektrickym proudem nebo poruse.

o Pokud nebudete tiskarnu del$i dobu pouzivat, odpojte ji od zdroje elektrického napéti.

*  Pri premistovani uchopte tiskarnu za plochy uvedené v dokumentaci. Pokud tiskarna spadne, mize
zpusobit zranéni nebo se poskodit.

e Tiskarnu vzdy pouzivejte v dobfe vétranych mistnostech. Provozovani tiskarny ve Spatné vétranych
mistnostech po del$i dobu mlze poskodit zdravi obsluhy. Mistnost v pravidelnych interval vétrejte.

* Vice nez jedenkrat za rok vyjméte zastrcku sitové $nliry ze zasuvky elektrické sité a vycistéte jeji
kontakty. Prach nahromadény mezi kontakty miiZze zpUsobit pozar.

m Zakonné predpisy
e Laserova bezpecnost
Tento vyrobek pouziva laserovou diodu tfidy 3B s maximalnim vykonem 15 mW a vinovou délkou 770-800 nm.

Tento vyrobek je certifikovan jako laserovy vyrobek tfidy 1. Laserovy paprsek je zachycen ochrannymi kryty, vyrobek proto

nevyzafuje nebezpecné laserové zareni, pokud je pouzivan v souladu s pokyny uvedenymi v této pfirucce.
® Vnitini laserové zareni

Maximalni primérny vyzareny vykon: 8,5 uW ve vystupni cloné laseru v tiskové jednotce.

Vinova délka: 770-800 nm

COMPLIES WITH 21 CFR 1040. 10 AND 1040. 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO.50, DATED JULY 26, 2001
or/and

CLASS 1 LASER PRODLCT

LASER KLASSE | PRODUNT Vystupni clona laseru v
75 LASER OF GLASE 1 . -
tiskové jednotce.
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UPOZORNENI:
Pouziti jinych ovladacich prvk(, nastaveni nebo postupt, nez které jsou popsany v této prirucce, Vas mlze vystavit
nebezpe¢nému zareni.
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o Pro uzivatele v Evropé

Tento vyrobek vyhovuje nasledujicim direktivam Evropské Unie:

2004/108/ES, 2006/95/ES a 93/68 EEC.

Prohlaseni je platné pouze v zemich Evropské Unie a EFTA.

Toto zafizeni musi byt pouZito se stinénym propojovacim kabelem. Pouziti nestinénych kabelt pravdépodobné
zpusobi ruSeni radiového spojeni a je zakazano direktivami 2004/108/ES.

Pro piimy tisk z kamery by u toho pfistroje mél byt pouzit kabel USB s feritovym jadrem.

e Uvoliiovani ozénu

Pfi ¢innosti tiskarny se uvolfiuje malé mnozstvi ozénu. Toto mnozstvi neni tak velké, aby mohlo nepfiznivé pusobit na
lidské zdravi. Pfesto, a to zvlasté pfi tisku velkého poétu stranek nebo pii nepfetrzitém tisku po deldi dobu, zajistéte
dostate¢né vétrani mistnosti s tiskarnou.

o Elektromagnetické ruseni

Tento vyrobek musi byt pouzit se stinénym propojovacim kabelem.

Pouziti nestinénych kabel pravdépodobné zpusobi ruseni radiového spojeni a je zakdzano smérnici CISPR 22 a
mistnimi pfedpisy.

Pro piimy tisk z kamery by u toho pfistroje mél byt pouzit kabel USB s feritovym jadrem.

e Vyména baterie

UPOZORNEN:

POKUD BY BATERIE BYLA NAHRAZENA NESPRAVNYM TYPEM, HROZI NEBEZPECi VYBUCHU. POUZITE
BATERIE ZLIKVIDUJTE PODLE POKYNU V PRIRUCCE UZIVATELE.

o Telefonni kabel
Nainstalovany telefonni kabel s feritovym jadrem je uréen k pouziti jako telekomunikaéni port tohoto pfistroje.

eSpecialni upozornéni pro uzivatele

- Pro Evropu

Faxovy pfistroj byl schvalen podle rozhodnuti Rady 1999/5/ES pro pfipojeni jednim konektorem k vefejné telefonni siti
PSTN (public switched telephone network) v ramci Evropy. Nicméné vzhledem k odli§nostem mezi jednotlivymi sitémi
PSTN provozovanymi v rlznych zemich, toto schvaleni samo o sobé nepredstavuje bezpodmineéné ujisténi

o uspokojivém provozu v kazdém pfipojovacim bodu k siti PSTN.

V pfipadé problémU se nejprve obratte na dodavatele vaseho zafizeni.

(AOFD-9564-00J)



m Informacje o bezpieczenstwie
Ta cze$¢ zawiera szczegétowe wskazowki dotyczace uzytkowania i utrzymania drukarki. Nastepujace zalecenia uwaznie
przeczytaj i przestrzegaj ich, aby uzyskac optymalng wydajnos$¢ drukarki.
Nastepujaca czes¢ przeczytaj przed podtgczeniem drukarki do sieci elektrycznej. Zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa uzytkownika i pozwalajg unikna¢ problemoéw z urzadzeniem.
Podrecznik przechowuj w poblizu drukarki, aby byt w razie potrzeby do dyspozycji.

Uwaga: Niektore informacje podane w niniejszym podreczniku nie musza dotyczy¢ niektorych konkretnych modeli drukarki.

= Symbole ostrzezen i uwag
W niniejszym podreczniku i na drukarce znajdujg sig¢ symbole i etykiety, ktére pomagaja zapobiegaé uszkodzeniu majatku
i zranieniu obstugi oraz innych os6b poruszajacych sie w poblizu drukarki. Podane symbole i etykiety maja nastgpujace
znaczenie:

Ignorowanie takiego ostrzezenia moze spowodowa¢ powazne zranienie lub nawet

/\ OSTRZEZENEE | 5
A UWAGA Ignorowanie takiej uwagi moze spowodowac zranienie lub szkode na majatku.

® Znaczenie symboli

c A zwraca uwage na niebezpieczenstwo, przed ktérym trzeba sig chroni¢.
Ten symbol zwraca uwage na niebezpieczenstwo urazu pradem elektrycznym.

‘@ (© zwraca uwage na zabronione postepowanie.
Ten symbol zwraca uwage na to, aby$ nie rozbierat urzadzenia.

% . zwraca uwage na niezbedne postepowanie.
Ten symbol zwraca uwagg, ze musisz odtaczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej.

A OSTRZEZENIE

e Nie prébuj zdejmowac pokryw i paneli, ktére sg na state przymocowane do drukarki. Niektore czesci
wewnatrz zawierajg obwody wysokiego napiecia lub zrédto promieniowania laserowego, ktére moga
spowodowacé uraz pradem elektrycznym lub $lepote.

e Na drukarce nie dokonuj zadnych przerébek, mogto by doj$¢ do pozaru, urazu pradem elektrycznym
lub uszkodzenia. Jezeli drukarka korzysta z lasera, zrédto promienia laserowego moze spowodowaé
Slepote.
e Stosuj tylko kabel zasilajacy, dostarczany z drukarka. O ile kabel sieciowy nie jest dostarczany, stosuj i
o podtaczaj wytacznie kabel sieciowy, ktdéry spetnia wymagania podane w dokumentacji. Stosowanie
innego kabla sieciowego moze spowodowaé pozar lub uraz pradem elektrycznym.

e Dostarczanego kabla sieciowego uzywaj wytacznie do tej drukarki, NIGDY nie uzywaj go do innych
wyrobdéw. Nie przestrzeganie tego ostrzezenia moze by¢ przyczyng pozaru lub urazu pradem
elektrycznym.

e Podiaczaj drukarke tylko do przepisanego zrédta napigcia. Uzycie innego zrédta napiecia moze
spowodowac pozar lub uraz pradem elektrycznym.

* Nie uzywaj rozgateziaczy do podtgczania innych urzadzen lub przyrzadéw. Jezeli obciazysz gniazdko
wigkszym pradem, niz dopuszczalny, moze doj$¢ do pozaru lub urazu pradem elektrycznym.

e Zasadniczo nie uzywaj przedtuzaczy. Stosujac przedtuzacz narazasz si¢ na ryzyko powstania pozaru
lub urazu pradem elektrycznym. Jezeli potrzebujesz przediuzacz, zwré¢ sie do autoryzowanego
osrodka serwisowego.

* Nie skrecaj kabla sieciowego , nie ocieraj, nie nagrzewaj, nie drap i nie naciagaj. Nie ktadz na kabel
ciezkich przedmiotdw i nie uszkadzaj go. Stosowanie uszkodzonego kabla zasilajgcego (z obnazonymi
lub uszkodzonymi przewodami itd.) moze spowodowa¢ pozar lub uszkodzenie przyrzadu. Jezeli
stwierdzisz jedng z tych wad, natychmiast wytacz przyrzad, odtacz go od zrédta napigcia
elektrycznego a nastepnie zwrd¢ sie do autoryzowanego o$rodka serwisowego.
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A OSTRZEZENIE

%’

Nie odtaczaj i nie podtaczaj kabla zasilajagcego mokrymi rekami, mogto by doj$¢ do urazu pradem
elektrycznym.

Kabel sieciowy zawsze podtacz do gniazdka. Nie przestrzeganie tego postepowania moze
spowodowac pozar lub uraz pradem elektrycznym.

Kabel zasilajacy podtaczaj tylko do gniazdka z kotkiem uziemiajgcym.

Qe

Na drukarke nie ktadZz metalowych spinek i innych przedmiotéw metalowych ani innych przedmiotéw
zawierajgcych wode. Woda lub przedmioty metalowe, ktdre dostang sie do wnetrza drukarki, moga
spowodowac pozar, uraz pradem elektrycznym lub uszkodzenie drukarki.

Jezeli do drukarki dostanie sig woda, przedmioty metalowe lub podobny przedmiot obcy, natychmiast
wytacz drukarke, odiacz kabel zasilajacy od zrodta napigcia elektrycznego i zwrd¢ sig do
autoryzowanego serwisu.

()

Jezeli drukarki abnormalnie si¢ nagrzeje, lub zacznie wydziela¢ dym, niezwykty zapach lub dzwigki,
natychmiast jg wytacz, odtgcz od zrédta napiecia elektrycznego i zwré¢ sie do autoryzowanego
serwisu. Jezeli bedziesz nadal uzywac jej w takim stanie, moze doj$¢ do pozaru lub urazu pradem
elektrycznym.

Jezeli drukarka spadnie lub dojdzie do uszkodzenia jej pokrywy, natychmiast jg wytacz, odtacz od

zrédta napigcia elektrycznego i zwrd¢ sie do autoryzowanego serwisu. Jezeli bedziesz nadal uzywac
jej w takim stanie, moze doj$¢ do pozaru lub urazu pradem elektrycznym.

N

Nie wrzucaj kaset z tonerem lub tonera do ognia. Goracy toner moze sie wysypac i spowodowac
poparzenia lub inne szkody.

A UWAGA

S -

Nie narazaj drukarki na dziatanie pytu, sadzy lub pary, nie umieszczaj w poblizu stotu kuchennego,
tazienki lub nawilzaczy. Mogto by doj$¢ do pozaru, urazu pradem elektrycznym lub uszkodzenia
drukarki.

Nie stawiaj wyrobu na niestabilng lub pochytg powierzchnig, ewentualnie na miejsce narazone na
wibracje i uderzenia. Drukarka moze spas¢ i spowodowac zranienie lub uszkodzi¢ mechanicznie.

Po zestawieniu umie$¢ drukarke na mocnej podstawie. Jezeli drukarki poruszy sig lub spadnie, moze
spowodowac zranienie.

Wewnatrz drukarki znajdujq sie powierzchnie o wysokiej temperaturze, ktére moga spowodowaé
oparzenia. Podczas kontroli wewnetrznych czesci drukarki po wystgpieniu probleméw, na przyktad
przy usuwaniu zablokowanego papieru, nie dotykaj czesci oznaczonych etykieta ,Caution HOT*
(na przykiad strefa w poblizu urzadzenia utrwalajgcego).

Nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych drukarki. Wewnatrz drukarki zaczetoby sie gromadzi¢ cieplo,
ktére mogtoby spowodowaé pozar lub awarig.

W poblizu drukarki nie uzywaj palnych aerozoli, roztworéw lub gazéw, ktére by mogty spowodowaé
pozar.

Q0 o b @

Odtaczajac kabel zasilajacy zawsze trzymaj go za wtyczke. Jezeli bedziesz ciagna¢ za kabel, mozesz
uszkodzi¢ kabel i spowodowac¢ pozar lub uraz pragdem elektrycznym.

Nie ktadz zadnych przedmiotéw w poblizu wtyczki kabla zasilajgcego, aby mozna jg byto w razie
koniecznosci natychmiast odtgczy¢ od gniazdka sieci elektryczne;j.




A UWAGA

® e Kasety z tonerem i kasety z bebnem swiattoczutym nie ktadz w poblizu wymiennych dyskéw lub
zegarkow, ktore sg wrazliwe na pole magnetyczne. Mogto by doj$¢ do uszkodzenia tych urzadzen.

* Kasety z tonerem lub kasety z bebnem $wiattoczutym nie pozostawiaj na miejscach tatwo dostepnych
dla dzieci. Spozywanie tych materiatébw moze uszkodzi¢ zdrowie.

« Kiedykolwiek trzeba przemiesci¢ drukarke, odtacz od niej kabel zasilajacy i wszystkie pozostate kable.
W przeciwnym wypadku mogto by doj$¢ do uszkodzenia kabla zasilajgcego lub innych kabli
i powstania pozaru, urazu pradem elektrycznym lub awarii.

e Oile dluzszy czas nie bedziesz uzywaé drukarki, odtacz ja od zrédta napiecia elektrycznego.

spadnie, moze spowodowac zranienie, lub uszkodzi¢ sie.

* Drukarke zawsze uzytkuj w dobrze wietrzonych pomieszczeniach. Uzywanie wyrobu w Zle wietrzonych
pomieszczeniach przez diuzszy czas moze prowadzi¢ do uszkodzenia zdrowia obstugi.
Pomieszczenie wietrz regularnie.

‘o e Przemieszczajac chwy¢ drukarke za powierzchnie podane w instrukcji obstugi. Jezeli drukarka

e Czesciej, niz raz w roku, wyjmij wtyczke kabla zasilajacego z gniazdka i wyczys$¢ jej styki. Kurz
nagromadzony miedzy stykami moze spowodowaé pozar.

u Przepisy prawne

e Bezpieczenstwo laserowe

Ten wyréb wykorzystuje diode laserowa klasy 3B o mocy maksymalnej 15 mW i dtugosci fali 770-800 nm.

Ten wyréb posiada certyfikat jako wyréb laserowy klasy 1. Promien lasera jest wychwytywany przez pokrywy ochronne,
dlatego wyréb nie emituje niebezpiecznego promieniowania laserowego, o ile jest uzytkowany zgodnie z zaleceniami
podanymi w niniejszym podreczniku.

o Wewnetrzne promieniowanie laserowe

Srednia moc promieniowania: 8,5 uW w ostonie wyjéciowej lasera w glowicy drukujace;.

Diugos¢ fali: 770-800 nm

COMPLIES WITH 21 CFR 1040. 10 AND 1040. 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO.50, DATED JULY 26,2001,

or/and

CLASS 1 LASER PRODLCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT
PRODUCTO LASER DE CLASE 1

Ostona wyjsciowa lasera w
gtowicy drukujace;j.

e
uen HoX A

Tabliczka z ostrzezeniem
o niebezpieczenstwie przy

; ’ it e
uzywaniu lasera SR O£ o B a0 A e g,

UWAGA:

Stosowanie innych elementéw obstugi, przerébek lub postepowania, niz opisane w niniejszym podreczniku, moze narazi¢

Cig na ryzyko promieniowania lasera.
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o Dla uzytkownikéw w Europie

Produkt ten spetnia nastgpujace dyrektywy Unii Eutropejskiej:

2004/108/WE, 2006/95/WE i 93/68/EEC

Deklaracja zgodnos$ci obowigzuje tylko w krajach Unii Europejskiej lub EFTA.

Urzadzenie musi by¢ podtaczone za pomocg przewodu ekranowanego. Stosowanie nie ekranowanych kabli interfejsu
prawdopodobnie bedzie powodowa¢ zaktocenia odbioru radiowego i jest zabronione przez dyrektywy 2004/108/WE.
W celu bezposredniego drukowania z aparatu, nalezy zastosowac¢ przewéd USB z rdzeniem ferrytowym.

e Wydzielanie ozonu

Podczas dziatania drukarki wydziela sie mata ilos¢ ozonu. llo$¢ ta nie jest tak duza, aby mogta niekorzystnie wptyna¢
na zdrowie cztowieka. Tym nie mniej, zwtaszcza przy drukowaniu duzej ilosci stron lub druku ciagtym przez diuzszy
czas, zapewnij dostateczne wietrzenie pomieszczenia z drukarka.

e Zaktocenia elektromagnetyczne

Produkt musi by¢ podtaczony za pomocg przewodu ekranowanego.

Stosowanie nie ekranowanych kabli interfejsu prawdopodobnie bedzie powodowa¢ zaktécenia odbioru radiowego i jest
zabronione przez dyrektywy CISPR 22 i przepisami lokalnymi.

W celu bezposredniego drukowania z aparatu, nalezy zastosowa¢ przewéd USB z rdzeniem ferrytowym.

o Wymiana baterii

UWAGA:

WYMIANA BATERII NA NIEODPOWIEDNI TYP GROZI ICH WYBUCHEM. ZUZYTE BATERIE NALEZY USUWAC
ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI ZAWARTYMI W PODRECZNIKU UZYTKOWNIKA.

o Kabel telefoniczny
Do portu telekomunikacyjnego w tej maszynie nalezy podtaczac¢ kabel telefoniczny z rdzeniem ferrytowym.

eSpecjalne ostrzezenie dla uzytkownikow

- Dotyczy Europy

Aparat faksowy zostat zatwierdzony zgodnie z Decyzjg Rady 1999/ 5/ WE w sprawie ogélnoeuropejskiego
pojedynczego podigczenia urzadzenia koricowego do sieci telefonii przewodowej (PSTN). Jednak w zwigzku z
réznicami pomiedzy poszczegdlnymi sieciami PSTN w réznych krajach zatwierdzenie to nie stanowi samo z siebie
bezwarunkowego zapewnienia skutecznego dziatania w kazdym punkcie koricowym sieci PSTN.

W przypadku pojawienia si¢ problemoéw nalezy skontaktowac sie w pierwszej kolejnosci z dostawca urzadzenia.

(AOFD-9564-00H)



m Biztonsagtechnikai informacié
Ebben a részben a nyomtaté hasznalataval és karbantartasaval kapcsolatos részletes utasitasok talalhatok. Kérjiik, az alabbi

utasitasokat olvassa el figyelmesen és tartsa be azokat, hogy a nyomtatdjat optimalis teljesitménnyel tudja tizemeltetni.

Mielétt még az elektromos halézatba csatlakoztatna a nyomtatdt, olvassa el figyelmesen az alabbi részt. Fontos informacidkat
tartalmaz, melyek a felhasznald biztonsagaval kapcsolatosak és lehet6vé teszik a problémak megel6zését.
Ezt az utmutatét helyezze el a nyomtaté kozelében, igy sziikség esetén kénnyen hozzaférhet6 lesz.

Megjegyzés:

Ebben az dtmutatéban talalhaté egyes informaciéok nem mindegyik modell esetében érvényesek.

m Figyelmeztet6 és elévigyazatossagi jelzések
Ebben az utasitasban és a nyomtaton is olyan szimbdélumok és figyelmeztetd cimkék talalhatok, melyek segitenek megelézni
az anyagi karokat és a nyomtaté kdzelében tevékenykedd kezel6személyzet ill. egyéb személyek sériilését. Az egyes
szimbolumoknak és figyelmezteté cimkéknek az alabbi a jelentése:

/\ VIGYAZAT

Ennek a figyelmeztetésnek a figyelmen kiviil hagyasa komoly sérlilést, sét halalt
is okozhat.

/\ FIGYELMEZTETES

Ennek a figyelmeztetésnek a figyelmen kivil hagyasa sérilést vagy anyagi kart
okozhat.

® A szimbolumok jelentése

A\
®
<

A felhivja a figyelmet az olyan veszélyre, amely ellen védekezni kell.
A baloldali szimboélum az aramitéses baleset veszélyére hivja fel a figyelmet.

® nem megengedett eljarasra figyelmeztet.
A baloldali szimbolum figyelmeztet, hogy a nyomtatét ne szedje szét.

. feltétlendl elvégzendo eljarasra figyelmeztet.
A baloldali szimbdlum azt jelenti, hogy huzza ki a nyomtatd halézati csatlakozdjat.

A VIGYAZAT

® .

Ne probalja eltavolitani a burkolatokat és a paneleket, melyek a nyomtatéhoz vannak rogzitve. Egyes
termékekben nagyfesziiltségli részek és lézeres sugarforras van, ezek aramutést vagy vaksagot
okozhatnak.

Ne mddositsa a terméket, mert az tlizet, aramitést vagy meghibasodast okozhat. Amennyiben
a termék lézert hasznal, a lézersugar vaksagot okozhat.

o

Csak a nyomtatdval egyiitt szallitott halézati tapkabelt hasznalja. Amennyiben a termékhez nem kapott
hélézati tapkabelt, akkor csak olyan tapkabel segitségével csatlakoztassa a nyomtatét, amelyik
megfelel a dokumentacioban talalhaté kovetelményeknek. Amennyiben nem ezt teszi, akkor az tiizet
vagy aramitést okozhat.

A nyomtatdval egyiitt szallitott halozati tapkabelt csak ezzel a nyomtatdval hasznalja. SOHA ne
hasznalja masik nyomtatéhoz. Ennek a figyelmeztetésnek figyelmen kiviil hagyasa tiizet vagy
aramiitéses balesetet okozhat.

Csak a meghatarozott fesziiltségli aramforrast hasznalja. Amennyiben nem ezt teszi, akkor az tiizet
vagy aramitést okozhat.

Ne hasznaljon tébb dugaszold aljzatot tartalmazé csatlakozésavot, hogy arra mas nyomtatét vagy
gépet is csatlakoztathasson. A taplalé dugaszold aljzatnak a névleges aramanal nagyobb terhelése
tlizet vagy aramiitést okozhat.

Altalaban ne hasznaljon elektromos hosszabbitét. Ennek hasznalata tiizet vagy aramiitést okozhat.
Vegye fel a kapcsolatot a markaszervizzel, ha elektromos hosszabbitdra van sziksége.

A hélozati tapkabelt ne karcolja meg, ne dorzsdlje, ne tegye ki melegnek, ne helyezzen ra nehéz
targyat, ne csavarja meg, ne hajlitsa meg, ne hiizza erésen és ne rongalja meg. A sérlilt haloézati
tapkabel hasznalata (szabadda valt vezetékeér, torott vezeték, stb.) tlizet vagy meghibasodast okozhat.
Amennyiben a fentiek barmelyike eléfordulna, haladéktalanul kapcsolja ki a nyomtaté fékapcsoldjat,
huizza ki a tpkabel csatlakozojat a dugaszol6 aljzatbdl, és hivja a markaszervizt.
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K VIGYAZAT

%’

A halézati tapkabel csatlakozojat ne dugaszolja be és ne hizza ki nedves kézzel, mert aramitést
kaphat.

A halézati tapkabel csatlakozojat dugja be teljesen a dugaszold aljzatba. Amennyiben nem ezt teszi,
akkor az tlizet vagy aramiitést okozhat.

A halézati tapkabelt csatlakoztassa olyan dugaszol6 aljzatba, amelyiknek van védé&érintkezéje
(érintésvédelme).

Qe

A nyomtatdra ne tegyen fémkapcsokat vagy mas apré fémtargyakat, és ne helyezzen ra folyadékot
tartalmazé edényeket. Amennyiben viz vagy fémtargy kerll a nyomtatéba, akkor az tiizet, aramutést
vagy meghibasodast okozhat.

Amennyiben folyadék, fémdarab vagy mas hasonlé, idegen fémtargy keriil a termékbe, haladéktalanul
kapcsolja ki a nyomtaté fékapcsoldjat, huzza ki a tapkabel csatlakozojat a dugaszol6 aljzatbdl, és hivja
a markaszervizt.

()

Amennyiben ez a nyomtaté szokatlanul melegszik, fiistdl, szokatlan szaga van vagy zajos,
haladéktalanul kapcsolja ki a fékapcsoldjat, huizza ki a tapkabel csatlakozojat a dugaszol6 aljzatbol, és
hivja a markaszervizt. Amennyiben ebben az allapotban tovabb hasznalja a terméket, akkor tlizet vagy
aramutést okozhat.

Amennyiben a nyomtatot leejtették, a burkolata megsériilt, haladéktalanul kapcsolja ki a fékapcsolojat,

huzza ki a tpkabel csatlakozéjat a dugaszolé aljzatbdl, és hivja a markaszervizt. Amennyiben ebben
az dllapotban tovabb hasznalja a terméket, akkor tiizet vagy dramiitést okozhat.

N

Ne dobja ki a festékez6 modult és ne szérja a festéket nyilt langba. A forré festék szétszérodhat és
égési sériilést vagy mas karosodast okozhat.

A FIGYELMEZTETES

S -

Ne tegye a nyomtatét poros, kormos vagy géznek kitett helyre, konyhaasztal, flird6kad vagy parasitd
nyomtaté kozelébe. Ez tiizet, aramiitést vagy meghibasodast okozhat.

Ne tegye a nyomtatét instabil, nem vizszintes feliileti munkaasztalra, vagy olyan helyre, mely erés
rézasnak vagy razkédasnak van kitéve. A termék leeshet, személyi sériilést okozhat vagy
mechanikailag meghibasodhat.

Osszeszerelése utan helyezze a nyomtatét egy szilard alapra. Ha a nyomtaté elmozdul vagy leesik,
személyi sérilést okozhat.

A nyomtatd belsejében vannak magas hémérsékletli részek, amelyek égési sériilést okozhatnak.
Amikor a nyomtaté belsejét hibas miikodés (pl. papirelakadas) esetén ellenérzi, akkor ne érintse meg
azokat a teriileteket (a fixalé egység koriil), melyek a ,Caution HOT* feliratu figyelmeztet6 cimkével
vannak ellatva.

Ne feddje le a nyomtatoé szell6zényilasait. A nyomtatéban felgylilemlik a h6, ami tiizet vagy
meghibasodast okozhat.

A termék kdzelében ne hasznaljon gyulékony aeroszolokat,folyadékokat vagy gazokat,mert tiizet
okozhatnak.

Q0 o b @

A nyomtatd kozelében ne hasznaljon gyulékony aeroszolokat, folyadékokat vagy gazokat, mert tiizet
okozhatnak.

A halézati tapkabel csatlakozdéjanak kihtizasakor ligyeljen arra, hogy a csatlakozé dugét fogja meg.
Ha a kihtizasnal a kabelt fogja, megsériilhet a kabel, és tlizet vagy aramitést okozhat.




A FIGYELMEZTETES

® * Ne tarolja a festékez6é modulokat és az OPC dobmodult floppy lemez kézelében, és figyelje meg, hogy
érzékeny-e a magnesességre. Ez ugyanis a termék hibas miikodését okozhatja.

* Ne hagyja a festékezé modult vagy dobmodult olyan helyen, ahol gyermekek kénnyen
hozzaférhetnek. A festékpor lenyelése az egészségre karos hatassal lehet.

* Mindig Ugyeljen arra, hogy a nyomtaté athelyezésekor hizza ki a termék halézati és egyéb
csatlakozoit. Ennek elmulasztasa karosithatja a haldzati tapkabelt vagy a tobbi kabelt, tiizet, aramuitést
vagy meghibasodast okozhat.

* Amennyiben hosszabb idei nem fogja a nyomtatét hasznalni, hizza ki a halézati dugaszolé aljzatbol
a csatlakoz6 dugét.

* A nyomtaté athelyezésekor mindig a kezelési Utmutatéban vagy mas dokumentumban megadott
helyen fogja meg a nyomtatét. Amennyiben a nyomtato, leesik akkor az komoly személyi sériilést
okozhat. A nyomtaté is megsériilhet vagy meghibasodhat.

e Ezt a nyomtatét mindig jol szell6z6tt helyiségben kell hasznalni. A nyomtatdé huzamosabb ideig,
rosszul szell6z6tt helyiségben torténd hasznalata egészségkarosodast okozhat. A helyiséget
szabalyos id6kozokben szell6ztetni kell.

o Evente legalabb egyszer htizza ki a tapkabel csatlakozéjat a dugaszolé aljzatbol, és tisztitsa meg
a csatlakozd dugd érintkezdi kozétti terliletet. Az érintkezdk kdzott felgyiilemld por tiizet okozhat.

u Térvényes eléirasok
e A biztonsagos lézer
A nyomtatéban 3B osztalyu lézerdidda kerllt alkalmazasra. A didda maximalis teljesitménye 15 mW a mikodési
hulldamhossza 770-800 nm.
A nyomtatd Class 1 |ézer osztalyu eszkdzként van besorolva. Ez azt jelenti, hogy a nyomtaté nem general karos
lézersugarzast. A lézersugar a védéburkolaton beliilre korlatozott, veszélyes lézersugar nem juthat ki a nyomtatébol
amennyiben az ebben a kényvben talalhaté utasitasoknak megfeleléen hasznaljak.
o Belsé lézersugarzas
Maximalis atlagos sugarzasi teljesitmény: 8,5 pyW a nyomtatofej egység lézernyilasanal
Hulldmhossz: 770-800 nm

COMPLIES WITH 21 CFR 1040, 10 AND 1040, 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO.50, DATED JULY 26, 2001

or/and

CLASS 1 LASER PRODLCT

A nyomtatdfej egység
lézernyilasa

Lézerbiztonsagi cimke
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FIGYELMEZTETES:
Az ebben az utmutatdban megadottaktdl eltérd vezérlés, bedllitas vagy teljesitmény hasznalata veszélyes sugarzast
eredményezhet.
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o Eurépai felhasznaléknak

Ez a termék megfelel a kdvetkezé direktivaknak:

2004/108/EK, 2006/95/EK és 93/68/EEC

Ez a nyilatkozat az Eurdpai Uni6 vagy EFTA teriiletén érvényes.

Ezt a berendezést kizarélag arnyékolt interfész kabellel szabad hasznalni. A nem arnyékolt kabel hasznalata lehet,
hogy zavart okoz a radiokommunikaciéban, és ez a 2004/108/EK torvény értelmében nem engedélyezett.
Ferritsz(ir6vel ellatott USB-kabellel csatlakoztassa a kamerat, ha kozvetleniil kivan nyomtatni a késziilékkel.

o Ozonkibocsatas

A nyomtaté miikddése kdzben kis mennyiségl 6zon keletkezik. Ez a mennyiség nem olyan nagy, hogy barkit is
karositana. Ennek ellenére ligyeljen arra, hogy az a helység, melyben a nyomtatét hasznalja, jol szell6z6tt legyen,
Kuléndsen akkor, ha nagymennyiségl anyagot nyomtat, vagy ha a gépet hosszu idén keresztlil folyamatosan
hasznalja.

o Elektroméagneses zavaras

Ezt a berendezést kizarélag arnyékolt interfész kabellel szabad hasznalni.

A nem arnyékolt kdbel hasznalata lehet, hogy zavart okoz a radidkommunikaciéban, és ez a CISPR 22 sz. torvény és
a helyi el6irasok értelmében nem engedélyezett.

Ferritsz(irével ellatott USB-kabellel csatlakoztassa a kamerat, ha kdzvetlendl kivan nyomtatni a késztlékkel.

e Elem/akkumulator csere

VIGYAZAT!

ROBBANASVESZELY HELYTELEN ELEM/AKKUMULATOR HASZNALATA ESETEN.

HASZNALT ELEMEKET/AKKUMULATOROKAT A HASZNALATI UTASITASBAN ELOIRTAK SZERINT KELL
ARTALMATLANITANI.

o Telefonkabel
A készllék telekommunikécids portjan ferritmaggal ellatott telefonkabelt ajanlott hasznaini.

o Egyedi tajékoztato a felhasznalé szamara

- Eurépai orszagok esetében

A faxberendezés engedélyezése az egységes végberendezések nyilvanos kapcsolt telefonhalézatokhoz (PSTN)
torténé paneurdpai csatlakoztatasarol szolé 1999/5/EK tandacsi irdanyelvnek megfeleléen tértént. A kiilbnbdzé
orszagokban alkalmazott egyedi PSTN-ek kozotti eltérések miatt azonban az engedély 6nmagaban nem nyuijt feltétel
nélkili biztositékot a PSTN valamennyi halézati végpontjan torténé kifogastalan mikédésre vonatkozoan.

Probléma esetén elséként forduljon a berendezés értékesitéjéhez.

(AOFD-9564-00G)



Slovensky

m Bezpecnostné informacie
Tato ¢ast obsahuje podrobné pokyny pre pouzivanie a Udrzbu tlaciarne. Nasledujice pokyny si dokladne precitajte
a dodrziavajte, aby ste dosiahli optimalnu vykonnost tlaciarne.

Nasledujucu Cast' si precitajte pred pripojenim tlaciarne k elektrickej sieti. Obsahuje délezité informacie, ktoré sa tykaju

bezpecnosti uzivatefa a umoziiuju predchadzat tazkostiam so zariadenim.
Priru¢ku uschovajte v blizkosti tlaciarne, aby bola v pripade potreby lahko dostupna.

Poznédmka:

Niektoré informacie uvedené v tejto priru¢ke nemusia byt platné pre urcity model tlaciarne.

= Symboly vystrah a upozorneni
V tejto prirucke i na tlaciarni su pouzité symboly a Stitky, ktoré pomahaju predchadzat poskodeniu majetku a zraneniu obsluhy
a dalSich os6b, pohybuijucich sa v blizkosti tlatiarne. Uvedené symboly a Stitky maji nasledujuci vyznam:

/\ VYSTRAHA

Ignorovanie vystrahy moze spdsobit vazne zranenie alebo dokonca smrt.

/N UPOZORNENIE

Ignorovanie upozornenia méze spdsobit zranenie alebo Skodu na majetku.

® Vyznam symbolov

A\
®
<

A upozorfiuje na nebezpecenstvo, pred ktorym je potrebné sa chranit.
Symbol vlavo upozorfiuje na nebezpeéenstvo Urazu elektrickym pradom.

® upozoriiuje na zakazany postup.
Symbol vlavo upozorfiuje na to, aby ste nerozoberali zariadenie.

. upozorfiuje na nutny postup.
Symbol viavo upozorfiuje, Ze musite odpojit zariadenie od elektrickej siete.

A VYSTRAHA

®

NepokusSajte sa odstrarfiovat’ kryty a panely, ktoré s pevne pripevnené k tlaciarni. Niektoré tlaciarne
vnutri obsahuju obvody vysokého napétia alebo zdroj laserového IG¢a, ktoré mdzu spdsobit Uraz
elektrickym pridom alebo oslepnutie.

Na tlagiarni nerobte Ziadne Upravy, mohlo by prist k poZiaru, trazu elektrickym pradom alebo
poskodeniu. Ak tladiarefi pouziva laser, zdroj laserového lu¢a moze sposobit oslepnutie.

o

Pouzivajte iba sietovl $nuru, dodavanu s tlaciarfiou. Ak nie je sietova $nira dodavana, pouzivajte
a pripajajte iba sietovu $nuru, ktord vyhovuje poziadavkam uvedenym v dokumentacii. PouZitie inej
sietovej Snury moze sposobit poziar alebo Uraz elektrickym prudom.

Dodavanu sietovu $nuru pouzivajte iba pre tato tlaciarefi, NIKDY ju nepouzivajte pre iny vyrobok.
Nedodrzanie tohto upozornenia moze zapricinit' poziar alebo Uraz elektrickym pridom.

Pripajajte tlaciareri iba k predpisanému zdroju napatia. Pouzitie iného zdroja napatia moze spdsobit
poziar alebo Uraz elektrickym pradom.

Nepouzivajte zasuvkové adaptéry pre pripojenie inych zariadeni alebo pristrojov. Ak zataZite zasuvku
vacsim prudom, ako je povolené, méze prist k poziaru alebo Urazu elektrickym pradom.

Zasadne nepouzivajte predlzovacie $nury. Pouzitim predlZzovacej $nury sa vystavujete riziku vzniku
poziaru alebo Urazu elektrickym pridom. Ak potrebujete predlzovaciu $nuru, obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

Sietovu $nuru nekrutte, neodierajte, nezahrievaijte, neposkrabte a nenatahujte. Nepokladajte na fiu
tazké predmety a nepo$kodzujte ju. PouZitie poSkodenej sietovej $nury (s obnazenymi alebo
poskodenymi vodiémi atd.) mdze sposobit poZiar alebo poskodenie pristroja. Ak najdete niektort

z tychto zavad, okamzite vypnite pristroj, odpojte ho od zdroja elektrického napétia, a potom sa
obratte na autorizované servisné stredisko.

20

K VYSTRAHA

Q

Neodpajajte a nepripajajte sietovl $naru mokrymi rukami, mohlo by prist k Urazu elektrickym pradom.

Sietovu Snudru vzdy Uplne zastréte do zasuvky. Nedodrzanie tohto postupu méze vyustit do poziaru
alebo urazu elektrickym pradom.

Sietovu $ndru pripdjajte iba do zasuvky s uzemrovacou svorkou.

QB ® @

Na tlaciaren nepokladajte kovové svorky ¢i iné kovové predmety alebo predmety obsahujice
kvapalinu. Kvapalina alebo kovové predmety, ktoré vnikli dovnutra tlaciarne, mézu sposobit’ poziar,
uraz elektrickym pridom alebo po$kodenie tlaciarne.

Ak vnikne do tla¢iarne kvapalina, kovové predmety alebo akykolvek iny podobny cudzi predmet,
okamzite tlaGiareri vypnite, odpojte sietovi $niru od zdroja elektrického napétia a obratte sa na
autorizovany servis.

(&)

Ak sa tlaciaref abnormalne zahreje alebo za¢ne z nej vychadzat dym, neobvykly zapach alebo zvuk,
okamzite ju vypnite, odpojte od zdroja elektrického napétia a obratte sa na autorizovany servis. Ak ju
budete dalej pouzivat v takom stave, méze prist k pozZiaru alebo Urazu elektrickym pridom.

Ak tlaciareri spadne alebo sa poskodi jej kryt, okamzite ju vypnite, odpojte od zdroja elektrického
napatia a obratte sa na autorizovany servis. Ak ju budete dalej pouzivat v takom stave, méze prist

k poziaru alebo urazu elektrickym pradom.

N

Nevhadzujte zasobniky tonera alebo toner do ohria. Horlci toner sa méze vysypat a spdsobit
popaleniny alebo iné Skody.

A UPOZORNENIE

N

Chrarite tladiareri pred prachom, sadzami alebo parou, a neumiestriujte ju v blizkosti kuchynského
stola, kupelne alebo zvlhéovacov. Mohlo by prist' k poZiaru, Urazu elektrickym pradom alebo
poskodeniu tlaciarne.

Nepokladajte tlaCiareri na nestabilny alebo nakloneny pracovny stél alebo na iné miesto, vystavené
vibracidm a narazom. Tlaciarefi by mohla spadnut a spdsobit zranenie alebo mechanicky sa poskodit.

Po zostaveni umiestnite tlaciareri na pevny podklad. Pokial sa tlaciarefi pohne alebo spadne, moze
sposobit zranenie.

Vo vnutri tlaciarne sa nachadzaju plochy vystavené vysokym teplotam, ktoré mézu sposobit’
popaleniny. Pri kontrole vnutornych €asti tlagiarne po vzniku tazkosti, napriklad pri odstrafiovani
uviaznutého papiera, sa nedotykajte ¢asti, ozna¢enych vystraznym stitkom ,,Caution HOT“ (napriklad
oblast okolo fixaéného zariadenia).

Nezakryvajte ventilacné otvory tlaciarne. Vo vnutri tlaciarne by sa zacalo hromadit' teplo, ktoré by
mohlo spdsobit poziar alebo poruchu.

V blizkosti tlaciarne nepouzivajte horlavé spreje, roztoky alebo plyny, ktoré by mohli spésobit poziar.

NNl -

Drzte sietovu $nuru pri odpojovani vzdy za zastrcku. Pokial by ste tahali za kabel, sietova $nura by sa
mohla poskodit' a spdsobit’ poziar alebo Uraz elektrickym pridom.

Nenechavajte Ziadne predmety v blizkosti zastrcky sietovej $nury, aby sa dala v pripade nudze
okamzite odpojit zo zasuvky elektrickej siete.




A UPOZORNENIE

® e Zasobniky tonerov a kazety s fotocitlivym valcom neukladajte v blizkosti vymennych diskov alebo
hodiniek, ktoré su citlivé na magnetické pole. Mohlo by prist porucham na tychto zariadeniach.
e Zasobniky tonerov alebo kazety s fotocitlivym valcom nenechavajte na miestach fahko
dosiahnutelnych pre deti. PoZivanie tonera méze poskodit zdravie.

* Kedykolvek je potrebné tlaciareri premiestnit, odpojte od nej sietovu Sndru i vSetky ostatné kable.
V opac¢nom pripade by mohlo prist k poSkodeniu sietovej Snary alebo ostatnych kablov a vzniku
poziaru, Urazu elektrickym pradom alebo poruche.

e Ak nebudete tladiareri dlhSiu dobu pouZivat, odpojte ju od zdroja elektrického napétia.

«  Pri premiestriovani uchopte tlagiaren za plochy, Specifikované v navode na obsluhu alebo inom
dokumente. Pokial tlaciareri spadne, mdze sposobit zranenie, poskodit sa alebo pokazit'.

* Tlagiaren vzdy pouzivajte v dobre vetranych miestnostiach. Prevadzkovanie tlaciarne v zle vetranych
miestnostiach dlh§iu dobu moéze poskodit zdravie obsluhy. Miestnost v pravidelnych intervaloch
vetrajte.

* Viac ako jedenkrat za rok vyberte zastréku sietovej Snury zo zasuvky elektrickej siete a vycistite jej
kontakty. Prach nahromadeny medzi kontaktmi méze sposobit poziar.

m Zakonné predpisy

e Laserova bezpecnost’

Tento vyrobok pouZiva laserovt diédu triedy 3B s maximalnym vykonom 15 mW a vinovou dizkou 770-800 nm.

Tento vyrobok je certifikovany ako laserovy vyrobok triedy 1. Laserovy IU¢ je zachyteny ochrannymi krytmi, vyrobok preto
nevyZaruje nebezpecné laserové Ziarenie, ak je pouzivany v sulade s pokynmi uvedenymi v tejto prirucke.

e Vnutorné laserové Ziarenie

Maximalny priemerny vyziareny vykon: 8,5 yW vo vystupnej clone lasera v tlacovej hlave.

VInové dizka: 770-800 nm.

COMPLIES WITH 21 CFR 1040, 10 AND 1040, 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO.50, DATED JULY 26, 2001

or/and

CLASS 1 LASER PRODLCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
ey

uEa wox A%

Vystupna clona lasera
v tlacovej hlave.

AATTACEEA OLET ALTTINA LUOKAN 33 NACUATTOUALLE
SRR AT e

A ADwneE- S0 K ASSE 0 ERSTRALNG VED Ao A0k
o

Stitok s upozornenim

na bezpecnost pri PV .
RER TmkeTananieusss Amwmnzenann
pouzivani lasera R £ b bl he

UPOZORNENIE:
Pouzitie inych ovladacich prvkov, Uprav alebo postupov, nez ktoré su popisané v tejto prirucke, Vas moéze vystavit’
nebezpeénému Ziareniu.
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o Pre uzivatelov v Eurépe

Tento produkt vyhovuje nasledujicim direktivam Eurdpskej Unie:

2004/108/ES, 2006/95/ES a 93/68/EEC

Prehlasenie o zhode je platné iba v krajinach Eurépskej Unie alebo EFTA.

Toto zariadenie sa musi pouZivat' s odtienenym prepojovacim kablom. PouZzitie netienenych kablov velmi
pravdepodobne spdsobi rusenie radiovej komunikacie a je zakazané predpismi 2004/108/ES.

Pre priamu tla¢ z kamery by pri tomto pristroji mal byt pouzity USB kabel s feritovym jadrom.

e Uvolfiovanie ozénu

Pri ¢innosti tlaciarne sa uvoltfiuje malé mnozstvo ozénu. Toto mnoZstvo nie je tak velké, aby mohlo nepriaznivo
posobit na ludské zdravie. Ale aj tak najma pri tlaci velkého poctu stranok alebo pri nepretrzitej tlaci dihsiu dobu,
zaistite dostato¢né vetranie miestnosti s tlaciarfiou.

o Elektromagnetické rusenie

Tento vyrobok sa musi pouzivat' s odtienenym prepojovacim kablom. Pouzitie netienenych kablov velmi
pravdepodobne spdsobi rusenie radiovej komunikacie a je zakazané direktivou CISPR 22 a miestnymi predpismi.
Pre priamu tla¢ z kamery by pri tomto pristroji mal byt pouzity USB kabel s feritovym jadrom.

e Vymena batérie

UPOZORNENIE:

AK NAHRADITE BATERIU NESPRAVNYM TYPOM, HROZi NEBEZPECENSTVO VYBUCHU. POUZITE BATERIE
ZLIKVIDUJTE PODLA POKYNOV V NAVODE NA POUZITIE.

o Telefonny kabel
Nainstalovany telefénny kabel s feritovym jadrom je uréeny na pouzitie ako telekomunikacny port tohto pristroja.

e Zvlastne upozornenie pre pouzivatefa

- Pre izemie Eurépy

Faxovy pristroj bol schvaleny podfa rozhodnutia Rady 1999/5/ES pre pripojenie jednym konektorom do verejnej
telefénnej siete PSTN (public switched telephone network) v ramci Eurépy. AvSak vzhladom k odli$nostiam medzi
jednotlivymi sietami PSTN prevadzkovanymi v réznych krajinach, toto schvalenie samé o sebe nepredstavuje
bezpodmieneéné uistenie o uspokojivej prevadzke v kazdom pripojnom bode do siete PSTN.

V pripade problémov sa najprv obratte na vaSho dodavatela zariadenia.

(AOFD-9564-001)



Pycckumn

u MpaBuna 6e3onacHocTn
B HacTodlemM pasgene umeroTcsa I'IO[:LpOGHbIe YKasaHusa no akcnnyaTtaunn npuHTepa v yxoay 3a HUM. Cne/:(ylou.me yKkasaHua
BHUMaATEnNbHO I'IpO‘-WITaI;ITe n COﬁJ‘IIOFlaVITe B UenAx onTuMmsauum napamMmeTpoB NpuHTepa.
Mpexae Yem noAknoYaTh NPUHTEP B 3NEKTPOCETU, NpoYUTanTe cnepyowmin pasaen. B Hem cogepxutcs BaxHas
vHopmaLms no 6e3onacHoOCTV Tpyaa U NPeAOoTBPALLEHNIO BLIXOAA YCTPOMCTBA U3 CTPOSI.
WIHCTpyKUWMIO XpaHWUTe PSiAoM C NMPUHTEPOM, YTOBbI MPU He06X0AMMOCTU el MOXHO GbINo cpa3y BOCNONb30BaTHCS.

MpumeyaHue:  HekoTopble, ykasaHHble B HACTOSILLEN VHCTPYKLMM, AAHHBIE MOTYT Ha OMPEAEneHHble MOAENN NPUHTEPOB
He pPacnpoCTpaHATLCS.

u CumBonbsl OCTOPOXHO n BHUMAHUE
B coctaBe HacTosiLweit VIHCTPYKUMM U Ha MPUHTEPE UMEIOTCS CUMBOIbLI U TaBnnykK, cnocobeTByoLLME NPeAOTBPALLEHNIO
MaTepuarnbHoro yiiep6a 1 NpUYMHeHWIo Bpeda 340pOBbs MepcoHany v UHbIM uuam, paboTaroLmMM BGNMU3n oT NpuHTepa.
YkasaHHble CUMBOJbI U TaBnMYKKM O3HAYAIOT CrieayioLlee:

HecobnioaeHne Takoi pekoMeHAaLMM MOXET NPUBECTU K CEPLE3HOMY HECHACTHOMY
OCTOPO)KHO crny4ato, B TOM Yucre € netanbHbIM UCXOA0M.
HecobnioaeHne Takoii pekoMeHAaLmum MoXeT NPUBECTU K TPaBMe Unn

A BHMMAHME marepuansHomy yiepoby.

® 3HayeHve CUMBOMOB

c A 03Ha4aeT ONacHOCTb, KOTOPY HAAO0 NPeaoTBPaATUTDL.
CvmBOn BreBO 03Ha4YaeT OMacHOCTb yaoapa TOKOM.

‘® © curHanuanpyeT sanpeLueHHoe feiicTave.
CwvimBon BreBo obpallaeT Balue BHUMaHWe Ha HE[OMYCTUMOCTL pa3bopku ycTponcTaa.

% @ obpawaet Bale BHUMaHe Ha 06513aTeNbHbI NOPSAOK.
CvMBON BNEBO NpefynpexnaeT, YTo YyCTPOMCTBO HEOGXOAMMO OTKIIOUUTL OT CETH.

A OCTOPOXHO

® . He nbiTantech cHATL ABepLbl U YexXTIbl, KOTOPbIE XXEeCTKO YCTaHOBIEHbI HA NMPUHTEpPeE. B coctase
HEKOTOPbIX NPUHTEPOB UMEIOTCH BLIBOAbI BLICOKOTO HANPSHXKEHUS NN UCTOYHUKW Na3epHbIX Nyyew,
KOTOpbl€ MOTYT NPUBECTU K yAapy TOKOM UNU K crienoTe.

e Hu B KOeM cnyyae He NepefenbiBaiiTe NPUHTEP, STO MOXKET MPUBECTU K MOXapy, yAapy TOKOM U
BbIXOAY M3AENUs U3 CTPOsi. JlazepHbIii Nyy B COCTaBE U3AENNSA MOXKET CTaTb NPUYUHON CNEmnoThbl.

e [lonb3ynTech TONMbKO IUPMEHHLIM LLHYPOM MUTAHWS!, NOCTABISIEMbIM B KOMNNEKTE C MPUHTEPOM.

B Crny4ae OTCyTCTBUA WWHYpa NUTaHUA B KOMMNJIEKTE NOCTaBKK, I'IOJ'IbSyVITer ANa NOAKMIOYeHUsa
NpuUHTEpPa TOMbKO TaKUM LLUHYPOM, KOTOprVI oTBevaeT TpesOBaHVIHM, npueBefeHHbIM B AOKyMEeHTauunn.
YCcTaHOBKa MHOTO LIHYpa NUTaHUA MOXET NPUBECTU K NOXapy WU K yaapy TOKOM.

e [locTaBnsiembli LWHYP NUTaHUS NPUMEHARTE TONbKO Ans aToro npuHTepa, HX B KOEM CITYYAE He
I'IOJ'IbSyﬁTer UM Ona NOAKMI4YeHUs NHOro nagenus. HecoﬁmoneHme AaHHOro TpeﬁOBaHI/Iﬂ MOXeT
NPUBECTM K NOXapy UNn K yaapy TOKOM.

e [opknioyanTe NPUHTEPBI K COOTBETCTBYIOLLEMY UCTOYHWKY NUTaHuA. MoaknioveHne
K HECOOTBETCTBYIOLLEMY UCTOYHUKY MUTAHUS MOXET NPUBECTU K MOXAPY UMK K yaapy TOKOM.

. He I10]'Ib3yl7|Ter TpOI;IHVIKaMVI ANA NOAKMKHYEeHU UHbIX yCTpOIZCTB nNn TOKONPUEMHNKOB. I'leperpyaka
€MKOCTU PO3ETKN MOXET NPUBECTU K NOXapy Unu K yaapy TOKOM.

e Hu B KOEM cryyae He NPUMEHANTE OBbIYHbIE YAIMHUTENN. DTO MOXKET NPUBECTU K NOXapy UM K yaapy
TokoM. Ecrniv Bam HyxeH LUHYp NUTaHus NOANUHHEE, 06paTUTECh B (DUPMEHHBIN CEPBUCHBIN LIGHTP.

e LUHyp NuUTaHWs He cKpy4MBanTe, He CHUMANTE N3oMNALMIO, HE LapanaiiTe u He pacTsruBaiTe. He
KnaguTe Ha Hero NOCTOPOHHUE MpeAMETbI, KOTOPbIE MOTYT €ro NoBpeAnTb. MOBPEXAEHHbIN LWHYP
NUTaHUS (C OroNeHHbIMW UN 060pBaHHLIMM NMPOBOJAMM) MOXET NMPUBECTU K NOXaPpy UK K BbIXoay
yCTpoiicTBa 13 cTposi. Mpu BbIABNEHUM Takoro AedekTa, HeMeaeHHO BbIKMIOUYMTE NPUHTEP,
OTKMIOYMTE ero oT ceTu 1 obpaTnTech B (PUPMEHHbI CEPBUCHbIA LIEHTP.
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A OCTOPOXHO

(@&

He oTkniovaiite 1 He BknovaiiTe LWWHYP NUTaHUA MOKPbIMW pykaMn, nHave Bac moxeTt yAapuTb TOKOM.

LUIHYp nuTaHus BCTaBNsANTe B pO3eTKy A0 ynopa. B npoTUBHOM cryyae MOXeT Npon3onTn noxap unun
Bac moxeTt yhapuTb TOKOM.

|.|.|Hyp nuTaHnAa I'IO[J,KJ'HOHEVITS TONbKO B PO3€TKY C KINeMMOW 3a3eMIIeHus.

Qe

He knaguTe Ha NpuHTEp MeTannMyeckue CKpenku v Nnpoyne MeTannmuyeckue npeaMeTsl, a Takke He
oCTaBMANTe Ha NPUHTEpe cocypl ¢ Bogon. MonagaHne BOBHYTPb NPUHTEPa BOAbl U METanmM4eckux
NpeaMeTOB MOXET NPUBECTM K NoXapy, yAapy TOKOM UMK K BbIXOAy NPUHTEpa U3 CTPOs.

Mpu nonagaHnn BOBHYTPb NPUHTEPa BOAbI, METANINYECKUX N TOMY NOJOBHBIX MOCTOPOHHNX
npeaMeTOB, HEMENEeHHO BbIKIIOUUTE NPUHTEP, OTKITIOYUTE LIHYP NUTaHWS OT ceTu n obpaTutech

B (PMPMEHHBIVi CEPBUCHbIN LIEHTP.

()

Ecnu npuHTep HaYHET YpE3MEPHO HarpeBaTbCs, NOSBUTCS AblM, Pe3kasi BOHb UMK CTPaHHbIE 3BYKMU,
HEME/NEHHO BbLIKIIOYUTE €0, OTKIMIOUMUTE LUHYP MUTAHWS OT CETW 1 0BPaTUTECH B (IUPMEHHbI
CEpPBUCHBIN LIEHTP. JKcnnyaTaums U3fenus B TakoM Buae MOXKET MPUBECTY K Noxapy Unu yaapy
TOKOM.

Ecnu npuHTep ynageTt unv 6yaeT vHbIM 06pasoM NoBpeAEH ero HapyHbIi YEXOM, HEMEANEHHO

BbIKIIOYMTE €ro, OTKMIOYNTE LUHYP NUTaHUS OT CETU 1 0BpaTUTEC B PUPMEHHDIN CEPBUCHBIN LEHTP.
SkcnnyaTtauusi U3genus B TakoM BUAe MOXET NPUBECTYU K NoXapy Unu yaapy TOKOM.

N

He 6pocaiite kapTpuaXu U TOHEP B OrOHb. OpsiumniAi TOHEP MOXET NPUBECTU K OXXOraM 1 MHOMY
yuiep0Oy.

A BHUMAHUE

N

He noagepraiite NpuHTEP BO3AEMCTBUIO MbINKW, CaXW UMK Napa 1 He CTaBbTe ero BGNM3N OT KYXOHHOro
cTora, AyLIEBO UMK yBRAXHUTENS. JTO MOXKET NPUBECTU K BbIXOAY U3AENUS U3 CTPOS, K MoXapy unu
K yAapy TOKOM.

He cTaBbTe U3fenue Ha HeYCTOMYNBOE OCHOBAHWUE UMW HAKMOHHYIO NIOCKOCTb, @ Takke B MecTax,

NoABEPXEHHbIX BUGpaLMM 1 Tonukam. M3aenme MoXeT ynacTb U HaHECTU yBeUbe UNM BbINTY U3
CTposi.

Mocne c6opkm nocTaBbTe MPUHTEP HA YCTOMYMBOE OCHOBaHMe. LlaTarowuiics npuHTEp NpeacTaBnset
co6oii NOTEHLMAnNbHYO OMaCHOCTL AMS 300POBbS.

BHyTpu npuHTEpa MMeIoTCA MecTa, KOTOpble HarpeBatoTCs 10 BbICOKVX TemMnepaTyp v MoryT
NPUYUHUTE OXOru. MNpy BLINONHEHWUN pernameHTHbIX paboT, Hanpumep Npy yaaneHun u3 npuHTepa
3acTpsiBLeii Bymaru, He NpukacanTech K y3nam, Ha KoTopblx umeeTcsi Tabnuuka ,Caution

HOT" (Hanpumep y3en 6roka 3akpennenus).

He 3akpbiBaiiTe BEHTUMALIMOHHBIE OTBEPCTUSA NpUHTEPA. MpUHTEp ByAeT YpeaMepHO HarpeBaTbCs,
YTO MOXET NPUBECTM K NOXapy UMK K BbIXOAY NPUHTEPA U3 CTPOSI.

He |'|0r|b3yI7|TeCh B6nM3n oT npuHTEpa nerkoBocniaMmeHsLWnMmucs asapo3oniaMn, pacTeopamMmn nnm
rasaMu, 3T0 MOXET NPUBECTU K NMoxapy..

o O PB|®

Mpu OTKMIOYEHNN U3 PO3ETKM, LUHYP NUTaHUS BCErAa AepXuUTe 3a WTencenb. B npoTueHoM criyyae
LUHYP MOXET MOBPeAUTLCS, YTO B CBOIO O4EpeAb MOXET NPUBECTM K NMOXapy UMK K yaAapy TOKOM.

He 3arpomosxpaaiiTe po3eTky aNeKTpoceTu, YToGbl NPy HEOGXOAUMOCTU MPUHTEP MOXHO BbIo GbICTPO
OTKIOYNTB OT CETH.




e BuigeneHune o3oHa
BH MMAHME B npouecce akcnnyaTtaummn NnpuHTEpa BblAENAeTCa Manoe KoNM4ecTBo 030Ha. Takoe KONMYecTBO He NpeacTaBnseT

e KapTpumxu n kacceTbl (DOTOHYBCTBUTENBHOIO PONUKa He OCTaBNANTE B MecTax A4oCTyna AeTen.
I'Iona/:LaHme TaKnX NpegmeToB B I'II/ILLLeBapI/ITeﬂbeIIZ TPaKT NpefcTaBniseT onacHOCTb ANA 300POBbSA.

. I‘Ipw HeOﬁXO[ZLI/IMOCTI/I nepemMecTuTb NpUHTEP B Apyroe MecTo, 06s3aTensLHO OTKMIYUTE OT HEro WHyp
nuTaHus 1 Bce ocTanbHble kabenu. B NPOTUBHOM Cny4ae WHyp NUTaHna unn nHble Kabenu MoryTt
noBpeanTLCS, YTO B CBOKO OYepeb MOXET MPUBECTU K NoXapy, yaapy TOKOM Ui K BbIXxoay NpuHTepa

13 CTpoSi.
e Ecnu Bbl B 6nnxaiiwem 6yayliem He cobupaetech Nonb30BaThCs MPUHTEPOM, OTKIIOYUTE €ro oT
aneKTpoceTy.
* B npouecce nepemelleHus AepXuTe NPUHTEp B Tak, kak ykasdaHo B VIHCTpyKLUuM no akcnnyaTauum
W Apyroi gokyMmeHTauuu. MNpu nageHnn Ha non NpuHTEpP MOXET HAHECTU YBeYbe, BbIATU U3 CTPOS UK

NPUYMHUTL UHOW MaTepuanbHbIi yuiepb.

e DKCnnyaTUpyMTe NPUHTEP B XOPOLLO NPOBETPUBAEMBIX NMOMELLEHUSX. [nUTeNnbHas akcnnyaTaums
NpUHTEpa B HENPOBETPUBAEMbIX MOMELLIEHUSX MOXET HEraTMBHO OTPA3UTLCS Ha 3A0POBbE
nepcoHana. PerynspHo npoeeTpuBaiTe paboyne nomeLLeHus.

. He pexe o4HOro pasa B rof BblHbTe LUTENCENb WHYpa NUTaHUA U3 PO3ETKU U NPOTPUTE KOHTAKTbI.
HakonneHHas B PO3eTKe Mblflb MOXET NPUBECTU K NOXapy.

m 3aKoHoAaTenbHble Tpe6oBaHUA
o JlazepHas 6e3onacHocTb
[HaHHoe n3nenve pabotaeT Ha 6a3e nasepHoro Avoaa knacca 3B MoOLHOCTLIO He Gonee 15 MBT npu AnnHe BOMHbI
770-800 HMm. [laHHOEe n3aenue cepTUULIMPOBAHO Kak nadepHoe ycTpoiicTBo 1 knacca. flazepHbii nyy noaasnseTcs

3aWMTHBIMW YexnamMn 1 npu aKkcnnyataumm B COOTBETCTBUU C HaCTOHLLleVI MHCprKLI,I/IeI;I He ABnAeTCcA UCTOYHMKOM BpeaHOoro

AnNs 300p0BbS U3NYyYEeHUN.
o BHyTpeHHee nazepHoe usnyvyeHue

MakcumansHas cpefHAA MOLLHOCTb 3KBUBANeHTHOro nU3ny4yeHus: 8,5 MKBT Ha BbIXOFLHOIZ ,ClVIadCJpaFMe nasepa B neyaTHow
ronoBkKe.

[AnuHa BonHbl: 770-800 HM

COMPLIES WITH 21 CFR 1040, 10 AND 1040, 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO.50, DATED JULY 26,2001

or/and

BeixogHas anadparma
nasepa B nevaTHoOMN ronoBske.

R e
& wor  NATAESAGETATIIAL

n BTSRRI ss R Ao
PEAYTPSNACHNS o e
no nasepHoi s SIS

™
HERBRE S ARNEN RN
S 0N ea aUa

6esonacHocTn

BHUMAHWE:

MpUMEHEHWNE UHBIX SNIEMEHTOB yNpaBneHus, Nepeaenok v NPUHATUS Nopsiaka AeCTBUN C HApYLUEHWEM HacTosILLEN
VHCTPYKLMM, MOXKET NPUBECTY K YTEYKE NTa3epHOro U3Ny4eHNs.
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- HUKaKoro Bpeaa Ans 300pOoBbsi, OAHAKO MPU NeyaTy GOMbLUIOTO KOMMYECTBA CTPAHULL UM NPY HEMPEPLIBHOM neyaTu
e KapTpumku n kacceTbl OTOHYBCTBUTENEHOTO PONMKA HEe OCTaBMsTe Gn13n MarHUTHBIX AUCKOB B TeYEHMe NPOAOIKUTENBHOIO BPEMEHM, PEKOMEHAYETCS 06ECTeYNTb B MOMELLEHUM AOCTATOUHYIO BEHTUMALMIO.
11 4acoB, YYBCTBUTENbHbIX K MAarHUTHOMY MOMI0. TO MOXET NPUBECTU K CBOIO (PYHKLMIA TaKUX
yCTpOiACTE. © JneKTPOMarHUTHbLIE MOMEXM

370 n3genue HagnexuT NPUMEHATL C 3KPaHMpOBaHHbLIM kabenem nHTepdeiica.

3KCI‘IJ‘IyaTaLI,I/I$I C HEe3KpaHUpPOBaHHbIMA kabensamu no Bcew BEpPOATHOCTU 6y;:|,eT WCTOYHMKOM paguonomex n
3anpetueHa pernameHTom CISPR 22 v feicTBYOWMMM B CTPaHe Npasunamu.

[ins npsiMoli neyaTu ¢ kKaMepbl Ha ATOM YCTPOICTBE HeobXxoaAMMO ucrnonb3oBaTh kabens USB ¢ hepputoBbiM
cepAeYHUKOM.

e 3ameHa GaTapeu

NMPEAOCTEPEXEHUE:

3AMEHA BEATAPEW HOBOW EATAPEEN HEHALJIEXALLEIO TUMA CO3[AET OMACHOCTb B3PbIBA.
JIMKBUOMPOBATbL UCMOJIb3OBAHHBIE BATAPEUN HALJIEXXWT B COOTBETCTBWWM C MHCTPYKLUMEW NO
SKCMNNYATALN.

e TenedoHHbIN Kabenb

[Ins TenekoMMyHVKaLMOHHOrO nopTa B 3TOM Npubope ncnosbayeTcs TenedoHHbIN kabernb ¢ heppuToBbLIM
CepaeYHUKOM.

(AOFD-9564-00P)



Nederlands

uVeiligheidsinformatie
Dit hoofdstuk bevat gedetailleerde instructies over het gebruik en het onderhoud van uw printer. Lees deze instructies
zorgvuldig door en houd deze aan om optimale printerprestaties te waarborgen.
Lees het volgende hoofdstuk voordat de printer wordt aangesloten. Hierin is belangrijke informatie opgenomen omtrent de
veiligheid van de gebruiker en het voorkomen van problemen met de apparatuur.
Bewaar deze handleiding in de nabijheid van de printer.

Opmerking: Bepaalde informatie in deze handleiding kan niet van toepassing zijn voor uw specifieke printer.

u Gebruikte symbolen
Bij zowel deze handleiding als de printer worden labels en symbolen gebruikt ter voorkoming van letsel van de gebruiker en
andere personen en ter voorkoming van materiéle schade. De betekenis van deze labels en symbolen zijn als volgt:

Negeren van deze waarschuwing kan ernstig of zelfs dodelijk letsel tot gevolg
/A WAARSCHUWING | hesere
A VOORZ'CHT'G Negeren van deze instructie kan letsel of materiéle schade veroorzaken.

e®Betekenis van symbolen

A A Geeft gevaar aan waartegen u maatregelen moet nemen.
Het symbool links waarschuwt tegen een mogelijke elektrische schok.

‘@ ® geeft een niet toegestane handeling aan.
Het symbool links geeft aan dat demonteren van het apparaat niet is toegestaan.

% . geeft een dwingend voorgeschreven handeling aan.
Het symbool links geeft aan het apparaat van de netvoeding moet worden gescheiden.

& WAARSCHUWING

® e Probeer nooit de deuren en panelen die zijn vastgezet op de printer te verwijderen. Enkele printers zijn
uitgerust met een hoogspanningsonderdeel of een laserbron die elektrische schokken of blindheid
kunnen veroorzaken.
* Modificeer de printer niet, omdat brand, elektrische schokken of storingen daaruit kunnen resulteren.
Wanneer de printer met een laser is uitgerust, kan de laserbron blindheid veroorzaken.

e Gebruik alleen de voedingskabel die is meegeleverd. Wanneer geen voedingskabel is meegeleverd,
o gebruik dan alleen een voedingskabel met stekker die voldoet aan de specificaties in de

gebruikersdocumentatie. Gebruik van een andere kabel kan brand of elektrische schokken tot gevolg
hebben.

e Gebruik de meegeleverde voedingskabel alleen voor deze printer en NOOIT voor een ander product.
Niet aanhouden van dit voorschrift kan brand of elektrische schokken tot gevolg hebben.

e Gebruik alleen de gespecificeerde voedingsspanning. Niet aanhouden van dit voorschrift kan brand of
elektrische schokken tot gevolg hebben.

e Gebruik geen meervoudige stekkerdoos voor het mede aansluiten van andere producten. Gebruik van
een stopcontact voor meer dan de gespecificeerde stroomwaarde kan brand of elektrische schokken
tot gevolg hebben.

e Gebruik in principe geen verlengkabel. Gebruik van een verlengkabel kan brand of elektrische
schokken tot gevolg hebben. Neem contact op met uw geautoriseerde dealer wanneer gebruik van
een verlengkabel is gewenst.

e Kras, belast, verwarm, verdraai, buig, trek of beschadig de voedingskabel niet. Plaats geen zware
objecten op de voedingskabel. Gebruik van een beschadigde voedingskabel (blootgelegde aders,
gebroken aders, enz.) kunnen brand of storingen tot gevolg hebben. Wanneer een van deze condities
wordt vastgesteld, schakel de printer dan onmiddellijk UIT en trek de stekker uit het stopcontact. Neem
vervolgens contact op met uw geautoriseerde dealer.
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A WAARSCHUWING

%’

De stekker mag niet met natte handen in het stopcontact worden geplaatst of worden losgemaakt
omdat elektrische schokken kunnen ontstaan.

Plaats de stekker altijd helemaal in het stopcontact. Niet aanhouden van dit voorschrift kan brand of
elektrische schokken tot gevolg hebben.

Sluit de stekker aan op een stopcontact die is uitgevoerd met randaarde.

Qe

Plaats geen metalen clips, enig andere metalen objecten of een container met vloeistof op de printer.
Vloeistoffen en metalen objecten die in de printer vallen kunnen brand, elektrische schokken of
storingen veroorzaken.

Wanneer vloeistof, een metalen object of enig ander vreemd materiaal in de printer valt, dan moet de
printer onmiddellijk UIT worden geschakeld en moet u contact opnemen met uw geautoriseerde
dealer.

()

Gebruik uw printer niet wanneer deze ongewoon heet wordt, er rook uitkomt, wanneer deze een
ongebruikelijke geur verspreidt of wanneer deze een ongebruikelijk geluid maakt. Schakel de printer
onmiddellijk UIT en trek de stekker uit het stopcontact. Neem vervolgens contact op met uw
geautoriseerde dealer. Wanneer de printer toch in gebruik blijft, kan brand of elektrische schokken het
gevolg zijn.

Gebruik deze printer niet wanneer deze is gevallen of wanneer de deur is beschadigd. Schakel de
printer onmiddellijk UIT en trek de stekker uit het stopcontact. Neem vervolgens contact op met uw
geautoriseerde dealer. Wanneer de printer toch in gebruik blijft, kan brand of elektrische schokken het
gevolg zijn.

N

Verbrand toner cartridges of toner niet. De hete toner kan zich verspreiden en brand en schade
veroorzaken.

A VOORZICHTIG

S

Stel de printer niet bloot aan stof, roet of stoom en plaats deze niet bij een keuken, bad of
luchtbevochtiger. Brand, elektrische schokken of storingen kunnen het gevolg zijn.

Plaats de printer niet op een instabiele of scheve tafel of op een plaats die wordt blootgesteld aan veel
trillingen en schokken. De printer kan vallen waardoor persoonlijk letsel of mechanische schade kan
ontstaan.

Na installatie van dit product, moet het op een stevige ondergrond worden geplaatst. Wanneer de
printer beweegt of valt, kan persoonlijk letsel ontstaan.

In de printer zijn bepaalde gebieden onderhavig aan hoge temperaturen, die brandwonden kunnen
veroorzaken.

Bij de controle binnen in de printer van storingen zoals van het papiertransport mogen de plaatsen (bij
de fuser enz.) die zijn gelabeld met "Caution HOT" niet worden aangeraakt.

Blokkeer de ventilatiesleuven van de printer niet. In de printer kan daardoor de temperatuur oplopen,
waarvan brand of storing het gevolg kan zijn.

Gebruik geen brandbare spray, vloeistof of gas in de omgeving van de printer. Hierdoor kan brand
ontstaan.

0 OB e

Trek nooit aan de kabel wanneer stekker uit het stopcontact wordt gehaald. Hierdoor kan de
voedingskabel beschadigd raken waardoor brand of elektrische schokken kunnen ontstaan.
Plaats geen objecten rondom het stopcontact omdat dit het lostrekken in noodsituaties kan
bemoeilijken.




A VOORZICHTIG

® « Bewaar toner cartridges en PC drumeenheden niet naast computerdiskettes of horloges die gevoelig
zijn voor magnetisme. Storingen aan deze producten kunnen ontstaan.
* Bewaar toner cartridges of PC drumeenheden niet binnen bereik van kinderen. Het innemen van toner
kan schadelijk zijn voor de gezondheid.

* Waarborg dat bij het verplaatsen van de printer alle kabels zijn losgemaakt. Anders kunnen kabels

% beschadigd raken waardoor brand, elektrische schokken of storingen kunnen ontstaan.

e Maak de printer los van het stopcontact wanneer u de printer gedurende langere tijd niet gaat
gebruiken.

* Houdt de printer tijdens het verplaatsen altijd vast op de plaatsen zoals aangegeven in de
gebruikersdocumentatie. Wanneer de printer valt, kan dit ernstig persoonlijk letsel en/of schade aan de
printer tot gevolg hebben.

e Gebruik de printer alleen in een goed geventileerde ruimte. Het gebruik van de printer in een slecht
geventileerde ruimte gedurende langere tijd kan schadelijk zijn voor de gezondheid. Ventileer de
ruimte regelmatig.

e Maak vaker dan éénmaal per jaar de stekker los uit het stopcontact en reinig deze. Stof welke zich
tussen de stekkerpennen ophoopt kan brand veroorzaken.

mRegelgeving
elLaserveiligheid
Dit product gebruikt een Class 3B laserdiode met een maximaal vermogen van 15 mW en een golflengte van 770 - 800 nm.
Dit product is gecertificeerd als een Class 1 laserproduct. Omdat de laserstraal is opgesloten binnen beschermende
behuizing, zendt het product geen gevaarlijke laserstralen uit zolang het product wordt gebruikt conform de instructies in deze
handleiding.
einterne laserstraling
Maximaal gemiddelde stralingsvermogen: 8,5 uW bij de laseropening van de printkop.
Golflengte: 770-800 nm

COMPLIES WITH 21 CFR 1040. 10 AND 1040. 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO.50, DATED JULY 26, 2001
or/and

CLASS 1 LASER PRODLCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT
TO LASER DE CLASE 1

Laseropening van de printkop.

e

SERRNOR

- KLASSE 30 UNSIHTBARE LASESTRAMLUNG WEW

AR SRt Dol ST AR TzeN
16 LASERSTTA NG NAR DEXSEL

Laser voorzichtig-label

ASRTTARAAN BRARAN
FASENIRTRSD, RN ERSEN
o 0 G 5 E38 204800 HRUG,
S a2 0 int s

VOORZICHTIG:

Toepassing van bedieningselementen, instellingen of uitvoering van procedures anders dan deze gespecificeerd in deze
handleiding kunnen resulteren in blootstelling aan gevaarlijke straling.
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e Voor Europese gebruikers

Dit product voldoet aan de volgende EG-richtlijnen:

2004/108/EG, 2006/95/EG en 93/68/EEC

Deze verklaring is geldig voor de gebieden van de Europese Unie (EU) of de EFTA.

Voor dit apparaat moet gebruik gemaakt worden van een afgeschermde interface kabel. Het gebruik van niet-
afgeschermde kabels zal mogelijk resulteren in interferentie met radiocommunicatie en is verboden onder
2004/108/EC regelgeving.

Om direct vanuit de camera met deze machine te kunnen afdrukken moet een USB-kabel met ferrietkern worden
gebruikt.

e Ozonemissie

Tijdens het afdrukken komt een kleine hoeveelheid ozon vrij. Deze hoeveelheid is niet groot genoeg om iemand
schade te berokkenen. Echter, waarborg dat de ruimte waar de printer wordt gebruikt voldoende wordt geventileerd,
vooral wanneer veel wordt afgedrukt of wanneer de printer gedurende langere tijd continu wordt gebruikt.

o Elektromagnetische interferentie

Voor dit apparaat moet gebruik gemaakt worden van een afgeschermde interface kabel.

Het gebruik van niet-afgeschermde kabels zal mogelijk resulteren in interferentie met radiocommunicatie en is
verboden onder CISPR 22 en lokale regelgeving.

Om direct vanuit de camera met deze machine te kunnen afdrukken moet een USB-kabel met ferrietkern worden
gebruikt.

e Vervangen van de batterij

VOORZICHTIG:

KANS OP ONTPLOFFING ALS DE BATTERIJ VERVANGEN WORDT DOOR EEN VERKEERD TYPE. GEBRUIKTE
BATTERIJEN VERWIJDEREN VOLGENS INSTRUCTIES IN DE GEBRUIKERSHANDLEIDING.

o Telefoonkabel
De telefoonkabel die geinstalleerd is met een magnetisch geheugen dient gebruikt te worden voor de
telecommunicatiepoort in deze machine.

eSpeciale kennisgeving voor gebruikers

- Voor Europa

De fax apparatuur is goedgekeurd volgens de Europese richtlijn 1999/5/EG voor pan-Europese terminalverbindingen
met het openbare telefoonnetwerk (PSTN). Als gevolg van de verschillen tussen de individuele openbare
telefoonnetwerken in de verschillende landen, geeft deze goedkeuring op zichzelf geen onvoorwaardelijke garantie
van succesvolle werking op elk eindpunt van een PSTN-netwerk.

Neem bij problemen in eerste instantie contact op met de leverancier van de apparatuur.

(AOFD-9564-00Q)



EAAN

nlAnpogopicg aopdAeiag
H evotnTa auTh TEPIEXEl AeTITOEPEIG 0DNYiEG OXETIKG PE TO XEIPIOCUO Kal TN GUVTAPNON TOU EKTUTTWTH 0ag. IMa va emTUXETE TN
HEYIOTN aTTOd00N TOU EKTUTTWTH, DIaBACTE TTPOTEKTIKA KAl aKOAOUBAOTE TIG TTAPAKATW 0dNYiES.

AlaBaoTe TNV

APAKATW EVOTNTA TTPIV GUVOECETE TOV EKTUTTWTH 0aG. MEPIEXEI ONUAVTIKEG TTANPOPOPIEG TXETIKA WE TNV

AoPAAEIn XPNOTWV Kal TNV TTPOANYN TTPOBANPATWY OToV £EOTTAITNO.
AlaTnpeiTe TO €YXEIPIGIO KOVTG OTOV EKTUTTWTH Yia EUKOAN avagopd.

Znueiwon:

Opiopéveg TTANPOYOPIEG OTO EYXEIPIDIO AUTS iTWG Va PNV 1I0XU0ULV Yia T JIKO 0ag HOVTEAO.

m Z0pBoAa TpoeIdoTroinong Kal Tpoocoxng
To eyxelpidlo autd aAAd Kal O EKTUTTWTAG XPNOIUOTIOIOUV ETIKETEG Kal CUPBOAX YO TNV TIPOANYN TPAUPATICHWY TOU XEIPIOTH Kal

GMwV aTépWY YUpw aTré ToV EKTUTTWTH, KABWG Kal pBopdg aTov §0TTAIONS. H onuagia auTwy Twv ETIKETWY Kal CUPBOAWY

TTEPIYPAPETAl TTAPOKATW:

/N NPOEIAONOIHZH

Edv ayvorjoeTe auTr| TNV TTpoeIdoTroinan evoéxeTal va TIpokAnBei coBapog
TPAUPATIONOG i Kal BAGvaTog.

/\ NPOZOXH

Edv ayvoroeTe auTr| TNV évOEIGN TIPOCOXNG EVOEXETAI VO TTPOKANBET TPAUUATIONAG
avBpwtTou i {nuId aTov eEOTTAITHO.

e XnueioAoyia Twv cUPBOAWY

N
®
<

A £TMONUaivel Kivduvo atrd Tov oTToio Ba TTPETTEl va TIPOPUAAXTEITE.
To oUpPoAo TTou eupavileTal GTa apIOTEPA ETTIONUAIVEI KiVOUVO £vOEXOUEVNG NAEKTPOTTANEIOG.

® ETTIONUAIVEI ATTAYOPEUPEVT OEIPG EVEPYEIWV.
To oUpBoAo TTou epavideTal oTa apIoTEPE ATTAYOPEUE! TNV ATTOCUVOPHOAGYNGT TOU PNXAVAKATOG.

. emonuaivel emREBANUEVN OEIPG EVEPYEILV.
To oUpBoAo TTou epavifeTal oTa apIoTEPA ETTIONUAIVEI OTI Ba TIPETTEI VO OTTOOUVOETETE TO
pnxavnua.

A NMPOEIAONOIHZH

N

Mnv eTTixeIpACETE va aQaIPETETE Ta KAAUPHATA KAl TIG TIPOCOWEIG Ta OTToIx ival 0TaBepd OTEPEWHEVA
ETTAVW OTOV EKTUTTWTH. OpIopévol EKTUTTWTEG BlaBéTouv e§apTApaTa uwnAig Taong A Ty 8éoung
Aéigep Trou Ba pTTopoloav va TTPoKaAéoouv NAEKTPOTTANGia i TUPAwON.

MnV TPOTTOTTOIEITE TOV EKTUTTWTH YIaTi SIOQOPETIKG PTTOPET va TIPOKANBET QwTId, NAeKTPOTTANEia i
BAGBN. Edv o ekTuTtwTAG XpnoipoTrolei Aéigep, n Séoun Tou Aéifep Ba uTropoUoe va TTPOKAAEDE
TUQAwaN.

XpnoipoTolite HOVO To KAAWSIO TPOPOSOTiag TTOU GUVODEUE! TOV EKTUTTWTH. Edv dev uttdpyel kKaAwdio
Tpopodoaiag, XPNOIUOTIOIEITE pdvo To KaAwdIo Kal To BUopa TTou kaBopifovTtal oTa éyypagpa Tou
XxpAoTn. Eav dev xpnoipoTroioeTe To KAAWSIO auTd, eVOEXETAI VA TIPOKANBET wTIA 1) NAEKTPOTTANGia.
Xpno1poTToINoTE TO KAAWSIO TPOPOSOTiag TTOU UTTEPXE! OTN GUOKEUADIa POVO VIO TO GUYKEKPIUEVO
EKTUTTWTAG KAl TTOTE PNV TO XPNOIUOTTOIRCETE Yia OTTOI0dATIOTE AAAO TTPOIdV. Edv dev TnPROETE TO
HETPO aUTO eVOEXETAI VO TTPOKANBET QWTIA A NAekTpOTTANEia.

XpnoipoToleite évo Tnv evdedelyuévn Tdon Tpopodoaiag. Edv dev akoAouBroeTe TNV odnyia autr
eVOEXETAI VO TIPOKANBET QWTIA ) NAeKTpOTTANEia.

Mn xpnoigotrolgite TTOAUPTTPIO Yia Vo cuVOETETE GAAa TTPOidVTA. H Xprion PEUMATOAATITN yia TNV
TTApOXr HEYOAUTEPNG OTTO TNV OVOUOOTIKH TIMA PEUPOTOG EVOEXETAI VO TIPOKOAEDEI QWTIA 1
nAekTpoTAngia.

Mn xpnoipoTolgite eTTEKTAON KOAwdIou. H xprion TTEKTAoNG KAAWSioU EVOEXETAI vV TTPOKAAETEI QWTIG
1) NAeKTPOTTANGia. ETTKOIVWVACTE P TNV £§0UCIOBOTNEVN UTTNPEDIT TEXVIKAG UTTOOTAPIENG EGV
aTmaiteital N xprion €mékTaong kaAwdiou.

Mn ydépverte, TpiBeTe, BepuaiveTe, CUGTPEPETE, DITTAWVETE TPARATE, POEIPETE 1) TOTTOBETEITE Bapeid
QVTIKEIPEVA ETTAVW OTO KaAWDIO Tpoodoaiag. H xprion @Bapuévou kaAwdiou Tpopodoaiag
(exTeBeIpéva oUpparta, @Bappévn poévwon, KTA.) evOéxeTal va TTpokaAéoel wTid fi BAGRN. Eav
QVIXVEUOETE OTTOINDATIOTE ATTO TIG GUVONKEG AUTEG, OBAOTE KAl ATTOCUVOEDTE QPETWG TOV EKTUTTWTH KAl
0T ouvéxela KaAéoTe TNV e€ouaiodoTnpévn UTTNPETia TEXVIKAG UTTOOTAPIENG.
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/\ NPOEIAOMOIHEH

Q

Mnv GuVBEETE 1) ATTOOUVOEETE TO KAAWDIO NAEKTPIKAG TTAPOXNG ME BPEYHEVA XEPIQ YIOTI UTTAPXE!
Kivduvog nAekTpOTTANGiag.

BeBaiwBeite OTI £xeTE OUVOEDEI CWOTE TO KAAWDIO NAEKTPIKNAG TTAPOXAG OTNV Trpila. Edv dev
akKoAouBrioeTe TNV odnyia auTh evoEXETAI Vo TIPOKANBET QWTIA i} NAEKTPOTTANEa.

2uvdEoTE TO KAAWDIO NAEKTPIKAG TTAPOXNG O€ TIPIfa PHE OKPODEKTN YEIWONG.

Qe e

Mnv TOTTOBETEITE ETTAVW OTOV EKTUTTWTH OCUVOETAPEG, AAAG HETOAAIKG QVTIKEIPEVA f} TIEPIEKTEG ME UYPA.
Edv méoouv JETAANIKG QVTIKEIMEVA 1) UYPE OTO ECWTEPIKG TOU EKTUTTWTH EVOEXETAI VO TTPOKANBET PwTId,
nAekTpoTAngia, i BAGRN.

Edv méoel HETAAIKO QVTIKEIUEVO, UYPO, 1) OTTOIODATIOTE GAAO §EVO OWHA OTO ECWTEPIKS TOU EKTUTTWTH,
oBroTe Tov apéowg, TPARAETE TOo KAAWDIO aTTd TV TTPIfa Kal TN CUVEXEIQ KAAEOTE TNV
£¢oua1000TNpéVN UTTNPETIA TEXVIKAG UTTOCTHPIENG.

G

Mn XPNOIPOTIOIEITE TOV EKTUTTWTH 0OG EQV TTAPATNPACETE OTI £XEl UTTEPBEPPAVOE], avadivel KaTTvo i
aguoIkn oopr, i Kavel TTapagevoug BopUBoug. ZRAOTE KAl ATTOOUVSEDTE OPECWS TOV EKTUTTWTH KAl OTN
guvéxela KOAEOTE TNV e§ouaiodoTnUEVN UTTNPETia TEXVIKAG UTTOOTAPIENG. EGv ouvexioeTe va Tov
XPNOIPOTIOIEITE, UTTAPXE! KiIVOUVOG QWTIAG 1) NAEKTPOTTANEiaG.

Mn XPNOIPOTIOIEITE TOV EKTUTTWTH EQV €XEI UTTOGTET TITWOTN, 1) TO KGAUPPG TOU TTapouadiddel npig.
ZBAOTE KAl ATTOOUVOEDTE APECWS TOV EKTUTTWTH KOI OTN OUVEXEIR KAAEDTE TNV €ouciodoTnuévn
UTINPETia TEXVIKAG UTTOOTAPIENG. EGV OUVEXIOETE va TOV XPNOIPOTIOIEITE, UTTAPXE! KiVOUVOG QWTIAG 1)
nAekTpotrAngiag.

O

Mnv KkaiTe ypa@itn fj TIG KAOETEG TOU. YTTAPXEI EVOEXOUEVO VA TTIETAXTEI KAUTOG YPAPITNG Kal val
TTPOKaAEDEl eykaUuaTa 1y GAAeG Jnpiég.

/\ NPOzOXH

N

Mnv €kBETETE TOV EKTUTTWTH) O€ OKOVN, AIBAAN A TS KAl PNV TOV TOTTOBETEITE KOVTA O€ TPATTEQ!
£0TIGOEWG, PTTAVIO 1} uypavTipa. EvaéxeTal va TTpokANnBei @wTId, nAekTpoTTANEia, 1 BAGHN.

Mnv ToTr0B€TEITE TOV EKTUTTWTH O€ aoTadn i emikAIvA Bdon, fi o€ ToTToBeTia Pe augnuévoug
kpadaopoug fi doVACEIG. Towg TTPOKANBET TITWON TOU EKTUTTWTH, JE CUVETTEIO TPAUUATIOUO ATOPWY 1
Unxavikég BAGBEG.

MeTd TNV eyKaTdoTOON TOU TTPOIGVTOG, TOTTOBETAOTE TO O€ 0TaBEPN BAon. EAv 0 eKTUTTWTAG PETOKIVNOE
1 TIECEI, EVOEXETAI VO TTPOKGAECEI TPAUUATIONO.

270 EOWTEPIKO TOU EKTUTTWTH UTTAPXOUV TTEPIOXEG ME UWNAEG BEPUOKPATIEG, OI OTTOIEG HTTOPOUV VO
TIPOKaAECOUV gyKaupaTa.

OT1av eAEyXETE TO EOWTEPIKG TOU EKTUTTWTH YIa SUGAUTOUPYIEG OTTWG EPTTAOKEG XaPTIOU, NV ayyileTe TIg
TrepIox€g pe Tnv évdeitn HOT (yUpw atrd Tn povada @oupvou KTA.)

Mnv kAgiveTe Ta avoiypaTa e§aepIooU Tou eKTUTTWTH. EvBExeTal va ouagowpeuTei BeppdTnTa oTO
EOWTEPIKO TOU EKTUTTWTH, PE OTTOTEAEOHA TNV TTPOKANGN QWTIAG 1) BAGRNG.

Mn XpnoIJOTTOIEITE EUPAEKTA OTTPEI, UYPA 1) AEPIA KOVTE OTOV EKTUTTWTH YIOTi UTTOPET va TTpoKANBEi
QWTIA.

Q0 O/ Pb @

Mnv TpaBdre To KAAWDIO NAEKTPIKAG TTAPOXNG KATA TNV aTrooUvdeon Tou. Edv 1paBrgete To kaAwdio
NAEKTPIKAG TTAPOXAG EVOEXETAI VA TOU TIPOKAAETETE {nUId, PE aTTOTEAETUA QWTIA 1} NAEKTPOTTANGIaL.
Mnv TomroBereite avTikeipeva yopw atrod Tnv Tpida, KaBwg evoéxeTal va gival SUOKOAN n atmooUvdeon
Tou KaAwdiou NAEKTPIKAG TTAPOXNG O€ TTEPITITWON KIvOUVOU.




/\ nNPOzOXH

e Mnv atroBnKeUETE KAGETEG YPOAPITN KAI HOVADEG TUPTTAVOU KOVTG O€ OTTOBNKEUTIKEG HOVADEG

® Sedopévwy HIY fi o€ poAdyia euaioBnTa oTo payvnTiopd. Qg atmrotéAeopa evoéxeTal va TTPOKANBEI n
SuaAelToupyia TETOIWVY TTPOIOVTWV.

e Mnv a@riveTe KaO£TEG YPaQPITN i HOVADEG TUPTTAVOU G€ GNpEia GTTOU PTToPoUV va TG GTEooUV TTaIdId.
H katdmoan Tou ypaeitn eival emBAaBg yia Tnv uyeia.

e OTTOTEONTTOTE PETAKIVEITE TOV EKTUTTWTH, BERAIWVETTE OTI £XETE ATTOOUVOEDEI TO KOAWDIO NAEKTPIKAG

% TTapoxng Kail otroladATToTE GAAa KaAWdIa. EGv dev TnproeTe TNV odnyia auTr, evOEXETal va TTPOKANBET
@Bopd aT1o KaAWDIO, PE aTTOTEAETHA QWTIA, NAEKTPOTTANGIA, 1) BAGRN.

o AmoouvO£OTE TOV EKTUTTWTH GV SEV TTPOKEITAI VA TOV XPNOIUOTIOINOETE YIA HEYAAO XPOVIKS dId0TNa.

e OTOV UETOKIVEITE TOV EKTUTTWTH, KPATATE TOV TTAVTOTE ATTO T GNEia Ta oTToia KaBopifovtal oTa

o £yypa@a Tou XxproTn. Edv o ekTuTwTrg Téael, YTTopei va TTpokaAéoel goBapd TPAUPATIONS Kal Va
uTrooTEi {nuId o id10G.

e XpNOIUOTIOIEITE TOV EKTUTTWTH POVO O€ ETTAPKWG agPIfOUEVN TOoTToBETia. H Xprion Tou eKTUTTWTH g€
XWPOUG HE aVETTAPKH €AEPITHO Yia PEYAAA XPOVIKG DIGOTAPATA EVOEXETAI VO TIPOKOAETEI TTPOBAAOTA
uyeiag. E§aepidete TO XWPO O€ TAKTA XPOVIKA dlaoTrhpaTa.

e AmoouvdéeTe To KOAWSIO NAEKTPIKAG TTAPOXNG OTTO TNV TTPIfa TOUAAXIOTOV KABE £§1 prjveg Kai
KOBapIZeETE TNV TTEPIOXN TOU QIG AVAUEST OTOUG aKPODEKTEG. H OkOVN TTOU CUCOWPEUETAI EKET PUTTOPET
VO TTPOKOAETEI QITIA.

nZINUEIWOEIG CUPHOPPWONG
eAc@dAeia Aéilep
To mpoidv autod xpnoiyoTrolei Siodo Aéidep kartnyopiag 3B, péyioTng 10x0og 15 mW kai prikoug KUPOTOG HETAgU
770 ka1 800 nm.

To Tpoidv auTod €xel TIaToTroINBE WG TTPOIdV AéIlep kaTnyopiag 1. KaBwg n déoun Tou AéIgep ival £YKAEIOTN O€ TTPOOTATEUTIKO

TePiBANUA, To TTPoidV dev peTadidel emBAaBr akTivoBoAia Aéiep, Sedopévou OTI TO TIPOIOV XPNCIUOTIOIEITAI CUNPWVA HE TIG
odnyieg Tou TTaPOVTOG eyXeIpIdiou.

eEowrepikn akTivoBoAia Aéiep

MéyioTn 10x0g akTivoBoAiag: 8,5uW aTo dvolypa AEIfep TNG EKTUTTWTIKAG KEPAAAG.

Mnkog kUpatog: 770-800 nm

COMPLIES WITH 21 CFR 1040, 10 AND 1040. 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO.50, DATED JULY 26,2001,

or/and

CLASS 1 LASER PRODLCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT
PRODUCTO LASER DE CLASE 1

e
BEn HoX A

Avolypa Aéigep TNG
EKTUTTWTIKNAG KEPAARG.
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NPOZOXH:
H xprion xeipiotnpiwv, pubuicewv, f n ekTéAean SIadIKACIWY TTOU dEV TTEPIYPAPOVTAI GTO TTAPOV EYXEIPIDIO EVOEXETAI VO
TIpokaAéael eTTIKivOUVN £€kBean o€ akTIVOBoAia.
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e Na xpARoTeg otnv Eupwmn

To TTpoidv cuppop@oUTal PE TIG TTapakdTw odnyieg Tng EE:

2004/108/EK, 2006/95/EK ka1 93/68/EEC

H dAwon auTh eivar éykupn poévo yia Tig xwpeg TN Eupwaikig ‘Evwong (EE)  EFTA.

H ouokeur Ba TIPETTEl va XpNoIWOTTOIEITal e BwPaKIOHEVO KaAwdIo dlacuvdeong. H xpAon amAwy kaAwdiwy eival
mMOavé va TTpokaAéoel TTAPEUPBOAEG OE PAdIOTNAETTIKOIVWVIEG KAl ATTAYOPEVETAI OTO TTAQICIO TWV KAVOVITUWY
2004/108/EK.

MNa dpeon ekTUTIWGON aTTd TNV KAUEPA PE QUTA T OUOKEUN, atraiTeital kaAwdio USB pe Trupriva @eppitn.

o AtreAeuBépwon 6Jovrog

Katd tn Acitoupyia TnG ekTUTTWONG, aTTEAEUBEPWVETAI HIKPH TTOoOTNTA 6{oVTOoG. H TToodTNTa QUTH BEV gival apKeTh
WoTeE va TTpokaAéael TTpoBAfpaTa uyeiag. Map'dAa autd, BeBaiwbeite TI 0 XWPOG OTTOU XPNOIYOTIOIEITAI TO PNXAvnua
SIaBETel ETTAPKI EGAEPITUO, EIBIKA EQV EKTUTTWVETE PEYAAO OYKO EPYATIWV, fj GV TO UNXAVNHA XPNOIUOTIOIEITAI SIOPKWG
yia uey@Ao xpoviké didoTnua.

o HAekTpopayvnTikég TTapeUPBOAEG

H ouokeur) Ba TTPETTEI VO XpnolpoTIolEiTal e BwPaKIoPEVO KaAwdIio Siacuvdeong.

H xprion amAwv kaAwdiwv gival TBavé va TTpokaAéoel TTapeBoAéG o€ PadIOTNAETTIKOIVWVIEG KOl ATTAYOPEUETAI OTO
TAaiolo Twv kavoviopwv CISPR 22 kai Tng ToTIKAG vopoBeaiag.

MNa dueon ekTUTIWGON aTTd TNV KAUEPO HE QUTH T OUOKEUN, atraiTeital kaAwdio USB pe Truprjva @eppitn.

® AVTIKATAOTAOT PTTOTAPIWY

NPOZOXH:

AN H MMATAPIA ANTIKATAZTAOEI ME AAGOZ TYIMO YMNAPXEI KINAYNOZ EKPHZHZ. H ATIOPPIWH TON
XPHZIMOMOIHMENQN MMNATAPIQN MPEMEI NA TINETAI ZYM®QNA ME TON OAHIO XPHZHX.

o KaAwd10 TnAspwvou
271N BUPa ETTIKOIVWVIOG TNG CUOKEUAG Ba TTPETTEI VA XPNOIPOTIOIEITAl TNAEPWVIKO KAAWDIO PE TTUPAVA QEPPITN.

eEidotoinon yia 1o Xpotn

- Mo Tnv Evpwtrn

AuTA n oUOKEUN @ag gival eykekpigévn oUPewva pe Tnv Odnyia 1999/ 5/ EK Tou Eupwtraikoy ZupBouAiou yia
TIAVEUPWTTAIKH oUVDEDN HOVAPOUG TEPUATIKOU O0TO dNUOCIO TNAEPWVIKS SikTuo peTaywyng (PSTN). QoTéoo, Adyw Twv
dlapopwyv HETALU Twv pepovwpévwy PSTN 1Tou AeitoupyoUv oTig DIGQOPES XWPES, N £YKPION, AuTh KaBeauTr, dev
TTapéxel aTrOAUTN £yyunaon €TmTUXoUG AciToupyiag o€ OAa Ta TeppaTikG dikToou PSTN.

Edv mpokUyouv TTpoBAfpaTa, TTPETTEl VA ETTIKOIVWVAOETE AUECWG JE TOV TIPOUNBEUTH 0aG.

(AOFD-9564-00U)



m Sékerhetsinformat

ion

| detta avsnitt finns ndrmare anvisningar om hur skrivaren anvands och underhalls. Lés noggrant igenom dessa anvisningar for
att skrivaren ska fungera optimalt.

Las nedanstaende avsnitt innan du ansluter skrivaren till stromférsérjning. Det innehaller viktig information om
anvandarsakerhet och om hur man férebygger problem med utrustningen.

Forvara denna

OBS: Viss

bruksanvisning i narheten av skrivaren och anvénd som referensmaterial.

information i denna bruksanvisning kanske inte géller for just din skrivare.

u Symbolerna Varning och Viktigt

Bade i denna bruksanvisning och pa skrivaren anvands etiketter och symboler for att bidra till att férhindra personskada pa

operatér och andra i narheten av skrivaren jamte skada pa egendom. Dessa etiketter och symboler betyder foljande:

/\ VARNING

Underlatelse att respektera sadan varning kan medféra allvarlig personskada eller till
och med déden.

/\ VIKTIGT

Underlatelse att respektera sadan anvisning kan medféra personskada eller skada pa
egendom.

e Symbolernas betydelse

I\
®
€

A anger en fara mot vilken forsiktighetsatgarder ska vidtas.
Symbolen till vénster ar en varning for risk for elektrisk stot.

‘® anger att ett visst agerande ar forbjudet.
Symbolen till vénster ar en varning for att demontera enheten.

ﬁ anger att ett visst agerande maste utforas.
Symbolen till vénster anger att enhetens natkontakt maste dras ur.

/\ VARNING

® -

Forsok inte ta bort skydd eller paneler som &r fasta pa skrivaren. Vissa skrivare har
hogspéanningsdelar eller laserstralekallor pa insidan, som kan orsaka elektrisk stot eller blindhet.

Utfor inte &andringar av skrivaren, da detta kan medftra eldsvada, elektrisk stot eller att utrustningen
gar sonder. Anvander skrivaren en laser kan laserstralekéallan orsaka blindhet.

o .

Anvand endast den natsladd som medféljer i forpackningen. Anvand endast sadan natsladd som
anges i anvandardokumentationen om ingen natsladd medfdljer i forpackningen. Anvands inte sadan
natsladd kan det medfora eldsvada eller elektrisk stot.

Anvand den natsladd som medféljer i forpackningen endast med denna skrivare och anvand den
ALDRIG med annan produkt. Underlatelse att folja denna sékerhetsforeskrift kan medféra eldsvada
eller elektrisk stot.

Anvand endast stromforsorjning med angiven spanning. Underlatelse att géra det kan medféra
eldsvada eller elektrisk stot.

Anvand inte ett grenuttag for att ansluta andra produkter. Anvands ett natuttag for hdgre spanning an
markspanningen kan detta medféra eldsvada eller elektrisk stét.

Anvand i princip inte nagon férlangningssladd. Att anvanda en forlangningssladd kan medféra
eldsvada eller elektrisk stét. Kontakta din auktoriserade serviceleverantér om du behéver en
férlangningssladd.

Utsétt inte natsladden for rivning, nétning, tunga féremal som placeras pa den, varme, vridning,
brytning, slitning eller skada. Anvands en skadad natsladd (exponerade tradar, trasiga tradar m.m.)
kan detta medféra eldsvada eller att enheten gar sénder. Stang AV skrivaren omedelbart och dra ur
natkontakten om nagot sadant skulle fdrekomma och ring sedan din auktoriserade serviceleverantdr.
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/A VARNING

Dra inte ur eller stick i natkontakten med fuktiga hander, da det kan medftra elektrisk stot.

Stick i natkontakten sa langt det gar i natuttaget. Underlatelse att géra det kan medféra eldsvada eller
elektrisk stot.

Anslut natsladden till jordat natuttag.

Q06 e @

Placera inte gem, andra sma metallféremal, eller behallare med vatska pa skrivaren. Vétska eller
metallféremal som faller ner i skrivaren kan medfora eldsvada, elektrisk stot eller att enheten gar
sénder.

Om vétska, metallféremal eller annat frammande féremal faller ner i skrivaren, stang omedelbart AV
denna och dra ur natkontakten. Kontakta darefter din auktoriserade serviceleverantor.

G

Anvand inte skrivaren om den blir 6verhettad, avger rok eller konstig lukt eller avger onormalt ljud.
Stang omedelbart AV skrivaren och dra ur natsladden och kontakta sedan din auktoriserade
serviceleverantor. Att fortsatta anvénda den kan medféra eldsvada eller elektrisk stot.

Anvand inte denna skrivare om den har tappats eller dess hélje ar skadat. Stang omedelbart AV
skrivaren och dra ur natsladden och kontakta sedan din auktoriserade serviceleverantér. Att fortsatta
anvanda den kan medféra eldsvada eller elektrisk stot.

o

Brann inte tonerkassetter eller toner. Het toner kan kastas omkring och orsaka bréannskada eller annan
skada.

’E VIKTIGT

‘® ® Utsatt inte skrivaren for damm, sot eller &nga och placera den inte néra koksbord, badkar eller
luftfuktare. Det kan medféra eldsvada, elektrisk stot eller att enheten gar sonder.
® Placera inte skrivaren pa ett ostadigt eller lutande bord eller pa en plats som &r utsatt for mycket
vibrationer och stétar. Den kan falla och orsaka personskada eller mekaniskt fel.
0 Stall produkten pa ett stabilt underlag efter att ha installerat den. Om skrivaren ror sig eller faller kan
den orsaka personskada.
Inuti skrivaren finns omraden med héga temperaturer som kan orsaka bréannskador.
& Ror inte stéllen (runt tonerbrannarenhet m.m.) som ar markta “Caution HOT (Varning VARMT)" om du
felsoker inuti skrivaren.
‘® ® Blockera inte skrivarens ventilationsgaller. Skrivaren kan d& verhettas, vilket kan leda till eldsvada
eller fel pa enheten.
® Anvand inte brandfarlig sprej, vatska eller gas i narheten av skrivaren, da detta kan leda till eldsvada.
‘® ® Drainte i natsladden nar du tar ur kontakten. Att dra i natsladden kan medféra att den skadas, vilket
kan leda till eldsvada eller elektrisk stot.
°

Placera inga foremal runt natkontakten, da den kan bli svar att dra ut i en nodsituation.




o For finska och svenska anvandare

A VIKTIGT LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

® ® Forvara inte tonerkassetter eller trumenheter i narheten av datordisketter eller klockor som &r kansliga VAROITUS!
for magnetism. De kan orsaka att sadana inte fungerar. Laitteen kayttaminen muulla kuin téssa kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan turvallisuusluokan 1
° N . " I ylittavalle nakymattomalle lasersateilylle.
Fgrvarg tqnerkasseﬁer och trumenheter utom réckhall fér barn. Fortéring av toner kan vara Tama on puolijohdelaser. Laserdiodin suurin teho on 15 mW ja aallonpituus on 770 - 800 nm.
halsovadligt. VARNING!

Om apparaten anvands pa annat satt &n som angivits i denna bruksanvisning, kan anvandaren utséattas for osynlig
laserstralning som 6verskrider gransen for laserklass 1.

% ® Se till att koppla ur natsladd och andra kablar om skrivaren flyttas. Underlatelse att gora det kan
Det hér ar en halvledarlaser. Den maximala effekten for laserdioden ar 15 mW och vaglangden &r 770 - 800 nm.

medféra skada pa natsladd eller kablar och leda till eldsvada, elektrisk stét eller till att enheten gar
sonder.
o For europeiska anviandare

® Dra ur kontakten till skrivaren om den inte ska anvandas under I&ngre tid. Denna produkt uppfyler féljande EU-direktiv:

‘o ®  Hall alltid i skrivaren pa de stéllen som anges i anvandardokumentationen, nar den flyttas. Om 2004/108/EG, 2006/95/EG och 93/68/EEG. ) )
skrivaren faller kan det medféra allvarlig personskada och/eller skada pa skrivaren. Denna frklaring géller endast for omraden inom Europeiska unionen (EU) och EFTA.
Denna enhet maste anvéndas med en skarmad granssnittskabel. Att anvéanda oskdrmade kablar leder sannolikt till att
® Anvand skrivaren endast i lokal med god luftvaxling. Det kan vara halsovadligt att under I&ngre tid radiokommunikation stérs och &r férbjudet enligt bestdmmelserna i 2004/108/EG.
anvanda skrivaren i en lokal med dalig luftvéxling. Vadra regelbundet ur lokalen. En USB-kabel med ferritkarna skall anvandas for direkt kamerautskrift med denna maskin.
® Ta ur natkontakten ur uttaget minst en gang om aret och rengér mellan kontaktens stift. Damm som e Frigérande av ozon
ansamlas mellan kontaktens stift kan orsaka eldsvada. Sma mangder ozon frigérs nar skrivaren anvands. Mangderna ar inte tillrackligt stora for att skada nagon. Se dock till

att den lokal dér maskinen anvands har tillracklig luftvéaxling, sarskilt om du skriver ut stora mangder material eller om

m Meddelanden enligt lag maskinen anvénds kontinuerligt under en langre tid.

e Lasersdkerhet o Elektromagnetisk storning
Denna produkt anvander en Klass 3B laserdiod med maxeffekt 15 mW och vagléangden 770 - 800 nm. Denna enhet maste anvandas med en skérmad granssnittskabel.
Produkten &r certifierad som en Klass 1 laserprodukt. Da laserstralen &r dold bakom ett skyddande hélje avger produkten inte Att anvanda oskarmade kablar leder sannolikt till att radiokommunikation stors och ar forbjudet enligt bestammelserna
skadlig laserstralning sa lange den anvands enligt anvisningarna i denna bruksanvisning. i CISPR 22 och lokala bestammelser.
o Intern laserstralning En USB-kabel med ferritkérna skall anvéndas for direkt kamerautskrift med denna maskin.
Maximal genomsnittlig stralningseffekt: 8,5 W vid laseréppningen i skrivarhuvudenheten. i
Vaglangd: 770-800 nm. * Utbyte av batteri
VARNING:

RISK FOR EXPLOSION OM BATTERIET BYTS UT MOT ETT BATTERI AV FELAKTIG TYP. KASSERA ANVANDA
BATTERIER ENLIGT ANVISNINGARNA | ANVANDARHANDBOKEN.

o Telefonkabel
Den installerade telefonkabeln med en ferritkdrna bor anvandas for telekommunikationsporten i denna apparat.

COMPLIES WITH 21 CFR 1040. 10 AND 1040. 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO.50, DATED JULY 26,2001,

or/and

CLASS 1 LASER PRODLCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT
PRODUCTO LASER DE CLASE 1

Skrivarhuvudenhetens
laseréppning

ey
ubs Nox A

e Sarskild anmarkning

- For Europa

Faksimilen ar godkénd enligt radets beslut (1999/5/EG) for paneuropeisk enkabelanslutning till PSTN (allmant
vaxeltelefonnéatverk). Pa grund av skillnader mellan enskilda PSTN i olika Iander innebéar dock inte godkannandet
automatiskt en ovillkorlig forsdkran om att alla natverkskabelanslutningar med PSTN fungerar dverallt.

Vid problem riktas fragor i forsta hand till utrustningsleverantéren.

Laservarningsetikett

s
v
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VIKTIGT:
Om kontroller anvands, justeringar gors eller forfaranden tilldmpas pa annat satt &n som anges i denna bruksanvisning kan
det leda till exponering for farlig stralning.

(AOFD-9564-00R)
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n Sikkerhedsinformation
Dette afsnit indeholder detaljerede instruktioner om betjening og vedligeholdelse af din printer. Laes og felg disse instruktioner
for at sikre optimal printerydeevne.

Laes folgende afsnit, inden du tilslutter printeren. Det indeholder vigtig information om brugersikkerhed, og hvordan man

undgar problemer med udstyret.
Opbevar altid denne vejledning teet pa printeren.

Bemaerk: Det er ikke sikkert, at alle informationer i denne vejledning gzelder for din printer.

n Symbolerne Advarsel og Forsigtig

| denne vejledning og pa printeren findes mzerkater og symboler, som hjeelper med at hindre skader for brugeren og andre omkring

printeren samt selve printeren. Maerkaterne og symbolerne betyder:

/N ADVARSEL | s

Hvis denne advarsel ignoreres, kan det forarsage alvorlige skader og i veerste tilfeelde

/\ FORSIGTIG

Hvis denne advarsel ignoreres, kan det forarsage skade pa printeren.

©® Symbolernes betydning:

A
®
<

AN angiver en fare, som du skal tage forholdsregler overfor.
Symbolet til venstre advarer mod, at der er risiko for elektrisk sted.

o angiver, at handlingen er forbudt.
Symbolet til venstre advarer mod, at der er risiko for at afmontere enheden.

. angiver, at handlingen skal udfgres.
Symbolet til venstre angiver, at du skal tage ledningen til enheden ud af stikket.

® ® Prgy ikke at fierne lager og paneler, der sidder fast pa printeren. Nogle printere har en del med

hejspaending eller en laserstrale indeni, der kan forarsage elektrisk stad eller blindhed.
® Foretag ikke sendringer af printeren, da det kan resultere i elektrisk stad eller et nedbrud. Hvis
printeren anvender en laser, kan laserstralen forarsage blindhed.

o ® Anvend kun den ledning, der fulgte med i pakken. Hvis der ikke er leveret en ledning, skal du kun
anvende den nedledning og det stik, som er angivet i brugerdokumentationen. Hvis denne ledning ikke
anvendes, kan det resultere i brand eller elektrisk stad.

® Anvend kun den ledning, som blev leveret sammen med denne printer, og anvend den ALDRIG til et
andet produkt. Hvis denne ledning ikke anvendes, kan det resultere i brand eller elektrisk stad.

® Anvend kun den angivne stremkilde. Hvis denne strgmkilde ikke anvendes, kan det resultere i brand
eller elektrisk sted.

® ® Brug ikke en stikdase til at tilslutte andre produkter. Anvendelse af en stikkontakt til mere end den
markerede aktuelle vaerdi kan resultere i brand eller elektrisk sted.

® Anvend ikke en forleengerledning. Anvendelse af en forlaengerledning kan resultere i brand eller
elektrisk sted. Kontakt din autoriserede serviceudbyder, hvis der er brug for en forleengerledning.

® Undga at ridse, gnide, placere en tung genstand pa, opvarme, vride, bgje, treekke i eller gdelaegge
ledningen. Anvendelse af en gdelagt ledning (synlig ledningstrad, braekket ledningstrad osv.) kan
resultere i brand eller nedbrud. Hvis en af disse situationer er opstaet, skal du gjeblikkelig SLUKKE
FOR printeren og traekke ledningen ud af stikket. Tilkald derefter en autoriseret serviceudbyder.
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/\ ADVARSEL

®

Tag ikke ledningen ud og szet den ikke ind i stikket igen med vade haender, da det kan resultere i
elektrisk stad.

Seet ledningen helt ind i stikket. Hvis dette ikke geres, kan det resultere i brand eller elektrisk sted.

Saet ledningen i et elektrisk stik, der er jordforbundet.

Qe

Placer ikke metalclips, andre sma metalobjekter eller en beholder med vaeske pa printeren. Vaeske og
metalliske objekter, der tabes inde i printeren, kan resultere i brand, elektrisk sted eller nedbrud.

Hvis der tabes vaeske, et stykke metal eller andre fremmedlegemer inde i printeren, skal du
ojeblikkelig SLUKKE FOR printeren og tage ledningen ud. Kontakt derefter en autoriseret
serviceudbyder.

a

Anvend ikke printeren, hvis den er ekstrem varm, udsender rgg eller en usaedvanlig duft, eller
udsender en uszedvanlig lyd. SLUK gjeblikkeligt for printeren, og tag ledningen ud af printeren.
Kontakt derefter en autoriseret serviceudbyder. Hvis du fortseetter med at anvende printeren, kan det
resultere i elektrisk sted.

Anvend ikke printeren, hvis den har veeret tabt pa gulvet, eller dens Iag er beskadiget. SLUK
ojeblikkeligt for printeren, og tag ledningen ud af printeren. Kontakt derefter en autoriseret
serviceudbyder. Hvis du fortseetter med at anvende printeren, kan det resultere i elektrisk stad.

N

Braend ikke tonerpatroner eller toner. Den varme toner kan spredes og forarsage brand eller anden
skade.

/\ FORSIGTIG

N

Udszet ikke printeren for stav, sod eller damp, eller placer den ikke teet pa et kekkenbord, bad eller
befugtningsanlaeg. Det kan resultere i brand, elektrisk stad eller nedbrud.

Placer ikke printeren pa et ustabilt eller skrat bord, eller i naerheden af en genstand, der vibrerer eller
udsender stgd. Det kan fa printeren til at vaelte og resultere i personskade eller mekanisk nedbrud.

Efter installationen af dette produkt skal det placeres pa en solid flade. Hvis printeren flyttes eller
veeltes, kan det resultere i personskade.

Inde i printeren findes omrader med meget hgj temperatur, som kan forarsage forbraendinger.
Nar du kontrollerer det indvendige i printeren, f.eks. i forbindelse med papirstop, skal du ikke rgre ved
overflader (teet pa fuserenheden osv.), der er maerket "Forsigtig VARM”.

Speer ikke for printerens ventilationsabninger. Varme, der samles inde i printeren, kan resultere i brand
eller fejlfunktion.

Anvend ikke braendbare sprayflasker, vaesker eller luftarter teet pa printeren, da det kan resultere i
brand.

Q O e

Treek ikke i ledningen, nar du tager den ud af stikket. Hvis du treekker i ledningen, kan den blive
odelagt, og det kan resultere i brand eller elektrisk stad.

Placer ikke objekter rundt om stikket, da det kan gere det sveert at fierne ledningen, hvis der opstar en
ngdsituation.




A FORSIGTIG

® ®  Opbevar ikke tonerpatroner og pc-tromleenheder teet pa en computers harddisk og ure, da de er
modtagelige over for magnetisme. Dette kan skabe en fejl pa disse produkter.

® Opbevar ikke tonerpatroner eller pc-tromleenheder inden for barns reekkevidde. Indtagelse af toner
kan veere skadeligt for dit helbred.

% ® Ved flytning af printeren skal du veere sikker pa at tage ledningen og andre kabler ud af maskinen.
Hvis du ikke gor det, kan det skade ledningen eller kablet, hvilket kan resultere i brand, elektrisk stad
eller nedbrud.

® Tag ledningen ud af printeren, hvis printeren ikke skal anvendes i en lzengere tidsperiode.

‘o ® Ved flytning af printeren skal den altid placeres pa steder, der er angivet i brugerdokumentationen.
Hvis printeren tipper, kan det forarsage alvorlige personskader og/eller skader pa printeren.

® Anvend kun printeren i et rum, hvor der er en god ventilation. Betjening af printeren i et rum med darlig
ventilation i en lzengere tidsperiode kan vaere skadeligt for dit helbred. Luft ud i rummet med
regelmaessige intervaller.

® Tag ledningen ud af stikket mere end en gang om aret, og renggr mellem stikkets tilslutninger. Stav,
der er samlet i stikkets tilslutninger, kan forarsage brand.

n Bekendtgerelser

o Lasersikkerhed

Dette produkt anvender en Klasse 3B-laserdiode med maksimal kraft pa 15 mW og en bglgelaengde pa 770 - 800 nm.
Dette produkt er certificeret som et Klasse 1-laserprodukt. Da laserstralen er deekket af beskyttende daeksler, udsender
produktet ikke skadelig laserstraling, sa leenge produktet betjenes i henhold til instruktionerne i denne vejledning.

o Intern laserstraling
Maksimal gennemsnitligt stralingsstyrke: 8,5 pW ved den laserabning, der findes pa printhovedet.
Bglgeleengde: 770-800 nm

COMPLIES WITH 21 CFR 1040, 10 AND 1040, 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO.50, DATED JULY 26, 2001

or/and

TLASER
LASER KLASSE 1 PRODUKT
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
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Laserabning pa printhovedet.
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FORSIGTIG:
Hvis du anvender taster eller foretager justeringer eller procedurer, som ikke er beskrevet i vejledningen, kan du blive udsat
for farligt laserlys.
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o ADVARSEL

Usynlig laserstraling ved abning, nar sikkerhedsafbrydere er ude af funktion. Undga udszettelse for straling.
Klasse 1-laserprodukt, der opfylder sikkerhedskravene i IEC 60825-1.

Dette er en halvlederlaser. Laserdiodens hgjeste styrke er 15 mW, og bglgeleengden er 770 - 800 nm.

o For europziske brugere

Dette produkt overholder fglgende EU-direktiver:

2004/108/EF, 2006/95/EF og 93/68/EEC

Denne deklaration er kun geeldende for omrader i den europzeiske union (EU) eller EFTA.

Der ma kun anvendes et afskaermet kabel til apparatet. Anvendelse af ikke-tildeekkede kabler kan resultere i
interferens med radiokommunikation og er forbudt i henhold til reglerne i 2004/108/EF.

Til udskrivning direkte fra kameraet med denne maskine anvendes et USB-kabel med ferritkerne.

e Ozonudslip

Under udskrivningen udsendes der en smule ozon. Denne maengde er ikke nok til at skade nogen kritisk. Men
kontroller at rummet, hvor maskinen anvendes, har tilstraekkelig ventilation, iszer hvis du udskriver mange sider, eller
hvis maskinen skal anvendes uafbrudt i en leengere periode.

o Elektromagnetisk interferens

Der ma kun anvendes et afskaermet kabel til apparatet.

Anvendelse af ikke-tildaekkede kabler kan resultere i interferens med radiokommunikation og er forbudt i henhold til
reglerne i CISPR 22 og lokale regler.

Til udskrivning direkte fra kameraet med denne maskine anvendes et USB-kabel med ferritkerne.

o Udskiftning af batteri

FORSIGTIG:

DER ER RISIKO FOR EKSPLOSION, HVIS BATTERIET UDSKIFTES MED EN UKORREKT BATTERITYPE.
BRUGTE BATTERIER SKAL BORTSKAFFES SOM ANGIVET | BRUGERVEJLEDNINGEN.

o Telefonkabel
Det installerede telefonkabel med ferritkerne, ber bruges til telekommunikationsporten i denne maskine.

o Saerlig meddelelse til bruger

- For Europa

Faxmaskinen er blevet godkendt i overensstemmelse med Radets beslutning af 1999/5/EF, for en faelleseuropasisk
enkelt terminal forbindelse til det offentlige telefonnet med omkobling. Pga. eksisterende forskelle mellem de
individuelle offentlige telefonnet med omkoblinger i de forskellige lande, garanterer godkendelsen ikke i sig selv, at der
findes ubetinget sikkerhed for succesfuld funktion pa hvert terminalpunkt i det offentlige telefonnet med omkobling.
Hvis der skulle opsta problemer, skal man forst kontakte sin forhandler.

(AOFD-9564-00V)



uSikkerhetsinformasjon

Dette kapittelet inneholder detaljert informasjon om betjening og vedlikehold av skriveren. For & oppna optimale ytelser fra

skriveren, ma du lese og fglge disse instruksjonene.

Les det etterfalgende kapittelet far du kobler til skriveren. Det inneholder viktig informasjon i forbindelse med brukerens

sikkerhet og forbygging av problemer med utstyret.
Oppbevar denne handboken i naerheten av skriveren slik at du kan sla opp i den.

Merk:

Noe av informasjonen i denne handboken gjelder ikke din skrivermodell.

m Advarsel- og Forsiktig-symboler

Bade denne manualen og skriveren benytter skilt og symboler for & hindre skader pa brukeren og andre i nzerheten av

skriveren, samt materielle skader. Betydningen av disse skiltene og symbolene er som falger:

/N ADVARSEL

Hvis det ikke tas hensyn til denne advarselen kan det fgre til alvorlige skader eller til og
med dedsfall.

/\ FORSIKTIG

Hvis denne forsiktighetsregelen ikke overholdes kan det fare til personskader eller
materielle skader.

eSymbolenes betydning

A\
®
<

A indikerer en fare som du ma ta forholdsregler mot.
Symbolet til venstre advarer mot mulig elektrisk stat.

‘® indikerer en forbudt handling.
Symbolet til venstre advarer mot a ta enheten fra hverandre.

‘. indikerer en ngdvendig fremgangsmate.
Symbolet til venstre indikerer at du ma trekke enhetens plugg ut av stikkontakten.

/\ ADVARSEL

®

Ikke forsek a fierne deksler og paneler som er festet til skriveren. Noen skrivere har
heyspenningsdeler eller en laserstrale inni, som kan forarsake elektrisk stet eller blindhet.

Ikke modifiser skriveren, siden dette kan fare til brann, elektrisk stgt eller defekt skriver. Hvis skriveren
har en laser, kan laserkilden forarsake blindhet.

Bruk kun stremledningen som er vedlagt i kartongen. Hvis stremledning ikke er levert, skal man kun
bruke den type ledning og plugg som er spesifisert i brukerdokumentasjonen. Hvis det brukes feil type
ledning kan det fare til brann eller elektrisk stot.

Bruk stremledningen som er vedlagt i kartongen, kun til denne skriveren og ALDRI til noe annet
produkt. Hvis denne forsiktighetsregelen ikke falges, kan det fere til brann eller elektrisk stot.

Bruk skriveren kun med den spesifiserte spenningsverdien. Hvis dette ikke overholdes kan det fore til
brann eller elektrisk stat.

Ikke bruk skjateledning med flere uttak og tilkobling av andre produkter. Hvis man bruker en
stremkilde som leverer mer stream enn spesifisert for skriveren, kan det fare til brann eller elektrisk
stat.

Generelt ma det ikke brukes skjgteledninger. Bruk av skjgteledninger kan fgre til brann eller elektrisk
stot. Kontakt din autoriserte forhandler hvis du trenger lengre ledning.

Ledningen ma ikke skrapes opp, gnisse, utsettes for varme, vris, bayes, trekkes i, skades pa annen
mate eller bli klemt av tunge gjenstander. Bruk av skadd stremledning (uisolert leder, brudd pa leder
osv.) kan fgre til brann eller defekt skriver. Hvis noen av disse forholdene inntreffer, skal skriveren
umiddelbart slas AV og pluggen trekkes ut, og deretter skal du kontakte din autoriserte forhandler.
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/\ ADVARSEL

Q

Ikke trekk ut eller sett inn pluggen med vate hender, fordi dette kan gi elektrisk stat.

Sett stremledningens plugg helt inn i stikkontakten. Hvis dette ikke gjeres kan det fore til brann eller
elektrisk stot.

Koble stremledningen til en jordet stikkontakt.

Qe e

Ikke legg/sett binders, andre typer metallgjenstander eller kopper e.l. med vaeske i pa skriveren. Hvis
veeske eller metallgjenstander kommer inn i skriveren, kan det fere til brann, elektrisk stot eller defekt
skriver.

Hvis veeske, metallgjenstander eller andre fremmedlegemer skulle komme inn i skriveren, ma du
umiddelbart sla AV skriveren og trekke ut pluggen fer du kontakter ditt autoriserte servicesenter.

G

Ikke bruk skriveren hvis den blir unormalt varm, begynner a ryke eller lukt, eller lager uvanlige lyder.
Sla AV skriveren umiddelbart og trekk ut skriverens plugg fra stikkontakten fer du kontakter ditt
autoriserte servicesenter. Hvis du fortsetter & bruke skriveren kan det fare til brann eller elektrisk stot.
Ikke bruk skriveren hvis den har veert utsatt for fall eller hvis deksler/kabinett er skadd. Sla AV
skriveren umiddelbart og trekk ut skriverens plugg fra stikkontakten far du kontakter ditt autoriserte
servicesenter. Hvis du fortsetter & bruke skriveren kan det fgre til brann eller elektrisk stgt.

o

Ikke brenn tonerkassetter eller toner. Den varme toneren kan sprute utover og forarsake brannskader
eller andre skader.

/\ FORSIKTIG

O

Ikke utsett skriveren for stav, sot eller damp, og ikke plasser den neer kjokkenaktiviteter, bad eller
luftfuktere. Brann, elektrisk stgt eller defekt skriver kan bli resultatet.

Ikke plasser skriveren pa et ustabilt eller skratt bord, eller pa et sted som er utsatt for vibrasjoner og
stot. Skriveren kan falle ned og forarsake personskader eller f& mekaniske skader.

Ved installasjon av dette produktet skal det plasseres pa et stabilt underlag. Hvis skriveren forskyver
seg eller faller, kan den forarsake personskader.

Det finnes komponenter inne i skriveren som blir meget varme, og disse kan forarsake
forbrenningskader.

Nar du kontrollerer skriverens indre ved feil som f.eks. papirstopp ma du ikke bergre disse
komponentene (rundt varmeelementet osv.) som er merket med “Caution HOT.”

Ikke blokker skriverens ventilasjonsapninger. Skriveren kan bli overopphetet slik at det oppstar brann
eller feil.
Ikke bruk brennbar spray, vaeske eller gass neer skriveren pa grunn av brannfaren.

Q OB |@

Ikke trekk i stremledningen nar du skal trekke ut pluggen. Hvis du trekker i stremledningen kan
ledningen/pluggen bli skadd, og det kan fgre til brann eller elektrisk stat.

Ikke plasser gjenstander naer stremledningens plugg, slik at det ikke blir vanskelig a trekke ut pluggen
i en ngdsituasjon.




® * |kke lagre tonerkassetter og trommelenheter naer datamaskindisker eller klokker som er falsomme for
magnetisme. De kan forarsake feil i disse produktene.

* Ikke la barn fa tilgang til tonerkassetter eller trommelenheter. Svelging av toner kan vaere
helseskadelig.
e Nar skriveren skal flyttes, ma du huske & kople fra stremledningen og kommunikasjonskablene. Ellers
% kan det oppsta skader pa ledninger eller kabler, med brann, elektrisk stat eller defekt skriver som
resultat.
e Trekk ut skriverens plugg fra stikkontakten hvis den ikke skal brukes over en lengre periode.
o e Nar skriveren flyttes, ma den holdes pa de stedene som er angitt i brukerdokumentasjonen. Hvis
skriveren faller, kan det oppsta alvorlige personskader og/eller skader pa skriveren.
e Bruk skriveren kun i et godt ventilert lokale. Bruk av skriveren i et rom med darlig ventilasjon over
lengre tid kan fgre til helseskader. Luft rommet med jevne mellomrom.
e Trekk pluggen ut av stikkontakten minst to ganger i aret og rengjer mellom terminalene.
Stgvansamling mellom pluggens terminaler kan forarsake brann.

mMerknad om forskrifter
o Lasersikkerhet
Dette produktet benytter en Class 3B laserdiode som har en maks. effekt pa 15 mW og en bglgelengde pa 770 - 800 nm.
Dette produktet er sertifisert som et Class 1 laserprodukt. Siden laserstralen er innelukket bak beskyttelsesdeksler, avgir ikke
produktet farlig laserstraling sa lenge produktet brukes i overensstemmelse med instruksjonene i denne handboken.
o Intern laserstraling
Maksimal gjennomsnittlig straleeffekt: 8,5 yW ved skrivehodeenhetens laserapning.
Bolgelengde: 770-800 nm

COMPLIES WITH 21 CFR 1040, 10 AND 1040, 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO.50, DATED JULY 26, 2001

or/and

Skrivehodeenhetens laserapning.

CLASS 1 LASER PRODLCT

Laseradvarselskilt
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FORSIKTIG:
Bruk av betjeningsenheter, justeringsmuligheter eller gijennomfgring av prosedyrer pa annen mate enn det som er angitt i
denne handboken, kan fere til farlig eksponering for straling.

ADVARSEL:

Dersom apparatet brukes pa annen mate enn spesifisert | denne handboken, kan brukeren utsettes for usynlig laserstraling
som overskrider grensen for laser klass 1.

Dette en halvlederlaser. Maksimal effekt for laserdioden er 15 mW og bglgelengden er 770 - 800 nm.
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o For europeiske brukere

Dette produktet er i overensstemmelse med felgende EU-direktiver:

2004/108/EC, 2006/95/EC og 93/68/EEC

Denne erklzeringen er gyldig kun for omradene innenfor Den europeiske union (EU) og EFTA.

Denne enheten ma brukes med en skjermet grensesnittkabel. Bruk av kabler som ikke er skjermet vil sannsynligvis
fore til forstyrrelser av radiokommunikasjon og er forbudt ifalge 2004/108/EC.

En USB-kabel installert med en ferrittkjerne ber brukes for direkte kamerautskrift pa denne maskinen.

e Ozonutslipp

Under utskrift frigjeres det sma mengder ozon. Disse mengdene er ikke sa store at de utgjer noen umiddelbar
helsefare. Imidlertid ma man sgrge for at rommet hvor maskinen brukes har tilfredsstillende ventilasjon, saerlig hvis det
skrives ut store volumer eller hvis maskinen brukes kontinuerlig over lengre perioder.

o Elektromagnetiske forstyrrelser

Denne enheten ma brukes med en skjermet grensesnittkabel.

Bruk av kabler som ikke er skjermet vil sannsynligvis fore til forstyrrelser av radiokommunikasjon og er forbudt ifelge
CISPR 22 og lokale forskrifter.

En USB-kabel installert med en ferrittkjerne ber brukes for direkte kamerautskrift pa denne maskinen.

e Utskifting av batterier

ADVARSEL:

EKSPLOSJONSRISIKO KAN OPPSTA DERSOM BATTERIET SKIFTES UT MED EN FEILAKTIG TYPE. BRUKTE
BATTERIER MA KASSERES | HENHOLD TIL INSTRUKSJONENE | BRUKERVEILEDNINGEN.

o Telefonkabel
Telefonkabel installert med jernkjerne skal ikke brukes som telekommunikasjonsport pa denne maskinen.

eSpesiell melding til brukeren

- For Europa

Faksimilen har blitt godkjent i henhold til radsavgjerelse nr. 1999/5/EC for paneuropeisk enkeltterminaltilkobling til
offentlig svitsjet telefonnettverk (PSTN). Pa grunn av forskjeller mellom individuelle PSTN i ulike land, gir imidlertid ikke
godkjennelsen i seg selv en ubetinget forsikring om vellykket drift for hvert leveringssted pa PSTN-nettverket.

Skulle det oppsta problemer ma du i ferste omgang ta kontakt med utstyrsleverandaren.

(AOFD-9564-00S)



m Turvallisuustiedot

Tama osa sisal

suorituskyvyn seuraamalla naité ohjeita. Lue seuraava jakso ennen tulostimen yhdistamista verkkovirtaan. Siina on tarkeaa

Itaa yksityiskohtaisia ohjeita tulostimen toiminnasta ja huollosta. Voit varmistaa tulostimen parhaan

tietoa kayttoturvallisuudesta ja laiteongelmien valttadmisesta. Sailyta tama kayttdohje tulostimen lahella tulevaa kayttoa varten.

Huomautus:

Jotkut tdman kayttdoppaan tiedot eivat ehka koske tulostintasi.

m Varoitusten ja huomautusten symbolit

Tassa kayttoohjeessa ja tulostimessa on symboleita, jotka auttavat ehkdisemaan kayttajan ja muiden henkildiden seka

omaisuuden vahingoittumista. Tarroilla ja symboleilla on seuraava merkitys:

/\ vaRoITUS

Jos tata varoitusta ei noudateta, seurauksena voi olla vakava vamma tai kuolema.

TARKEAA

Jos tatd huomautusta ei noudateta, seurauksena voi olla henkild- tai omaisuusvahinko.

® Symbolien merkitys

AN
®

€

A limaisee vaaraa, jota vastaan on suojauduttava.
Vasemmalla nakyva symboli varoittaa mahdollisesta sahkdiskusta.

® limaisee kiellettya toimintoa.
Vasemmalla nakyva symboli varoittaa laitteen irrottamisesta.

. limaisee pakollista toimintoa.
Vasemmalla nakyva symboli ilmoittaa, etta laite on irrotettava sahkdverkosta.

® ® Al3 yrita tulostimen kuoria tai kansia. Joissakin tulostimissa on korkeajénnitteisia osia tai lasersade,

jotka voivat aiheuttaa séahkdiskun tai sokeutumisen.
® Al3 tee tulostimeen muutoksia. Muutoin voi aiheutua tulipalo, sahkéisku tai laitteen sérkyminen. Jos
tulostimessa kaytetaan lasersadetta, se voi sokaista.

0 ® Kayta vain tulostimen mukana toimitettua virtajohtoa. Jos sen mukana ei toimitettu virtajohtoa, kayta
vain kayttdohjeessa mainittua virtajohtoa ja -pistoketta. Muutoin voi aiheutua tulipalon tai séhkoiskun
vaara.

® Yhdista tdman tulostimen mukana toimitettu virtajohto vain tdhan tulostimeen, ALA muihin tuotteisiin.
Muutoin voi aiheutua tulipalon tai séhkoiskun vaara.

® Kayta vain naiden ohjeiden mukaista virtalahdetta. Muutoin voi aiheutua tulipalon tai séahkdiskun
vaara.

‘® ® Al yhdista laitetta muiden laitteiden virtalaitteisiin. Muutoin voi aiheutua tulipalon tai séhkdiskun
vaara.

® Valta jatkojohdon kayttamista. Muutoin voi aiheutua tulipalon tai séhkoéiskun vaara. Jos jatkojohtoa
tarvitaan, ota yhteytta valtuutettuun huoltopisteeseen.

® Ala raaputa, hankaa, kuumenna, muuntele, vaanna vékisin, veda tai vahingoita virtajohtoa. Ala aseta
sen paalle painoa. Muuten on olemassa tulipalon tai laitteen sérkymisen vaara. Jos virtajohdolle on
tapahtunut jotain edelld mainituista, sammuta laitteesta heti virta, irrota virtajohto ja soita valtuutetulle
huoltoedt jall
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/\ VAROITUS

W

Kasittele virtajohtoa aina kuivin késin sahkoiskuvaaran takia.

Tyonna pistoke virtapistorasian pohjaan asti. Muutoin voi aiheutua tulipalon tai séhkdiskun vaara.

Kytke virtajohto maadoitettuun pistorasiaan.

Qe e

Al3 aseta tulostimen péaalle paperiliittimia, muita pienia metalliesineité tai nestetté sisaltavia astioita.
Tulostimeen joutunut neste ja metalliesineet voivat aiheutua tulipalon, séahkgiskun tai laitteen
sarkymisen.

Jos tulostimeen joutuu nestettd, metallia tai vieraita esineitd, sammuta laitteesta heti virta, irrota
virtajohto ja soita valtuutetulle huoltoedustajalle.

G

Ala kayta tulostinta, jos se kuumenee huomattavasti tai pitaa omituista a4nté tai jos siita lahtee savua
tai epatavallista hajua. Sammuta talldin laitteesta heti virta, irrota virtajohto ja soita valtuutetulle
huoltoedustajalle. Muutoin voi aiheutua tulipalon tai séahkdiskun vaara.

Ala kayta tulostinta, jos se on pudonnut tai sen kuori on vaurioitunut. Sammuta téllgin laitteesta heti
virta, irrota virtajohto ja soita valtuutetulle huoltoedustajalle. Muutoin voi aiheutua tulipalon tai
sahkdiskun vaara.

%

Ala havita vériainetta polttamalla. Kuuma variaine voi levitd ymparistéén ja aiheuttaa palovammoja tai
muita vahinkoja.

TARKEAA

® ® A3 altista tulostinta pélylle, noelle tai héyrylle. Al aseta sité lahelle keittidallasta, kylpyammetta tai
ilmankostutinta. Muutoin voi aiheutua tulipalo, séhkdisku tai laitteen sarkyminen.
® A3 sijoita tulostinta epavakaalle jalustalle tai kallistuvalle pdydalle tai paikkaan, jossa esiintyy iskuja tai
tarinda. Muutoin tulostin voi kaatuessaan aiheuttaa vammoja tai sarkya.
0 Kun tdma laite on asennettu, aseta se tukevalle alustalle. Tulostimen siirtyminen tai putoaminen
saattaa aiheuttaa henkilévahingon.
Tulostimen sisalla vallitseva kuumuus voi aiheuttaa palovammoja.
& Kun avaat laitteen esimerkiksi paperitukosten poistamiseksi, al& koske pintoja, joissa on varoitus
kuumuudesta.
® Al tuki tulostimen tuuletusaukkoja. Muutoin voi aiheutua tulipalon tai séhkéiskun vaara.
Al kayta herkasti syttyvia suihkeita, nesteita tai kaasuja tulostimen lahella. Muutoin voi aiheutua
palovaara.
® ® Ala veda johdosta, kun irrotat pistokkeen pistorasiasta. Muutoin voi aiheutua tulipalon tai s&hkdiskun
vaara.
® Varmista, etta pistokkeeseen paasee helposti kasiksi, jotta sen voi irrottaa nopeasti hatatilanteessa.




/\ TARKEAA

® ® Al3 sailyta varijauhekasetteja tai rumpuja Iahell levykkeité tai kelloja, jotka ovat herkkia
magneettisuudelle. Muutoin voi aiheutua toimintahairigita.

®  Sailyta variainekasetit ja rummut lasten ulottumattomissa. Variaineen nieleminen voi olla haitallista
terveydelle.

% ® |rrota kaikki kaapelit ja johdot tulostimesta ennen sen siirtamista. Muutoin johdot tai kaapelit voivat
vaurioitua ja aiheuttaa tulipalon, séhkdiskun tai sérkymisen vaaran.

irrota pistoke virtapistor

jos tulostin on kauan kayttamatta.

Tulostinta siirrettdessa on aina tartuttava kayttoppaassa kuvattuihin kohtiin. Tulostimen putoaminen
saattaa aiheuttaa vakavan henkildvahingon ja tulostimen sarkymisen.

® Kayta tulostinta vain tiloissa, joissa on hyvé ilmanvaihto. Tulostimen kayttaminen pitkaan tilassa, jossa
on huono ilmanvaihto, voi olla vahingollista terveydelle. Tuuleta huone saanndéllisesti

® |rrota virtajohto pistorasiasta vahintaan kerran vuodessa ja puhdista liittimet. Liittimiin kertyva poly voi
aiheuttaa tulipalon.

m Maaraysten mukaiset huomautukset

o Laserturvallisuus
Tassa laitteessa on 3B-luokan laserdiodi. Sen suurin teho on 15 mW ja aallonpituus 770-800 nm.

Tama laite on luokan 1 laserlaite. Koska lasersade jaa suojakotelon sisaan, laitteesta ei vapaudu haitallista lasersateilya, kun

laitetta kaytetaan taman kayttdohjeen mukaisella tavalla.

o Sisdinen lasersateily

Keskimaarainen enimmaissateilyteho: 8,5 pyW tulostuspaan laseraukossa.
Aallonpituus: 770-800 nm

COMPLIES WITH 21 CFR 1040, 10 AND 1040. 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO.50, DATED JULY 26,2001

or/and

CLASS 1 LASER PRODLCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT
e
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Tulostuspaan laseraukko
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HUOMAUTUS:
Muiden kuin kayttdohjeessa mainittujen hallintalaitteiden tai saatéjen kaytto tai toimenpiteiden suorittaminen voi altistaa
terveydelle haitalliselle sateilylle.

LUOKAN 1 LASERLAITE
VAROITUS!

Laitteen kayttaminen muulla kuin téassa kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan turvallisuusluokan 1
ylittavalle nakymattomalle lasersateilylle. Tama on puolijohdelaser. Laserdiodin suurin teho on 15 mW ja aallonpituus on
770-800 nm.
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o Eurooppalaisille kayttdjille

Tama tuote tayttaa seuraavien EU-direktiivien vaatimukset:

2004/108/EY, 2006/95/EY ja 93/68/EEC

Tama vakuutus on voimassa vain Euroopan unionin ja EFTA:n alueella.

Laitetta on kaytettéva suojatun litdntakaapelin kanssa. Suojaamattomien kaapelien kayttdminen aiheuttaa
todennakoisesti radiohairiéita, joten se on kielletty 2004/108/EY-saannoissa.

Suoraan kamerasta talla koneella tulostettaessa tulee kayttaa ferriittisydamella varustettua USB-kaapelia.

e Otsonipaastot

Tulostimen kayttdmisen aikana vapautuu pieni maara otsonia. Maara on kuitenkin niin pieni, etté se ei vahingoita
ketaan. Varmistu kuitenkin, etté tulostimen kéyttdhuoneessa on riittava tuuletus, varsinkin tulostaessasi suuria maaria
tai jos tulostinta kaytetaan pitkaan yhtéjaksoisesti.

e Siahkomagneettinen héirié

Tuotetta on kaytettava suojatun litdntdkaapelin kanssa.

Suojaamattomien kaapelien kayttdminen aiheuttaa todennakoisesti radiohairioita, joten se on kielletty CISPR 22- ja
paikallisissa sdannoissa.

Suoraan kamerasta talla koneella tulostettaessa tulee kayttaa ferriittisydamella varustettua USB-kaapelia.

e Akun vaihtaminen

HUOMIO:

JOS AKUN TILALLE VAIHDETAAN VAARANTYYPPINEN AKKU, ON OLEMASSA RAJAHDYSVAARA. HAVITA
KAYTETYT AKUT KAYTTOOHJEEN MUKAISESTI.

o Puhelinjohto
Ferriittisydamen kanssa asennettua puhelinjohtoa tulee kayttaa tietoliikenneporttina tdssa koneessa.

e Erityishuomautus kayttajille
- Euroopassa

Faksilaite on hyvaksytty Neuvoston paatoksen 1999/ 5/ EY mukaisesti Euroopan sisdiseen yhden paatteen liitdntaan
kiintedan puhelinverkkoon (PSTN). Koska eri maiden kiinteissa puhelinverkoissa voi olla eroja, tama hyvaksynta ei
sinansa automaattisesti takaa laitteen moitteetonta toimintaa jokaisen kiintedn puhelinverkon paatepisteissa.

Ota ongelmien sattuessa ensin yhteytta laitteen toimittajaan.

(AOFD-9564-00T)



nGiivenlik Bilgileri
Bu bélimde yazicinizin kullanimi ve bakimi ile ilgili detayl talimatlar yer almaktadir. Yazicinizdan maksimum performansi

alabilmeniz i¢in bu bolimd IGtfen dikkatlice okuyunuz ve talimatlara uyunuz.
Yazicinizi fige takmadan once litfen asagidaki bolimi okuyunuz. Bu bélimde kullanici glivenlidine ve yazicinizda ¢ikabilecek
problemlerin 6niine gegmek ile ilgili dnemli bilgiler yer almaktadir.

Bu klavuzu gerektiginde kolay erisebilmeniz igin yaziciniza yakin bir yerde muhafaza ediniz

Not: Bu klavuzdaki bazi bilgiler 6zel bir diger yaziciniza uygulanmayabilir.

u Uyan ve ikaz Sembolleri
Bu kilavuzda ve yazici lizerinde kullanilan etiket ve semboller kullanim sirasinda kullaniciya ve gevresindekilere herhangi bir
zarar gelmemesi igindir. Bu etiket ve sembollerin anlamlari asagida agiklanmistir:

A UYAR| Bu uyarlyi dikkate almamak éliimle sonuglanabilecek kaza ve ya hasarlara sebep olabilir.

A DIKKAT Bu uyarlyi dikkate almamak iriine hasar ve ya zarar gelmesine sebep olabilir.

® Sembollerin Anlamlari

A\
®
e

A Onlem almanizi gerektirecek bir tehlikeye isaret eder.
Solda gésterilen sembol olasi elektrik garpmalarina karsi uyarir.

‘® Yasaklanmis bir dizi hareketi isaret eder.
Solda gosterilen sembol aygitin sékiilmesine karsi uyarida bulunur.

‘. Zorunlu bir dizi hareketi isaret eder.
Solda gésterilen sembol aygiti elektrik glic kablosundan ¢ikarmaniz gerektigini gosterir.

A UYARI
® .

Yazicinizin tzerindeki sabitlenmis panel ve kapaklari sékmeyiniz. Bazi yazicilarin igerisinde elektrik

carpmasina ve ya korliige sebep olabilecek yiiksek voltaj pargalari ve lazer isin kaynagdi yeralmaktadir.

Yangin, elektrik garpmasi ve ya arizalanmaya sebep olabileceginden yazicinizda degisiklik
yapmayiniz. Eger yazici lazere sahipse, lazer 1sini kérlige sebep olabilir..

o

Sadece paket igerisindeki elektrik giig kablosunu kullaniniz. Ihtiyag halinde sadece kullanici
klavuzunda 6zellikleri belirtilen tipte bir gli¢ kablosu ve priz kullaniniz. Desteklenmeyen bir elektrik guic
kablosu kullanimi elektrik garpmasi veya yangina sebep olabilir.

Paket igerisindeki kabloyu sadece yaziciniz igin kullaniniz, bu kabloyu baska bir Uriinle kesinlikle
kullanmayiniz. Bu uyariya dikkat ediimemesi yangin ve ya elektrik garpmasina sebep olabilir.
Yazicinizi sadece belirtilen elektrik voltaj degerlerinde kullaniniz. Aksi durumlar elektrik carpmasi ve
ya yangina sebep olabilir.

S -

Coklu priz kullanmayiniz. Isaretlenenden fazla degerde (riiniin ayni prize baglanmasi elektrik
carpmasi ve ya yangina sebep olabilir.

Prensip olarak uzatma kablosu kullanmayiniz. Uzatma kablosu kullanimi elektrik garpmasi ve ya
yangina sebep olabilir. Eger uzatma kablosu kullanim ihtiyaci varsa servis saglayiciniza danisiniz.

Elektrik gli¢ kablosunu gizmeyiniz, stirtmeyiniz, (izerine agir bir cisim koymayiniz, isiya maruz
birakmayiniz, bilkkmeyiniz, kivirmayiniz, gekmeyiniz, zarar vermeyiniz. Zarar gérmus elektrik glic
kablosu kullanimi yaralanmalara veya yangina sebep olabilir. Bu durumlarda hemen yazicinizi
kapatarak gli¢ kablosunu prizden gekiniz ve derhal yetkili servisi arayiniz.
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Auvar

Elektrik gli¢ kablosunu islak elle fise takmayiniz ve ya fisten ¢ikarmayiniz. Aksi taktirde elektrik
carpmasi meydana gelebilir.

Elektrik guic kablosu fisini priz yuvasina uygun sekilde yerlestiriniz. Aksi sekilde zorlamalar yangina ve
ya elektrik garpmasina sebep olabilir.

Elektrik gli¢ kablosunu temel terminale monte edilmis prize takiniz.

Yazicinizin lizerine atag gibi metalik malzemeler igeren pargalar ve ya iginde sivi olan kaplar
koymayiniz..Sivi ve metalik malzemelerin yazicinizin igine dokilmesi yangin,elektrik garpmasi ve ya
yazicinizin arizalanmasina sebep olabilir.

Herhangi bir sivi ve ya metalik malzemenin yazicinizin igine doékilmesi durumunda derhal yazicinizi
kapatarak fisini prizden gekiniz ve yetkili servisi arayiniz.

e Yazicinizi asiri isindiginda, duman ve ya sira disi bir koku yaydiginda, ve ya sira disi bir sekilde
gurdltald ¢alistiginda kullanmayiniz. Acilen yazicinizi kapatarak fisini gekiniz ve yetkili servis merkezini
arayiniz. Boyle bir durumda yazicinizi kullanmaya devam etmeniz bir yangina, ve ya elektrik
garpmasina sebep olabilir.

d 06 ee

e Yazicinizi diistrdigiiniizde ve ya Ust kapagina zarar verdiginizde galistirmayiniz. Acilen yazicinizi
kapatiniz ve figini gekerek yetkili servis merkezini arayiniz. Yazicinizi kullanmaya devam etmeniz bir
yangina ve ya elektrik carpmasina sebep olabilir.

® Toner kartusunu ve ya igindeki toneri atese atmayiniz. Sicak toner sigrayarak yanik ve ya
yaralanmalara neden olabilir.

Yazicinizi tozunu, isini veya nemini almak, igin agmayiniz ve ya mutfak masasi, banyo v e ya

nemlendiricinin yakinina koymayiniz. Yangin, elektrik carpmasi ve ya arizalanmalara sebep olabilir.
e Yazicinizi diiz olmayan egri veya sarsintili bir yere yerlestirmeyiniz. Aksi taktirde yazicinizin

dismesine sebep olabilir ve bu da kisisel yaralanmalara ve ya mekanik arizalara sebep olabilir.

\&DIKKAT
@ .

o Yazicinizi kurulumundan sonra diiz ve sadlam bir yere yerlestiriniz. Yazicinizin hareket etmesi veya
bulundugu yerden dismesi kisisel yaralanmalara neden olabilir.

Yazicinizin igerisindeki bazi bélgeler yanik gibi yaralanmalara sebep olabilecek yiksek isi

é yaymaktadir.
Kagit sikismasi gibi yazicinizin igini agmaniz ve kontrol etmenizi gerektiren durumlarda “Caution HOT”
uyari etiketi olan kisimlara (Fiksaj Unitesi gibi) dokunmayiniz

e Yazicinizin havalandirma izgaralarinin tikanmamasina dikkat ediniz. Isinin yazicinin igerisinde
birikmesi yangin ve ya arizalara sebep olabilir.
e Yangina sebep olabileceginden, yazicinizin yakininda yanici sprey, sivi ve ya gaz kullanmayiniz.

® e Elektrik kablosunu fisten gikartirken gekerek gikarmayiniz. Kabloyu sert bir sekilde ¢ikarmaniz
kablonun zarar gérmesine bu da yangin ve ya elektrik carpmasina sebep olabilir.
e Acil vakalarda kabloyu gikarmada glgliik yasanacag igin elektrik glic kablosunun etrafina herhangi bir
cisim yer yerlestirmeyiniz.




ADIKKAT

® * Arizalanmalarina neden olacagindan toner ve drum kartuslarini bilgisayar hardiski gibi manyetik alana
karsi hassas cisimlerden uzak tutunuz.

e Toner ve Drum kartuslarinizi gocuklarin erisemeyecegi bir yerde muhafaza ediniz.

* Yazicinizi hareket ettirmeden 6nce elektrik gli¢ kablosu gibi tim kablolarinin ¢ikartmis oldugunuzdan
% emin olunuz. Aksi taktirde kablolarda olugabilecek hasarlar yangin, elektrik garpmasi ve ya yazicinizin
arizalanmasi gibi durumlara sebep olabilir.
e Yazicinizi uzun sure kullanmayacaksaniz fisini prizden gekiniz.

e Yazicinizi her zaman kullanici klavuzundaki belirtildigi kisimlardan tutarak tasiyiniz. Yazicinizin tagima
sirasinda dlismesi bireysel yaralanmalara ve ya yazicinizin arizalanmasina sebep olabilir.

e Yazicinizi her zaman hava alan bir ortamda kullaniniz. Yazicinin hava almayan bir ortamda uzun siire
kullaniimasi saghginiza zarar verebilir. Yazicinin bulundugu ortami diizenli araliklarla havalandiriniz.

* Elektrik kablosunu yilda birkag kez prizden gikararak tozunu siliniz. Prizde biriken tozlar yangina sebep
olabilir.

mYO6netmelik Uyarilari

eLazer Giivenirliligi — CLASS 1 LAZER URUNU

Bu Urtin maksimum 15 mW gli¢ ve 770-800 nm dalga boyuna sahip Class 3B lazer diotu kullanmaktadir.

Bu Uriin Class 1 lazer uriin sertifikasina sahiptir. Lazer (initesi, yazici igerisine koruyucu bir gergeve ile yerlestirildigi igin trtin
klavuzda belirtildigi gibi kullanildidi stirece sagliga zararli lazer radyasyonu yaymamaktadir.

o Dahili Lazer Radyasyonu

Maksimum ortalama radyasyon giicl : Yazici baski kafasinin lazer boglugunda 8.5 pW.

Dalga Boyu: 770-800 nm

COMPLIES WITH 21 CFR 1040. 10 AND 1040. 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO.50, DATED JULY 26,2001

Baski kafasindaki
lazer i1zgarasi

T R e
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Lazer Uyar Etiketi
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UYARI:
Bu klavuzda anlatildiginin aksine kullanim durumunda saglida zararl radyasyonun agida gikmasina sebep olabilir.
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e Ozon Yayilimi

Yazdirma operasyonu sirasinda ,kiiglik miktarda ozon agiga ¢ikar.Bu miktar herhangi bir kisiye yan etki yapacak
kadar biy(ik degildir.Ancak,ézellikle yliksek oranda materyal yazdiriyorsaniz veya makine uzun bir siredir stirekli
kullaniluyorsa makinenin kullanilacagi odanin uygun bir havalandirmasi oldugundan emin olunuz.

o Elektromagnetik Parazitler

Bu Uriin, korumali arabirim kablosuyla birlikte kullaniimalidir.

Koruyucusuz kablolar ile kullanim radyo iletisiminde parazite neden olabilir. Bu CISPR 22 standardi ve local yasalar ile
ile engellenmistir.

Bu makineyle dogrudan kameradan baski almak igin ferrit gébekle birlikte takilan USB kablosu kullaniimahdir.

o Pillerin Degistirilmesi

DIKKAT:

PILLER DEGISTIRILIRKEN YANLIS PiL TiPi KULLANILIRSA PATLAMA RiSKi DOGABILIR. KULLANILMIS PILLERI
KULLANIM KILAVUZUNA UYGUN OLARAK IMHA EDIN.

o Telefon Kablosu
Bu makinede, telekomiinikasyon baglanti noktasi igin ferrit merkezle désenen telefon kablosu kullaniimahdir.

(AOFD-9564-00W)
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